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la raison qu’on ne voit pas la nécessité, ni méme la
possibilité d’'une fin. En effet, une catastrophe pa-
reille, équivalente & unc destruction, nc semble pas
rentrer dans les voies de la sagessc supréme. Ce qui le
parait davantage, ¢’est un perfectionnement progressif,
unc succession de plusieurs mondes sous des formes
toujours plus parfaites, c’est-a-dire une série de trans-
formations. Mais n’est-ce pas 13 précisément ce que nous
indiquent les textes sacrés bien compris ? Et proposer &
la raison d’abandonner les questions, n’est-ce pas lui
conseiller de quilter le jeu, de perdrela partic et de re-
noncer & la solution? Maintenir les grands problemes
dansle sein de '’humanité a I'état de problemes, et pro-
voquer des solutions sans cesse nouvelles, toujours in-
téressantes pour nous soit par leur attrait, soit par la
raison méme qu’elles sont constamment insuffisantes,
c’est 12 peut-éire ce qui entre le mieux dans les desseins
de I'Intelligence supréme, celle qui méne, excne, éclaire
et nourrit toutes les autres.

Swedenborg, le plus indépendant des rationalistes et
le plus cavant des géologues de son temps, était dans
son 4me plus appelé que nul autre a aborder la ques-
tion et a I'avancer dans un bon sens. Si son ouvrage est
au-dessous de sa science, c'est qu’il n’y a pas voulu
user de sa science. 11 n’a consulté sur I'Apocalypse
que ces trois choses : 1° ’Apocalypse elle-méme ; 2° les
autres textes sacrés; 3° son illumination. Aussi son im-
mense travail, objet d’admiration pour quelques mys- -
tiques et certains théosophes, n’est-il goité ni de tous
les théosophes, ni de tous les mystiques. Saint-Martin
et Liebisdorf, qui ont lous deux voué un culte si exclu-

13,
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sif & Jacques Beehme, dont la Philosophie de la nature est
aussi profonde qu’elle est obscure, professent une in-
différence absolue pour les vues apocalyptiques du cé-
lebre Voyant. Lavater, Young-Stilling et Oberlin eux-
mémes, si respectueux pour Swedenborg, mais plus
respectueux encore pour le sensdirect des saintes Ecri-
tures, se sont séparés et tenus éloignés de lui dans leurs
doctrines sur celles-ci. Le premier le quitte dans ses

- «Vues sur I'avenir. » — Les Scénes du monde spirituel
dusecond, loin d’avoir la prétention de donner des faits,
présentent tout simplement, mais avec un art infini et -
une exquise piété, de sublimes fictions, entremélées de .
sublimes entretiens. — Oberlin, plus sage encore que
I'un et autre, gardait pour lui et quelques intimes ses
vues apocalyptiques et les feuillets iinprimés et enlu-
minés ou il s’en rendait compte.

Le dix-huitiéme siécle, si agressif pour la Bible et si
choqué d’un grand nombre de ses textes, aurait vu sans
doute avec plaisir la substitution d’un sens spirituel au
sens littéral ; mais ce qu’il voulait surtout, écrasé par une
pensée dont la grandeur et la force lui échappaient ou
blessé dans ses délicatesses fardées de vice par les nai-
vetés et les hardiesses du langage, c’était une substitu- -
tion qui mit tout simplement le naturel en place du sur-
naturel. Ce qui distinguait les penseurs du siécle de la
foule des critiques vulgaires, c’est qu’ils demandaient
une interprétation nouvelle qui vint mettre la morale
en place du dogme et le raisonnement en place de I’au-
torité. (’était du moins ce que désirait Kant, en propo-
sant aux facultés de théologie, lui le professeur de phi-
losophie, son fameux systéme d'interprétation morale.
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Ce n’était pasla ce que voulait Swedenborg, qui met-
tait au contraire des dogmes en place d’autres dogmes.
Mais c’est pour cela méme que son siecle, ou du moins
Pesprit du dix-huitiéme siécle, ne pouvait aller a lui.

Ceux qui repoussaient le rationalisme du jour et te-
naient pour la doctrine hiblique, ne pouvaient légitime-
ment accepter ce qu’il offrait au nom du sens spirituel.

Qu’on en juge parun frappant exemple, facile i saisir
pour toute espéce de lecteur.

Chacun connait le chapitre VI de ’Apocalypse, et s’il
est quelqu’un qui ne le connaisse pas, qu’il se laisse en-
trainer a le lire pour nous suivre. 1l expose la vision des
sept sceaux, qui cachent les plus grands mysteres de la
destinée chrétienne. Rompus successivement, ils dé-
voilent chacun une partie de ces mystéres. Saint Jean,
dans ce langage qui fait de la Bible un monument de
littérature que les indifférents admirent souvent comme
les croyaunts eux-mémes, dit, lorsquele Christ (I’'agneau)
eut ouvert le sixieme sceau :

«Et je vis qu’il se fit un grand tremblement de terre;
le soleil devint noir comme un sac de crin; la lune pa-
rut tout en sang et les étoiles tomberent sur la terre
comme les figues vertes tombent d’'un figuier que vient
agiter une tempéte. Le ciel se retira comme un volume
qu’'on roule; les montagnes et les iles furent transpor-
tées de leur place, et les rois de la terre, les grands du
monde, se cachérent dans les rochers des montagnes. »

Yoici maintenant la paraphrase que Swedenborg, in-
terprete spirituel, met la place de cette grande scéne:

« Et j’eus une perception, lorsque le Seigneur eut ma-
nifesté 1'état suivant de son Eglise, et voici: Il se fit un



248 UNE PARAPHRASE.

changement total dans1'Eglise, et tout le bien qui nait de
I'amour fut vicié, littéralement adultéré, et tout le vrai
qui donne la foi fut falsifié. Toutesles connaissances du
Bien et du Vrai furent détruites par les raisonnements
de 'homme purement naturel. Et il y eut séparation
d’avec le ciel et union avec I'enfer; et tout le bien de
‘Famour et tout le vrai de la foi furent enlevés. Ceux qui,
avant laséparation, possédaient I'intelligence du Bien et
du Vrai, les connaissances qui en dérivent et la science
qui vient de la mémoire et du jugement, sans y confor-
mer leur vie, se précipitérent dans le mal et dans le faux
* qui en résulte. »

Celaest ingénieux, savant et pieux ; respectons-le. Mais
est-ce de saint Jean? Saint Jean peint un événement
physique : le monde brisé et ses morceaux lancés aux
vents comme les fcuilles d’un figuier; les cieux roulés
comme la toile d’un pavillon. Et certes, cette scéne si
magnifique, ce jugement de Dieu si terrible, a sa mora-
lité. Elle n’est dépeinte avec tant d’énergic que pour sa
moralité; mais cette moralité est-elle, dansla pensée de
saint Jean, ce qu'elle parait sous la plume de Swe-
denborg? L’ceuvre d'un apdtre ne devient-elle pas ici
Peuvre d’un savant, et d’un savant du Nord?




CHAPITRE XVIII

Correspondance de Swedenborg avec le docteur Beyer. — Les distri-
bulions d’auteur. — Lettre i I'archevique Menander, — Letires i un
ambassadcur *** et i un secrétaire d’Elat. — Voyage de Londres, —
Retour en Su¢de, — Détails intimes nolés par le consul Springer. —
Entrevue d’Elseneur avec le général de Tuxen. — Correspondance
avec le prélat Oetinger. — Brochure de Kant.—Relour & Stockholm.
— Enircvue avec le ministre Collin.

N 1766

L’année 1766 est une des plus chargées de la vie de
Swedenborg et une des plus mémorables de son active
carricre. Deux correspondances d’un caractére trés-dif-
férent, quoiqu’elles se rapportent essentiellement au
mémeouvrage, I’ Apocalypserévélée, nous font connaitre
quelques-unes de ses heures les mieux employées et
quelques-unes de ses plus vives préoccupations de cette
année, j’'entends ses lettres & Beyer et a Oetinger.

A peine Y Apocalypse imprimée, il songea 3 lui faire
faire son chemin. J'ai déja dit que nul n’a jamais moins
abandonné au hasard que lui, et dans cette occurrence
on le voit écrire & tous ceux qu'il lui importe d’aborder.

Le 8 avril, il informe son nouvel ami le docteur
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Beyer, qu’il lui adresse « huit exemplaires de son livre,
dont deux reliés et six en feuilles, & répartir entre lui,
I'évéque, le doyen, le maire, le docteur Rosen, M. Pat-
terson, la Bibliothéque, et les amis par voie de circula-
tion. » Illui recommande, en méme temps, de lire avant
tout les Mémorables ou les récits de ses visions, ou se
trouve dépeint « I'état misérable dans lequel sont tom-
bées les Kglises réformées. »

Huit jours aprés, seconde lettre, ou il insiste de nou-
veau sur ce dernier point et prévoit qu'il sera néces-
saire,au sein de I'orage qui va éclater, que son nouveau
disciple soit armé de toutes pieces pour le combat.

11 écrit en méme temps au grand dignitaire ecclésias-
. tique de Suéde, a I'archevéque d’Upsal, une lettre qu’on
_ a prise pour un document sur la pensée religieuse de ce
dernier. On a dit, en effet, que Menander avait adopté
tacitement les opinions de Swedenborg. Mais la fidélité
a la foi de I'Eglise qu’on sert étant le plus saint de tous
les devoirs, et le ministre des autels qui trahit les siens
pour conserver ses bénéfices, devenant le plus lache
des hypocrites, I'intérét de I'Eglise suédoise et celui de
la nouvelle Jérusalem doivent se préter la main pour dter
cette tache de la mémoire de I’honnéte Menander. La
seconde serait plus honteuse encore, de s’adjuger, non
pas un simple transfuge, mais un traitre mitré, que la
premiére d’en compter un parmi ses chefs. Car I'arche-
véque d’Upsal était le chef de toute I'Eglise de Suéde.
Or, entre elle et Swedenborg, il ne s’agissait pas de
nuances,, il s’agissait d’une opposition radicale sur tous
les dogmes essentiels.

Dans sa lettre & I'archevéque, Swedenborg énumére
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sept faussetés fondamentales de la foi du jour, c’est-a-
dire de celle de I'Eglise de Suéde. Il les qualifie lui-
méme d’erreurs capitales, et ajoute qu’il en est encore
une infinité d’aitres qu’il passe sous silence pour le
moment. Or en cela il a raison, car si ce qu’il dit est
fondé, il y en a assez pour justifier sa conclusion,
cest-a-dire, que la foi qui reste & 'Eglise n’est plus
qu'une toile d’araignée.

Mais congoit-on un archevéque de Suéde, un chef
d'une Eglise & fortes convictions,  convictions trés-ex-
clusives, les déposant toutes en continuant & les simuler
toutes, et les maintenant toutes avec vigilance parmi les
évéques ou les ministres qu’il dirige, lui seul excepté,
et conservant néanmoins la confiance générale des con-
sistoires, duroi et du pays? — Non, assurément. L’in-
duction susdite sur Menander n’est donc pas cdmissible.

Mais alors, pourquoi a-t-il accepté une lettre aussi
libre de la part de Swedenborg? Pourquoi en a-t-il
protégé par le silence de I'amitié les téméraires confi-
dences ? Pourquoi les a-t-il encouragées? Car des encou-
ragements quelconques ont di les-précéder, dit-on.

Mais, a ce titre, I’Académie de Stockholm aurait en-
couragé aussi la lettre non moins confiante sur les hié-
roglyphes? Et son silence attesterait aussi qu’elle était
secretement d’accord avec I'auteur.

Jai blAmé le silence de ’Académie; je bldme celui de
l'archevéque; mais, de méme que j'ai signalé dans la
lettre de Swedenborg a I’Académie trois mots qui nous
expliquent le silence de celle-ci, j'en signalerai dans la
lettre 2 Menander trois autres qui me semblentexpliquer
fort bien le silence de l'archevéque, s'ily a eu silence,
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ce qu’on ignore. Voici les trois mots qui terminaient la
lettre de Swedenborg : les anges le savent trés-bien.

Menander n’a-t-il pas di voir dans cet appel aux
anges 'impossibilité d’une discussion ?

Jignore le rdle que ce prélat a joué dans les résis-
tances que Swedenborg a rencontrées enfin, aprés les
avoir longtemps soulevées; mais un principe demeure
sacré : & l'inaliénable liberté du choix des lumiéres,
répond toujours I'inévitable obligation de la sincérité
des convictions, et 'archevéque a manqué a ce devoir.

Apres sa lettre 2 Menander, qui est un chef-d’ceuvre
de courageuse franchise et un chef-d’euvre de netteté
d’exposition, Swedenborg en adressa d’autres & deux |
personnages pohuques ses amis, lettres fort courtes,
mais encore plus curieuses que celles qu'il écrivit aux
théologiens de Suéde dont nous venons de parler, et
aux theo]oglens d’ Allemagne dont nous parlerons tout
a Theure. ]

Voici ce qu’il écrivit & un ambassadeur de Suéde,
celui de Paris peut-8tre; sa lettre, qui n’est pas datée,
porte seulement, A Son Ezcellence I Ambassadeur.

« Jai passé I'hiver 3 Amsterdam, et pendant cette
saison j'ai publié unc explication de la Révélation de
saint Jean, sous ce titre : « L' Apocalypse révélée, et
contenant des mystéres cachés jusqu’a ce jour. -

«J’en ai envoyé vingt exemplaires a Votre Excellence.
MM. Howen et Zoon se sont entendus 4 ce sujet avec le
capitaine qui en a charge.

« De cet ouvrage, j’ai adressé deux exemplaires au
cardinal de Rohan [évéque de Strasbourg depuis 1756,
mort & Paris en 1779], deux a I'Académie royale des
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sciences, deux a notre secrétaire d’Etat et un pour la
Bibliothéque royale.

«J’ai inséré dans cet ouvrage plusieurs récits mémo-
rables sur mon commerce avec le monde spirituel. Ils
jont séparés du texte par des astérisques, et setrouvent a
afin de l'explication que je donne de chaque chapitre.
fomme ils contiennent des particularités remarquables,
Is attireront peut-étre les premiers la curiosité du lec-
leur. [Ces récits attaquent vivement I'épiscopat.]

« Outre ce travail, jai fait imprimer une méthode
pour trouver la longitude des lieux que j'avais décou-
verte dans ma jeunesse. J'en envoie & Votre Excellence
dix exemplaires pour étre communiqués a ceux qui ont
des connaissances en astronomie. Si Votre Excellence
trouve I'occasion d’en envoyer deux exemplaires a I'A-
cadémie royale de Berlin, je serai trés-reconnaissant
de cette faveur. »

L’archevéque d’Upsal, qui était mathématicien, recut
directement le méme cadeau.

« Je vais m’embarquer cette semaine pour Londres,
o je me propose de passer dix semaines, et je m’infor-
merai auprés du baron Nolkens si le livre est arrivé. »

Quel était cet ambassadeur? Si, comme semblent I'in-
liquer plusieurs circonstances, ce fut celui de Paris, le
tomte de Creutz, 'ami de madame Du Deffant et sou-
vent le commensal de ses soupers, qui fut un exceilent
homme, on comprend la complaisance avec laquelle il
se chargea de ces distributions, méme pour Berlin.

La lettre Au secrétaire &’ Etat n’est ni mieux datée,
ni plus explicite que celle « A 'ambassadeur; » mais elle
donne également quelques précieuses indications.

15
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« Jai tout & 'heure terminé I'explication des révéla-
tions de saint Jean, y dit 'auteur. 1

« Je I'ai adressée A toutes les universités de Hollande,
d’Allemagne, de France et d’Angleterre. »

Signalons le fait, 'envoi & toutes les universités de
ces quatre pays; et exprimons le regret d’avoir a igno-
rer l'accueil qu'un tel envoi a pu recevoir auprés de
tous ces corps.

« Je vais envoyer soixante-dix exemplaires & Stock-
holm, dont Votre Honneur voudra bien prendre dix,
afin d’en donner cinq aux sénateurs Hopken et Schef-
fer, au conseiller de commerce Nordencrantz, et aux
évéques Menander et Sevening. Yous voudrez bien dis-
tribuer les cinq autres & vos amis.

«Je désire que les soixante qui restent soient gardés
pour mon retour & Stockholm, comptant les distribuer
entre les académies, les bibliothéques et les membres
du clergé de Suéde appelés & des postes au-dessus de
I'ordinaire.

« J'en destine quatre 3 la cour, le reste aux universi-
tés et aux séminaires de I'étranger. »

Remarquons le mot séminatres, qui nous apprend
que Swedenborg n’apportaif dans ces sortes de distri-
butions aucune distinction de culteni de nationalité; en
effet ce mot n’était pas recu dans les pays protestants,

Cette lettre est bien de la méme date que la précé-
dente; témoin ce post-scriptum: « Je compte partir
pour Londres la semaine prochaine. »

Iln’y manqua pas. Rien n’était mieux fixé ni mieux
observé que I'emploi de son temps. 1l devait passer dix
semaines en Angleterre, ou il s’attendait, dit-il,  trou- -
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ver quelque trouble. 11 avait, pour le penser, les meil-
leures raisons du monde. Ayant fortement désigné
(c’est son mot) les évéques anglais dans ses susdits Mé-
morables , il prévoyait bien qu’il était impossible qu'un
corps qui veillait au maintien de la doctrine avec tant
de soin, gardt le silence; mais alors pourquoi l'atta-
quer? — C’est qu'il avait reconnu de son cbté, « qu'il
lui était impossible de garder le silence a I'égard de 1'é-
piscopat anglais. »

11 parait néanmoins que, pour le moment, ses craintes
étaient encore exagérées. En effet, il ne trouva pas im-
médiatement de grandes difficultés & Londres. Mais elles
ne lui manquérent pas toujours; il en emporta le pres-
gentiment en partant au bout des dix semaines.

Son ami, M. Springer, consul de Suéde a Londres,
voulant le voir s’embarquer pour Stockholm, le con-
duisit au port la veille du jour fixé pour le départ, passa
la nuit pres de lui, et fut « témoin auriculaire d’une
scéne d’extase et d’entretien qu’il eut avec les esprits. »
I assista & son approvisionnement en café, son aliment
favori, et I'entendit dire au capitaine, que le trajet ne
serait pas long; que dés le 8 & deux heures ils entre-
saient dans le port de Stockholm.

Springer nous donne & cette occasion le régime ordi-
naire de son illustre ami: du café au lait, du pain avee
iu beurre ; de temps & autre un peu de poisson, trés- -
-arement de la viande, et toujours peu de vin. Dans
*aprés-midi il prenait du thé, mais il ne soupait point.
\ d’autres époques il se nourrissait d’amandes et de
-aisins secs. — Est-ce 13 le secret de cette prodigieuse
sapacité de travail qui étonne dans la vie du Voyant?
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Dans cette course, une courte reliche faite 3 Elseneur
lui valut un entretien avec le général Tuxen, 3 qui nous
devons cette belle et longue lettre si pleine de rensei-
gnements que nous avons déja consuliée sur d’autres
faits et d’autres voyages de Swedenborg. Tuxen lui posa
des leur premiére rencontre des questions directes,
d’abord sur son entrevue avec le prince de Prusse, frére
défunt de la reine de Suéde, puis sur le sort qu’avait

dans 'autre monde le feu roi de Danemarck, Frédéric V.

Nous avons dit ci-dessus ce que Swedenborg répondit
surl'anecdote de la reine Ulrique. La réponse sur le roi
défunt ne fut pas moins précise.

« Je lui demandai aussi, nous dit le brave général,
8’il avait vu le roi récemment mort (Frédéric V, roi de

Danemarck, est mort en 1766) , et j'ajoutai que j’avais |

I'espérance certaine de son salut, quoiqu’on lui attri-
budt telles ou telles faiblesses. — Il me répondit : Oui,
je l'ai vu, et je sais que non- seulement il est bien,
mais encore que tous les rois de la maison d'Olden-
bourg, qui sont réunis, le sont également. Telle n’est

pas T'heureuse condition de nos rois de Suéde, dont
plusieurs ne se trouvent pas aussi bien. — Cela fut dit
cn présence du consul de Suéde et du capitaine suédois
sur le bitiment duquel il voyageait. Il ajouta de plus ces :
mots : Dans le monde des esprits, il n’est personne que |
. jaie vu entouré d’un certége et d'un domestique aussi,
brillants que feu I'impératrice Elisabeth de Russie. —
Quand je lui en exprimai mon étonnement, il continua
ainsi : Je pourrais vous en dire une raison que peu de;
personnes trouveraient. C'est qu’avec tous ses défauts
elle avait bon cceur, et avec toute sa négligence et son
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indifférence un certain degré de circonspection la por-
titd différer A dessein la signature de beaucoup d’édits
et de papiers; mais, par suile méme de cette circons-
tance, ils s’amassérent A ce point qu’a la fin ne pouvant
plus ni les examiner ni méme les lire, elle fut obligée
dajouter foi aux rapports de ses ministres et d’en si- -
guer autant que possible. Aprés quoi elle avait coutume
de se retirer dans son appartement, pour se mettre &
genoux et demander pardon & Dieu, pour le cas ou il lui
serait arrivé de signer quelque décision injuste. »

Vai dit que cette année fut pour Swedenborg une des
plus rudes de sa vie. De retour a Stockholm d’un voyage
en Angleterre entrepris pour constater une situation
agitée, il trouva en Suéde la méme situation. Quand
on ajoute & ces travaux et & ces soucis les entrevues con-
tinuelles qu’il avait dans les régions célestes et les in-
cessantes visites qu’il en recevait, on se fera quelque
idée de cette vie si pleine et si active encore & 79 ans.

Avant d’enregistrer ce qu'il y eut de plus rude pour
lui dans cette année, le double choc qu'il eut & subir
en Allemagne, de la part du plus grand philosophe etde
la part du plus éminentthéosophe du siécle, reposons-
nous un peu avec lui & 'ombre de ses bosquets. Le mois
de septembre fut beau & Stockholm cette année : un
étudiant qui nous rend compte de la visite qu’il fit au
théosophe dansle courant de ce mois, 'appelle un mois
d’été. Ecoutons cet étudiant, ¢’est un homme de cceur,

« Dans I'été je le (Swedenborg) visitai dans sa maison,
dit M. Collin. Il me recut avec beaucoup de bienveil-
lance. C’était 3 une heure peu avancée de I'aprés-midi,
et d’aprés la coutume suédoise on servit un café dé-
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-licat. — 1l aimait beaucoup ce breuvage. Nous eauv-
sdmes pendant prés de trois heures, principalement sur
la nature des Ames humaines, et leur état dans le monde :
invisible, discutant les principales théories psycholo-
giques émises par différents auteurs. . . Il affirma posi- -

- tivement, comme il faitfréquemment dans ses ouvrages,
qu’il vivait en rapport avec les esprits des défunts. »

M. Collin lui exprima le désir d’avoir par lui une
entrevue avee son frére, mort il y avait quelques mois.
Swedenborg lui demanda le motif de ce désir, le trouva
bon mais insuffisant, n’ayant pour but qu’une satisfac- .
tion de tendresse fraternelle; il déclara que, s’il se fiit
agi de quelque intérét majeur, spirituel ou temporel, il
et demandé aux anges, qui réglent ces matieres, la
permission nécessaire pour |'entrevue.

L’étudiant trouva cela si juste qu'il n’insista pas, et ne
g’'ingénia pas & improviser ce qui était si facile, un in-
térét un peu majeur. Swedenborg le charma d’ailleurs
par ses belles maniéres.

"« Il me montra son jardin, qui renfermait un édifice
agréable dont une asle était une sorte de temple, ou il se
retirait souvent pour la contemplation. »

Onse rappelle qu 'a Londres, désavant 1745, Sweden-
borg s’était réservé une chambre pour ses méditations.

« La construction de cet édifice, sa douce et reli-
gieuse (!) lumiére, y étaient en effet trés-favorables. » |

« Nous nous sépardmes ‘dans les termes de I'amitié et
il me chargea de présenter de sa part au docteur
Celsius (d'Upsal) un bel exemplaire de son Apocalypse
révélée, nouvellement pubhée a Amsterdam. »

11 est peu de documents quinous montrent mieux que
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celui-la avec quelle compléte attention tout était ordonné
dans la vie de cette 4me sereine et avec quelle simplicité
Swedenborg parlait de ses méditations, de ses visions, de
ses habitudes spirituelles, de son intimité avec les anges,
qui réglent ces matiéres. Ajoutons, qu'on y voit quel
haut prix il attachait & son ceuvre, la fondation de la
nouyelle Jérusalem promise dans I'Apocalypse.

Quinze jours apres son arrivée & Stockholm, il entre-
tient de ce sujet, qui ne quittait pas sa pensée, deux de ses
plus savants amis, le docteur Beyer et le prélat Oetinger.

Sa lettre au premier est intime et douce comme
le demeura toujours leur correspondance. Elle nous
apprend que le professeur de grec préparait un recueil
de discours propres & répandre la nouvelle doctrine.
Swedenborg offre son denier pour I'uvre et ses
conseils pour le choix des morceaux. « Je présume,
écrit-il & Beyer, que vous userez de toutes les précau-
tions nécessaires dans cet ouvrage ; le temps n’est pas
encore arrivé ou les choses essentielles de la nouvelle
Eglise pourront 8tre adoptées. Le clergé, qui s’est forcé-
ment confirmé dans lesdogmes de I'université (d’Upsal),
sera difficilement convaincu. »

« En outre, le nouveau ciel chrétien, d’ou doit des-
cendre la nouvelle Jérusalem envoyée par le Seigneur,
n'est pas encore parfaitement établi. »

Pour faire comprendre que 'ceuvre pouvait demander
un peu de temps encore, Swedenborg cite ce texte sacré:
Elle [la vieille Eglise] avait une grande et haute mu-
raille, douze portes, etc., ce qui, pour lui, signifie : Elle
puisait sa doctrine dans le sens littéral de la sainte Pa-
role. Cela veut dire pour nous en d’autres termes :
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chargé par ma mission d’exposer la nouvelle doctrine,
le sensspirituel delalettre des textes sacrés, toute mon
ceuvre n'est pas encore achevée. En effet, suivant Swe-
denborg douze signifie tout, et les portes étaient le
symbole des connaissances. 1l en fallait beaucoup.

Le docteur Beyer, vrai philologue, avide d’instruction, |

avait parlé de Jacques Beehme, cet abime de la théoso-
phie allemande de I'époque. Swedenborg lui répond
qu'il ne peut pas le juger, vu qu'il ne I'a pas lu.

La lettre au prélat allemand ne fut pas aussi in-
time, et ne fut pas non plus regue avec la méme docilité.
Elle provoqua, au contraire, au sein de cette existence
si cdlme et si pure de Swedenborg, un des plus vifs
d’entre les rares orages qui apparaissent dans sa vie.

Oetinger, qui avait traduit dés 1756 quelques écrits
de Swedenborg, était en correspondance avec lui' depuis
dix ans. Le théosophe revenu & Stockholm trouva deux
lettres de lui, et il parait que certaines questions, formu-
léesen doutes tranchés, — car le prélat était malin, rude
et fier autant que savant et pieux , — demandaient des
explications plus claires. Swedenborg lui répond, Que

cinq de ses ouvrages portent sur le titre les mots, d’aprés

ce que j'atvu et entendu; qu’il en a publié sept autres qui
n’excédent pas ensemble une demi-feuille d'impression;
qu’il vient de publier I'Apocalypse révélée ; qu'on peut
y voir clairement qu’il parle avec les anges, le moindre
verset de saint Jean ne pouvant pas étre compris

sans révélation; que les points de doctrine de la

nouvelle Jérusalem ne peuvent étre révélés que par
le Seigneur seul et par celui & qui il les fait connatre.
Cela était clair et court. Swedenborg continue en ces
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termes , qui montrent sur quoi portaient les doutes du
prélat :

«Je puis affirmer, par les choses les plus saintes, que
le Seigneur s’est manifesté & moi, et qu’il m’a envoyé
pour faire ce que je fais ; qu’il a ouvert I'intérieur de
mon intelligence, qui est mon (véritable ? ) esprit, afin
que je voie les choses du monde spirituel, et que j’en-
tende ceux qui s’y trouvent. Et cela (a lieu) depuis vingt-
deux ans. Pour que cela soit cru, il n’est plus besoin
désormais de s’en rapporter a une affirmation ; quicon-
que a de l'intelligence peut s’en assurer par la lecture de
mes écrits, et surtout de I’ Apocalypse révélée. Voild mes
témoins. Qui a su, avant cela, quelque chose (de posi-
tif) sur le sens spirituel de la parole sainte ? Qui, du
monde spirituel ? Qui, du ciel et de I'enfer, de lavie aprés
la mort ? Ces choses et plusieurs autres seront-elles
toujours cachées aux hommes? Si elles sont dévoilées
maintenant quelque part, c’est dans le sein dela nouvelle
Eglise, qui est la nouvelle Jérusalem. Ceux qui en sont
les savent ; les autres les sauront (un jour); mais tant
qu’ils ne croiront pas, ils ne les sauront pas. Ces ou-
vrages se vendent & Londres, etc.

« Portez-vous bien et soyez bienveillant pour votre
dévoué E. SWEDENBORG. »

Ecrite 3 un prélat, cette lettre [ du 23 septembre] était
un peu magistrale; elle était surtout un peu séche pour
un traducteur et un ami. Oetinger n’en fut ni ému ni dé-
contenancé ; il répliqua immédiatement et demanda au
Yoyant quelles étaient les preuves qu’il pouvait fournir
de sa mission ?

15,
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A-t-il & citer des signes certains, des miracles? S'il
a vu des esprits et des anges, des philosophes et des
orateurs, a-t-il vu aussi les apotres ?

Ce qui intéressait avant tout le pieux prélat, c’étaient
précisément ces hérosinspirés du christianisme primitif,
ces vaillants soldats que le Christ avait chargés d’aller
enseigner toutes les nations de la terre.

Il exprime aussi, ce qui étonne de la part d'un théo-
sophe , car il 'est lui-méme, sa surprise de ce que ce
soit un philosophe tel que Swedenborg et non pas un

ecclésiastique qui ait été choisi pour une mission gussi

religieuse ; et il a la faiblesse de lui marquer ce qu'il a
personnellement souffert dans son pays pour avoir tra-
puit 'ouvrage du Ciel et de U'Enfer.

En ce qui concerne les visions de son savant ami de
Stockholm, le prélat de Murhart les prend, trés-volon-
tiers, pour ce qu'il voudrait sincérement qu’elles fussent,
pour des faits réels. Car, dans ce cas, ce seraient des ex-
périences A renouveler et 3 constater. Il 'interroge done
A ce sujet comme s'il avait une foi entiére au Voyant. Il
déclare du moins ses expdriences belles et émandes,

par lordre du Seigneur, d’'une influence dintelli-

gences célestes. Mais il a cette arriére-pensée que, si son
correspondant ne peut pas le convertir & ses doctrines,
il pourra du moins I'instruire par ses explorations. I
Pinvite méme avec quelque malice & prier le Seigneur,
qui lui est apparu, de pouvoir parler avec saint Jean
lui-méme, afin d’apprendre directement de ce grand
apotre s'il accepte les explications de I’Apocalypse
données par Swedenborg. Il ajoute enfin avec une
apparente mais piquante naiveté : Demandez hardiment
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A parler avec les douze apotres, plutdt qu'avec Eros,
par exemple, et demandez surtout & parler avec saint
Paul, dont vous ne citez pas les épitres.

Sous la date du 11 novembre 4766 , Swedenborg ré-
pond sur I'article des signes et des miracles qui devraient
attester sa mission selon son correspondant : « Il n’y a
plus aujourd’bui de signes ni de miracles, par la raison
qu'ils contraignent et ne persuadent cependant pas inté-
rieurement... Que produisirent les miracles du Seigneur
devantla nation juive ? — Ellele crucifia. —Le Seigneur
paraitrait aujourd’hui dans les nuées avec les anges et
les trompettes, qu’il en serait de néme... Ce qui est plus
qu’un signe, c’est I'illumination. Et toutefois, quelque
signe sera peut-étre encore donné. »

1l parait que Swedenborg fut particuliérement sen-
sible & I'insinuation qu’onlui adressait sur saint Paul. I1
n’admettait pas les écrits de saint Paul dans son canon,
maisil admirait ses travaux apostoliques et son enseigne-
ment. « On demande, écrit-il, si je me suis entretenu avec
les apotres? — J'ai parlé avec saint Paul pendant toute
une année [!] et entre autres sur ce qu'il écrit aux Ro-
mains sur la justification par la foi, sans les ceuvres, »

C’est dans ce texte qu’on lit surla justification le prin-
cipe que Swedenborg reprochait si vivement aux réfor-
mateurs du seizieme siécle [chapitre I1I, 28]. Aprés la
citation, il continue en ces termes : « J'ai parlé Zrois
fots avec saint Jean, une fois avec Moise, etc. — Quant
aux Anges, voild vingt-deux ans que je m’entre-
tiens avec eux, et journellement encore; le Seigneur
m’a associé avec eux. »

A la question un peu singuliére du prélat, Pourquoi
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un philosophe aurait été choisi pour cette mission? Swe-
denborg répond que « ¢’était précisément un philosophe
versé dans les sciences naturelles qu’il fallait, les choses
spirituelles a révéler ayant une correspondance étroite
avec les vérités naturelles.” C'est pour cela que j'ai été
d’abord introduit dans les sciences naturelles. » — Cela
dit, il se présente sous sa plume une vive accusation
contre ledogme quiveut que, dans les choses religieuses,
I’entendement soit tenu sous I'obéissance de la foi, et
encore un appel  son livre, ' Apocalypse révélée. Tout
a lafin, vient un mot de consolation pour les souffrances
qui ont atteint le traducteur du Cie/ et deI'Enfer ; ¢’est
cc mot magnifique : « Est-il aujourd’hui quelque chose
qui souffre plus que la vérité?— Eh bien, vous étes un
défenseur dela vérité. » -

Mais, si cette vive lettre est un chef-d’ceuvre de fer-
meté et d'indépendance de toute opinion étrangere, elle
est d’une sécheresse blessante. Loin de faire la moindre
concession aux égards qu’on a d’ordinaire pour un tra-
ducteur, elle trancheles questions et jette sur les doutes
émis des décisions d’une autorité qui se pose indiscu-
table. Puis, il faut bien le dire, sila réponse est large en
son ensemble, elle évite cette question essenticlle :
«Saint Jean approuve-t-il votre explication de son livre ?»

Swedenborg ne gagna pourtant rien a I'éluder.

« Yous avez vu les apdtres, répliqua Oetinger; cela
étant, veuillez parler A saint Jean une quatriéme fois,
pour savoir s'il faut prendre sa ville (la nouvelle Jérusa-
lem) au propre ou aufiguré; etsivotre explication foute
spirituelle est plus conforme au texte que celle de notre
compatriote feu le prélat Bengel. »
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Certes, il est faicheux que nous n’ayons pas de réponse
catégorique a cette interpellation. Puisque Swedenborg
voyait si facilement saint Jean, rien ne I'empéchait de
poser la question ni de donner au prélat la réponse obte-
nue. Fut-elle méme négative, il restait au Voyant du
dix-huitiéme siécle la ressource de dire que celui du
premier était dépassé. Mais il parait que Swedenborg
ne voulut pas répondre, étant blessé du ton de la derniére
lettre de son correspondant et de cet air d’ironique bon-
hémie qu’un homme de cour ne devait pas aimer.

En effet, Oetinger avait pris une tournure de phrase
qui mettait Swedenborg A peu prés dans I'impossibilité
de répondre. 11 I'avait prié de demander 2 saint Jean,
laquelle des deux interprétations, celle de Bengel et
celle de Swedenborg, était mieux agréée de [ Apdtre?

Cela explique, ce me semble, et le ton de la lettre et
le silence qu’on y remarque sur la question essentielle.
Plus tard, nous verrons Swedenborg revenu de ces im-
pressions écrire au prélat d’un style bien différent.

Un autre Allemand porta, en 1766, & la cause et & Ja
renommée de Swedenborg, un choc bien plus retentis-
sant et plus rude, car ce fut cette année méme que Kant
lanca sa vive et spirituelle brochure : les Réves d'un Vi-
sionnaire éclairés par ceux de lamétaphysique.Le phi-
losophe de Keenisberg y fit figurer les trois anecdotes
qui nous ont fournil’oceasion de la faire connaitre. Nous
y renvoyons le lecteur, qui veut se faire une idée com-
plete des débats ot Swedenborg se vit tout & coup im-
pliqué & cette époque.



CHAPITRE XIX

Séjour de Swedenborg A Stockholm. — Nouveaux embellissements de
son habitation. — Lettre au professeur Beyer. — Voyage de Lon-
dres. — Séjour prolongé 4 Amsterdam.— L’ouvrage de 1’Amour
conjugal et de I’Amour scorlatoire, — Madame la comlesse de Gyl-
lenborg, ou la femme de V'avenir. — La fin de la correspondance
avec le prélat Oetinger. — La vie d’Amsterdam. — Relalions avec
Cano. — Mémoires laissés par ce dernier. — Sa lettre & Sweden-
borg. — Les commencements d’un orage en Sudde.

(1671769

L’année 1766 ayant été fort agitée pour Swedenborg,
il se reposa un peu en 1767, c’est-a-dire qu’il demeura
chez lui, dans sa belle habitation de Stockholm. Il y
passa toute 'année, et, y recevant beaucoup de visites, il
y fit construire un pavillon d’été spécialement affecté 3
ces réceptions. Ce fut un joli édifice, avec deux ailes,
dans I'une desquelles il placa son ancienne bibliothéque,
celle des ouvrages de science, bien fournie et bien clas-
sée, tandis que I'autre était réservée aux instruments du
jardinage. Il ne se mélait pas de la culture de ce do-
maine, dont il abandonnait & son jardinier la direction
comme le produit, mais en habile mécanicien il tenaita
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ce que les outils d’exploitation fussent ce qu'ils de-
vaient étre dans sa maison.

Ses travaux ordinaires ne furent pas interrompus pen-
dant cette année, on le voit par une lettre qu’il écrivit au
professeur Beyer dans les premiers mois de ’année.

Beyer, adepte plein de z&le, cherchait, questionnait et
publiait, soumettant le tout au mattre. 11 tenait un peu
au théosophe Beehme, et aurait bien voulu une seconde
fois qu’on lui en conseillat lalecture. — On lui répond,
qu'on ne peut pas le juger, qu’on ne I'a jamais lu. —11
demandait de nouveau si la nouvelle Eglise arriverait
bientdt 2 —On lui répond, qu'’il faut s'en faire des idées
nettes ; que c’est du ciel que descendra la nouvelle Jé-
rusalem; qu’elle en descendra en son temps; que le
Seigneur prépare ce ciel en ce moment méme pour ceux
qui croient en lui et font le bien. « Je vois chaque jour,
dit le mattre, des esprits et des anges an nombre de dix
a vingt mille descendant et montant, rangés dans le
plus grand ordre... A mesure que ce ciel se forme, la
nouvelle Eglise commence et s’accroit. Mais cela ne va
pas vite, par une raison qu’il faut comprendre. Les uni-
versités doivent former de nouveaux ministres, et il
faut d’abord donner I'instruction aux universités elles~
mémes ; car le vieux clergé (protestant) est bien infatué
de sa théorie sur la foi qui justifie (sans les ®uvres). »

Ici encore les fréres moraves attrapent, 3 propos de ce
dogme, une petite épigramme bien spéciale.

Le professeur demandait aussi, Quand paraltrait le
traité promis sur I'infinité? — « Le sujet étant trop abs~
trait et exigeant une rare élévation de pensée, il sera
traité avec d’autres choses plus accessibles, surtout aves
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I’ Amour conjugal, et il est déja indiqué dans plusieurs
écrits (P. e. celui du divin amour et de la divine provi-
dence).» (Lettre du 3 février 1767. v. La Nouvelle Jé-
rusalem, Revue religieuse et scientifique, t. III, p. 122.)

On voit ici & quoi Swedenborg employait les mois
passés & Stockholm : il rédigeait son traité de I’Amour
conjugal. Dés que cet ouvrage fut assez avancé pour en
commencer I'impression, dés 1768, il se mit en route.

N’ayant rien publié en 1767, 'infatigable vieillard
tenait en son portefeuille trcis manuscrits de méme
tendance, mais qui différaient d’étendue ets’annoncaient
sous des titres fort divers : ' Amour conjugal ; I'Union |
du corps et de [dme; la Vraie doctrine chrétienne.

Ou les fera-t-il imprimer? Sera-ce toujours & Amster-
dam ou bien ira-t-il & Londres ?

I1a souvent étéen Allemagne, ouila eu un traducteur
trés-pieux et trés-savant. Il a deux fois visité la France,
ou affluent les gens d’élite de toutes les nations: Né-
gligera-t-il toujours ces deux grandes contrées ?

L’Allemagne, ou se dessinait de plus en plus ce surna-
turalisme rationnel qui devait aboutiren fin de compte
au rationalisme et au naturalisme purs, sauf les réac-
tions, était, & cet égard, précisément I'antipode de
I'’Angleterre et de la Hollande, ou tous les écrits de
Swedenborg trouvaient des lecteurs enthousiastes. Aussi
le théosophe, qui avait tant parcouru I'Allemagne dans
sa phase purement scientifique, n’y allait-il plus depuis
son entrée dans la phase philosophique et retigieuse,
quoique les fameux chefs des deux plus grandes écoles,
Wolf et Kant, lui eussent adressé des lettres. J'ai déjd
dit que, si scrupuleux qu’il ft & répondre et si tolé-
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rant pour ce qui pouvait lui déplaire dans une lettre, il ne
parait pas avoir répondu a celles des deux philosophes
allemands." 1l ne se laissa pas méme attirer, pendant les
premiéres années deses rapports avec Oetinger dans co
pays de Wurtemberg, jadis et plus tard encore une des
terres classiques du merveilleux, une de celles que les
habitants de I'autre monde visitaient le plus, et d’ott
I'on s’élancait le plus aisément , naguére encore, dans
les régions les plus mystérieuses.

Quant & la Suéde et au Danemarck, il ne fallait pas y
songer pour les publications projetées.

La France, que le Voyant avait déja deux fois visitée
et ou les hommes les plus extraordinaires devaient ob-
tenir les plus étonnants succés sur la fin du siécle, la
France le tenta davantage. Sans avoir rien de commun
ni dans son but ni dans ses moyens avec les Mesmer,
les Saint-Germain ou les Cagliostro, qu'un accueil plein
d’entratnement y attendait, il résolut de s'y rendre. Je
nepense pas qu’il y eut des correspondances ni qu'il fut
bien renseigné sur ce qui s’y passait au moment ou il
y alla. 1l ignorait qu’en ce moment méme Martinez
de Pasqualis et son éleve Claude Saint-Martin y faisaient
leur premiére apparition. Il I'aurait su, que la perspec-
tive de les rencontrer ne I'aurait pas ému. Il ne les edt
ni recherchés ni bien accueillis, s'ils le recherchaient.
Rien neles rapprochait de ses desseins, et les leurs, leurs
moyens du moing, n'avaient pas son approbation. Il
voyait si facilement les esprits et les anges qu’il n’avait
nul besoin de les évoquer par toutes ces cérémonies
qui ennuyaient Saint-Martiv lui-méme; et ses doctrines
étaient si différentes des leurs, dans tous les points
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essentiels, qu’entre eux aucune entente n’était possible.
L’opinion vulgaire les confond volontiers et les met
dansla méme classe : il n'y a rien de plus erroné.

Swedenborg connaissait mieux le gout et les mceurs
de la France que ses doctrines philosophiques ou ses
tendances spirituelles, peuprononcéesa cette époque et
trés-étroites en apparence. Mais il connaissait par suite
de ses voyages antérieurs les susceptibilités de la lan-
gue francaise et, vu les titres de ses traités, il des-
tina 4 la Hollande les deux premiers et & la France le
troisiéme. C’était parfaitement entendre les choses. Les
Délices de Pamour conjugal, décrites par un auteur
a I'dge de quatre-vingts ans, n’avaient rien qui pit
choquer le lecteur le plus scrupuleux; loin de 13 ; tou-
tefois , il n’eut pas é1é sage d’en risquer I'impression
en France, ni prudent d’en demander I'autorisation a
notre administration: En Hollande méme, ce traité ne
fut pas trés-bien apprécié, et sans nul doute son titre
seul en empécha un peu le bon accueil.

Il en edt été de méme en France pour la Nouvelle
Doctrine. On et peut-étre trouvé a Paris un impri-
meur, sur la vue de ce titre, mais on n’y edt pas obtenu
une permission, tandis qu’un ouvrage intitulé La vraze
religion chrétienne ne pouvait y déplaire, au moins de
prime abord et par sa seule étiquette.

Le plan de Swedenborg était donc fort bien entendu.
1l se rendit & Amsterdam en 1768, pour y faire impri-
mer cequi pouvait paraitre 13 plus convenablement qu’a
Londres et & Paris, I'Amour conjugal et la Nouvelle
- Doctrine. Le premierde ces deux ouvrages y parut desle
mois d’aotit ou de septembre, en deux volumes,l’un con-
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sacré A I'amour conjugal, 'autre 4 I'amour scortatoire ou

illicite, terme qui en donne une idée suffisante.

Mais que peut offrirun ouvrage écrit sur ces matiéres
par un théosophe ?

Le véritable sujet du premier volume, c’estla félicité
éternelle ou le bonheur céleste , qui doit sourire & tout
le monde. Toutefois, au lieu d'en continuer I'étude
il y aura. peut-8tre des lecteurs qui s’en détourneront,
I'humeur contrariée. Ils attendaient toute autre chose
que ce qu'en offre le début; mais qu'on veuille bien
patienter; il n’est rien de plus riche que ce livre; tout
y est, ou du moins il y a de tout; Epicure y figure
comme Platon. En voici les idées essentielles.

« L’amour conjugal est 'amour fondamental de tous
les amours célestes et spirituels, et par conséquent de

« tous les amours naturels. C’estle pére dont les autres
sont la lignée. Dans son essence il n’est autre chose que
la volonté ou le désir que deux soient un, que deux
vies deviennentune seule vie; il est 'union, ou la con-
Jonction de 'amour et de la sagesse: »

11 est de trois degrés : céleste, spirituel et saint. Il est
céleste chez les anges du ciel supréme; spirituel chez
ceux au-dessous. Saint, il est tout interne : un désir pur,
qui porte vers le vrai pur. Ses plaisirs commencent
dans l'esprit et appartiennent a I'esprit, méme dans la
chair, expressions qui étonnent au premier abord, mais
se comprennent ; car ces plaisirs, ce sont les délices de
la sagesse. Il differe complétement de ce qui est aussi
appelé amour conjugal, mais ce qui, chez quelques-uns,
n’est autre chose que I'amour du sexe, réglé ou limité
par la loi.



272 L'AMOUR CONJUGAL.

Rare aujourd’hui & ce point qu’on ne sait ce qu’il est,
il seraressuscité par le Seigneur. Avecses délices il n’est
donné que par le Seigneur, et qu'a ceux qui vivent
selon les préceptes de la nouvelle Jérusalem; car le
Seigneur seul est 'amour, et I'Kglise est la sagesse.

Il y a dans ce volume comme un océan d’idées ingé-
nieuses, profondes, d’'une ravissante pureté et, pour-
tant, d'une simplicité admirable. Trouver dansle milien
le moins pur de ce dix-huitiéme siécle, ol marquentles
régnes si plaisamment signalés par Frédéric le Grand,
une composition aussi virginale, aussi fraiche et aussi
féconde en conceptions ravissantes de décence, c’est
pour les 4mes saines une jouissance rare et haute. Je |
dis pour les 4mes saines; car il ne faut pas moins que
cette santé pour s’élever et se plaire dans cette région.
" Onn'y est ni dans les stériles abstractions, ni dans
les froides allégories. Swedenborg est trés-positif ettou-
jours rationnel. 1l a aimé deux fois dans sa vie ; mais ce
n’est aucun des deux amours dont j'ai parlé dans les
pages précédentes, c’est un autre que j'ai encore i
faire connaitre et que j'indiquerai tout & 'heure, qui
conduit ici sa plume ou, pour mieux dire, son pinceau.

J’ai dit que le véritable sujet du volume est la félicité
éternelle. Et en effet’'union de I’amour et de la sagesse,
qui est le bonheur ou la fin de 'homme, ne se trouve
pas surla terre; elle n’est & son état le plus parfait que
dans le ciel. Aussi tout ce quel'auteur écrit dans ces
pages, si étonnantes dela part d’un vieillard de quatre-
vingts ans, n’est pas d’'un homme, ou bien est si peu de
lui que ce sont les anges plutdt qu’un mortel qui nous
Y parle. Son livre est intitulé Sagesse angélique sur
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I’Amour conjugal, et il proteste avec énergie contre
I'idée que cet écrit serait sa eréation.

« Je prévois, dit-il, que beaucoup de ceux qui liront
ce qui va suivre croiront que ce sont des inventions de
mon imagination, ainsi que les récits (mémorables) qui
sont placés  la suite des chapitres. J'affirme dans la vé-
rité que ce ne sont pas des choses inventées; que ce sont
des choses qui ont eu lieu véritablement et qui ont été
vues, non pas dans un certain assoupissement de mon
intelligence, mais dans un état de veille compléte. Car il
a plu au Seigneur de se manifester lui-méme & moi..., de -
m’ouvrir I'intérieur de mon intelligence... Parla ilm’a
été donné d’étre dansle monde spirituel avec les anges et
en méme temps dans le monde naturel avec les hommes;
et cela depuis vingt-cing ans (de 1745 & 1767). »

Le second volume, singulier pendant du premier, est
moins la suite que le revers de la médaille. Il est intitulé:
Les voluptés de la folie sur T'amour scortatoire , épi-
thete latine choisie en vertu, on le.dirait, de la maxime
que le latin a le droit de braver les délicatesses de I'es-
thétique moderne. La région ou I'on nous y méne n’est
plus la méme ; mais la doctrine qu'on y donne est tout
aussi saine, et il y a correspondance parfaite entre les -
idées des deux volumes. Si j'avais & définir le second en
peu de mots, je 'appellerais un excellent cours de mo-
rale spéciale. On y entre dans le détail des questions que
souléve le sujet avec une entiere franchise de pensée, et
il y régne d’autant plus de précision dans les termes
que I'dme de I'écrivain est plus pure. La mére toutefois
n’en permettra pas lalecture  safille, etil y est des pages
qui sont pour le moraliste ‘plutd que pour le jeune
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homme. Sur quelques points, la doctrine n’y parattra pas
assez austére A toutle monde. Une de ses maximes, par
exemple, est ainsiformulée : Chez quelques-uns,l amour
du sexe ne peut pas sans dommages étre totalement
empéché de se produire en fornication. Une autre porte
tout simplement : Le pellicat (commerce avec uneseule
mattresse) est préférable ¢ un vague désir libidineux.
11 est vrai que les développements donnés a cette théorie
I'améliorent singuliérement, mais en fin de compte ils
paraissent sensiblement s’altérer eux-mémes, du moins
‘dans cette derniére phrase, qui a tout I'air d’une con-
cession sous un apparent correctif : « Il vaut mieux
cependant allumer d’abord le flambeau de I'amour du
sexe avec une épouse. »

Si je signale ces ombres, c’est qu "elles nous appren-
nent une fois de plus que Swedenborg, qui est en-
nemi de toute espéce de rigorisme, est d’'une largeur
de vues bien éloignée de ce qu'on a si souvent dit sur
son compte. J'aime mieux toutefois les maximes plus
austéres, qui sont le vrai caractére de la morale évan-
gélique, ces maximes.qui condamnent le désir impur,
mais n’excluent pas plus la compassion pour le pécheur
que pour la pécheresse, méme adultére.

Ce qui surprend dans ces volumes « de sagesse angé-
lique, » ce n’en est pas I'idée fondamentale, que la félicité
éternelle est I'union de I'amour avec la sagesse ou le vé-
ritable amour conjugal, ¢’estI'idée, que tous les anges,
méme les plus élevésou les plus célestes, vivent dans les
réalités d'un amour conjugal qui implique, quoique
pris au spirituel, la différence des sexes. Or c’est 1a i
bien la doctrine de I'auteur, qu’il donne plusieurs récits
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d’entrevues [des mémorables, comme il dit] qu'il a
eues avec des couples célestes qui I'ont instruit des
délices de leur union. Ses pages sur un entretien de ce
genre avec deux anges du troisiéme ciel sont d’une rare
beauté ; mais la vérité y est-elle pure ? Et pourtant I'au-
teur y tient au point qu'il en fait le fondement de tout le
bonheur céleste et qu’il a soin de répondre par une re-
marquable confidence & 'objection qu’un lecteur igno-
rant aurait pu tirer de sa vie de célibataire. En effet, il est
loin d’étre voué au célibat éternel ; le ciel lui réserve une
compagne : une des plus nobles et des plus angéliques
créatures du royaume de Suéde, madame la comtesse
de Gyllenborg, lui fut montrée un jour, comme la cé-
leste fiancée quil’attendait dans les cieux. Il est vrai que
cette anecdote n'est constatée que par la tradition, dit
un de ses biographes, M. White ; mais ¢’est une de celles
qui confirme le mieux sa doctrine et qu’a ce titre nous
-aimons le plusa recevoir. L’'amour conjugal du ciel n’é-
tant pas lié aux antécédents de la terre, la prévision de
cette union était d’ailleurs, de la part du Voyant, une
perception aussi simple que tant d’autres qui rayonné-
rent dans sa pensée.

Sur la liste de distribution de cet ouvrage, le prélat
Oetinger fut, 3 ce qu'il semble, un des premiers; car
dans sa lettre du 8 novembre 4768, Swedenborg est
tout surpris d’apprendre de Iui, qu’au 28 octobre il
n’avait pas encore recu ses trois exemplaires. Il lui an-
nonce dailleurs I'envoi de neuf autres avec son opus-
cule sur les Planétes, « 8'il trouve une occasion. » Cette
lettre est & remarquer. Quoiqu’elle ait & répondre encore
a des objections peu agréables, elle est écrite d'um tout
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autre ton que les précédentes au méme prélat. Ici il re- ,
coit avec les solutions demandées les épithétes de zrés—
vénérable et trés-distingué. 11 avait écrit, qu'on ne com-,
prenait pas qu’il ait ét¢ donné & Jésus-Christ puissance .
sur toute chair ; et il demandait, sicelas’applique aussi |
aux anges et aux habitants des cieux, qui n’ont pas de;
chair, mais seulement des corps transparents? — Swe- .
denborg lui répond, Que par toutechair on entend zout
homme; que les anges eux-mémes n’ont pas des corps
transparents, mais subslantiels; qu’on a d’ailleurs un 4
texte formel qui tranche la question de la puissance de ,
Jésus-CLrist a leur égard aussi, puisqu’il y estdit : Toute |
puissance m’est donnée dans le ciel et sur la terre.’

Une autre objection faite parle prélat portaitsur la dis-
tinction du sens naturel et du sens spirituel des saintes
Ecritures. Swedenborg lui adresse sa théorie 2 ce sujet
sur un feuillet spécial écrit avec soin. En général tout ,
ce procédé fait plaisir. Un ton de bonne harmonie régne
denouveau entre les deux théosophes.

Toutefois, ce furent les derniéres lettres qu’ils échan-
gérent, et bientdt il y eut entre eux détachement complet,
et méme un peu d’hostilité de la part du prélat.

Si chacun des deux vit arriver sans regret la fin de ce
commerce qui pouvait devenir siintéressant entre deux
hommes si supérieurs, c’est quela séparation convenait
A l'up a lautre : & Swedenborg qui tenait A sa position
d’interpréte privilégié et accepté dans toutes les préro-
gatives de sa mission, et Oetinger dont les allures éton-
naient la cour et le clergé de son pays. Le second avait
une posilion & garder aussi,  se maintenir dans une

" belle prélature. Mais, du moins, ce dignitaire n’attendit
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as que son consistoire lui reprochAt des opinions ou des
:ndances swedenborgiennes, pour s’en déclarer indé-
endant. C'est ce qu’il avait écrit & Swedenborg lui-
2éme, et sisalettre ne dit pas trés-explicitement, qu'il
’avait adopté de lui rien que ce qui est dans toute
hilosophie sacrée ou biblique, elle le dit du moins
rés-implicitement (N. Acta historico - ecclesiastica
1ostri temporis. Weimar, 1782, vol. LYII).

Aussi put-il dire avec raison a l'autorité religieuse
lont il relevait, qu’il n’avait aucun gotit pour les opi-
rions particuliéres de Swedenborg. Cela était si vrai
[w’il avait écrit & celui-ci en toutes lettres, Qu’i/ abhor-
‘ait son systéme d’interprétation, ce qui était réelle-
nent plus vif qu'il n’était nécessaire et moins poli qu’il
ne convenait entre prélat et gentilhomme. Mais ce
jui montre combien Swedenborg était tolérant pour les
hommes de science et de haute piété, c’est que, inac-
cessible aux petitesses de I'amour-propre vulgaire, en
raison de la fermeté de ses opinions, il ne se fAcha pas
le moins du monde d'une dissidence déclarée avec une
énergie aussi germanique.

Le prélat, plus impétueux, nous dit, au contraire :

« La-dessus, il m’envoya ses livres de Telluribus
planetarum, de Amore conjugiali et de Vera religione
christiana, tout en me menacant d’étre envoyé un jour
ad inferiora, si je n’adoptais pas ses doctrines. (Oetin-
ger, Autobiographie publiée par M, Hamberger, p. 97).

Si cela se fit réellement, comment faut-il traduire ad
inferiora ? Est-ce par enfer ? Swedenborg envoyait-il en
enfer ceux qui refusaient d’admetire sa doctrine ? Cest
ici un grief que Oetinger seul articule. Juste, il jette-

16
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rait une ombre bien profonde sur la pensée si sereinj
d’ordinaire de Swedenborg, et démentirait bien ce qu
nous venons de dire sur sa tolérance. Mais d’abord,
le mot inferiora n’indique que les régions ol vont le
esprits inférieurs aux anges. Ensuite, le prélat, qui ed
vif et qui est réduit & faire son apologie, exagere évk
demment. Il affecte le dédain avec trop d’éclat pomt
ne pas le rendre trés-suspect. « Je lus cela, dit-il
avec indifférence, et je le pardonnai & Swedenborg,
sachant bien qu’un Voyant n’est pas un exégete, d
qu'il ne faut pas ériger en hérésies les erreurs d'ua
écrivain qui a d’ailleurs le ceeur bon. » Mais I'irascibd
prélat n’est-il pas un peu en contradiction avec luk
méme ? N'a-t-il pas été jadis un peu plus prés de Swe-
denborg qu'il ne se I'avoue? Comment accorder ses ju-
gements antérieurs avec ceux qu'il vient d'énoncer!
Les cceurs bons, qui souffrent la contradiction comm
le fit Swedenborg, ne menacent pas de 'enfer ceux qui
n’adoptent pas leurs vues. Aprés s'étre fait le traduce
teur d’un écrivain , n’est-ce pas aller trop loin que ds
faire contre lui des déclarations aussi rudes? Et doit
on, pour se disculper du griefde lui appartenir, ajoutet
encore, comme le fit Oetinger, deux brochures & un
reniement aussi catégorique?

Un prélat, il est vrai, est plus obligé qu’un autre d¢
tenir a la pureté de sa foi ; mais il est au moins & croire
qu'on a été maladyoit, &'il faut tant de pages powr
démontrer que non. Pour bien établir des divergences
de vues, vous n’aviez qu'd en appeler & vos écrits; &
c’est vous accuser que de donner a la publication del

vos brochures cette excuse : « Tout le monde me pre-
. |
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Bait pour un Swedenborgien. » — C’est vous accuser,
lis-je, car « tout le monde » a rarement tort.
Oetinger, comme tous les théologiens de son pays,
yoccupait beaucoup d’exégese sacrée, et il affection-
nait I'étude des textes apocalyptiques ; mais depuis long-
emps Vinterprétation allégorique n’allait plus aux sa-
rants d’Allemagne. Ceux-lA méme qui se piquaient
wtant de haute critique que de foi, s’en tenaient aux
seules données philologiques. Les crédules se 'livraient
w: nom des mystéres de I’Apocalyse & des calculs trés-
aasardeux sur la fin du monde, & des conceptions trés-
shimériques cur la nouvelle Jérusalem ou le régne mil-
énaire; mais ils se sentaient peu de sympathie pour les
Huminations de I’Ecriture sainte par voie de visions
souvelles. Quant aux incrédules ils se moquaient de ce
jue Swedenborg offrait en vertu de sa « divine mission
pour la révélation du sems intérieur. » Beaucoup de
seux qui I'avaient d’abord suivi avec le plus de cu-
riosité, bientdt animés d'une piété plus évangélique
et d’une doctrine plus sobre, aimérent mieux- se
sauver avec une utile prudence dans les sentiers si bien
tracés du vieux catéchisme que de continuer a errer
dans les méandres aventurés de la nouvelle Jérusalem.
Detinger était de cette classe. Toutefois, si Sweden-
borg soignait le prélat de Murhart, plus savant que
lui en théologie, comme Saint-Martin soigna le gen-
tilhomme de Morat, plus savant que lui-en philosophie,
le célebre Voyant y gagnait un vaillant champion,
conservait en Allemagne un ami considérable, et y
retrouvait, aprés l'orage, un habile traducteur. Mais
Swedenborg, qui avait 4 peine le temps de jeter des
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regards distraits sur les nombreuses lettres qu'on lui
adressait,, n’aimait pas beaucoup a y répondre.

Ce qu'il aimait, c’était de renvoyer les curieux & ses
livres, et nous ignorerons toujours, parce qu’il n’a pas
voulu I'écrire & Oetinger, ce fait important, & savoir, si
saint Jean approuvait ou non la conversion de son Apo-|
calypse du sens naturel au sens spirituel, et s'il préférait
I'interprétation de Swedenborg ou celle de Bengel ?

L’exposé sommaire de la doctrine de la nouvelle Jé-
rusalem fut mis sous presse dés que I'Amour conjugal
eut paru; et le débat de Swedenborg avec son ami,
d’Allemagne était & peine vidé, qu'il en eut un autre
avec un ami de Hollande. .

En effet, 'impression de ses deux écrits retint Swe--
denborg & Amsterdam jusqu’au mois de mars de I'an-
née suivante. 1l y était encore au milieu d'un cercle d'a--
mis, quand il fit la connaissance d'un ancien officier au |
service de la Prusse dirigeant & Amsterdam un grand |
commerce, Christian Cuno, qui s’attacha singuliere-,
ment & lui, & ses écrits, & toute son ceuvre, et qui nousa
laissé sur ce sujet des notes fort curieuses.

Publiées récemment par M. Scheler, bibliothécaire
du roi des Belges (Notes d'un bourgeois d’ Amsterdam,
lanovre, 1858, en allemand), ces pages écrites avec
une rare indépendance d’esprit et un amour sincére du
vrai, peignent Swedenborg & quatre-vingts ans mieux
que nulles autres. Cuno venait de lire I'Amour conju-
gal quand il en rencontra I'auteur dans une librairie
francaise. 1l lui exprima le désir de le voir. Bienaccueilli,
il le vit « tous les dimanches au sortir du sermon, » en
devint I'ami, I'aima et le vénéra, mais I'apprécia tou-
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jours en toute liberté. « C'était, nous dit-il, un homme
un peu étrange, trés-affable, parlant le francais et I'al-
lemand, mais médiocrement, d’une politesse parfaite et
d’une sainte vie. » — Il voyageaitsans domestique, et dit
3 Cuno, qui lui en exprima son étonnement, Qu’il n’avait
nul besoin d’aide, son ange étant toujours avec lui, lui
parlant et lui tenant compagnie. — Il voyait la société
suédoise d’Amsterdam , « respecté de tout le monde,
méme de ceux qui cachaient f eul'intention dese moquer
de lui et de ses visions. Sor. regard imposait la réserve
convenable. Occupant deux piéces dans une maison
bourgeoise, il y donnait peu d’embarras & ses hotes, se
couchanta septheures du soir, se levant & huit heures du
matin ; entretenant son feu en hiver ; ne rentrant jamais
sans rapporter quelques friandises aux enfants; passant
pour trés-riche, méme aux yeux de ses éditeurs; ne
leur demandant jamais de compte ; imprimant ses livres
sur papier de luxe, et en distribuant beaucoup d’exem-
plaires. On lui voyait de fortes lettres de change sur la
maison Hope et dont il ne se pressait pas de toucher
le montant, quoiqu’il dépensat beaucoup. » — « On lui
donne dix mille florins de revenu, s’écrie Cuno, un palais
et un beau jardin & Stockholm! Quelle belle vie il pour-
rait y mener! Au lieu de cela, il va sans cesse & Londres
et 2 Amsterdam, ce dont je ne vois d’autre raison quela
liberté qu’il y trouve d’imprimer tout ce qu’il lui plait,
chose qu’il ne pourrait faire de méme dans aucun autre
pays de la chrétienté. » Il faisait donc trés-bien.

« Le digne gentilhomme, toujours sobre, se nourris-
sant d’ordinaire de biscuit et de chocolat, prenant beau-
coup de café, allait quelquefois au restaurant et dinait

16.
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chez tous ceux qui l'invitaient.» — Dinant un jour ches
Cuno, il raconta qu'il venait de voir pour la premiere fois
le roi Stanislas dans le monde des esprits; que ce prince
s'était montré plusieurs fois sans qu’on le connit; que
Swedenborg lui ayant demandé son nom, il le lui avait
dit avec plaisir et I'avait présenté a sa fille, 'ancienne
reine de France.

« Homme du monde, dit Cuno, Swedenborg parle
avec la méme aisance & tous, grands et petits, fait vo-
lontiers sa partie, et est fort courtois pour les dames. »

Puis, le bon Cuno donne des détails sur la tenue élé-
gante de I'aimable vieillard dans le monde, et de la
bonne figure qu’il y fit 3 un diner entre deux dames fort
instruites et «trés-amies de la parole; » de 'appétit qul
montra dans ce festin hollandais prolongé de midi a sept
heures, suivi du café et d’'un thé. Le Voyant, pendant
ces heures, entretint la société du baron d’Abricourt,
ancien ambassadeur de France & la Haye, ou il étai
mort. Il ne l'avait pas connu dans ce monde,
rencontré dans l'autre. Ce qui frappa surtout, ¢’ esd
qu'il le dit uni maintenant & une compagne mieux as-
sorlie & sa pensée que ne I'avait été sa premiere femme.,

11 parait que les dames d’Amsterdam, trés-avides de
ces sortes de nouvelles, provoquérent d’autres réunions
du méme genre et que Sw edenborg, dont la santé!
semblait étre encore celle d'un jeune homme, s’y préta'
de fort bonne grice.

Ce qui surprend un peu dans ces renseignements et
d’autres sur cette santé de jeune homme, c’est ce qui est
acquis d’un autre c0té, a savoir, que Swedenborg avait
Vestomac fort délicat et souffrait souvent de la gravele!

|
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comme on en souffre. Mais ces contradictions, qui ne
naissent que de I'exagération que chérissent les uns, et
de la généralisation de certains faits & laquelle se livrent
les autres, se rencontrent partout. Toutefois il est rare
qu’on constate, comme le fait Cuno au sujet de Swe-
denborg, 'apparition de nouvelles dents qui auraient
poussé a un vieillard de quatre-vingt et un ans.

Et pourtant Cuno n’est ni léger, ni enthousiaste. I1a
lu les écrits de son ami; il en a fait des extraits; il les
analyse les uns aprésles autres, ici avec unepiquante mo-
querie, ailleurs avec une véritable colére, surtout quand
il s’agit des épitres de saint Paul, de saint Pierre et de
saint Jacques, « que Swedenborg rejette du canon,
parce que ce qu’ils ont écrit contre lui est trop puis-
sant. » Swedenborg en a souvent entretenu Cuno, qui le
critique vivement, mélant le sel des railleries a 'auto-
rité des textes, mais toujours heureux de relever et
de faire briller I'or qu'’il y rencontre, tout en se trom-
pant parfois faute de bien s’étre pénétré de la termino-
logie propre a I'auteur.

L’impartialité, ou du moins I'amour de la vérité, est
en effet si pur chez Cuno, que tout en réfutant Swe-
denborg avec vivacité, il rapperte ce qui I’honore. Quel-
qu'unayant raconté, d’apréslesjournaux, le dernier sup~
plice que leroide Portugal aurait fait subir & 'évéque de
Coimbra, le Visionnaire répondit vivement, Que c’était
une erreur et qu’il venait de parler de I'évéque avec le
pape récemment décédé. Puis, il fit comprendre & ceux
qui avaient répandu la nouvelle de Coimbra, que la
saine raison seule edt suffi pour en sentir I'absurdité.
« On ne procede pas de cette fagon-13, dit-il, avec un
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évéque. » Et quelques jours aprés, dit Cuno, les jour-
paux rétracterent leur fausse nouvelle.

On voit par les piquants détails de Cuno, que Swe-
denborg, tout en écrivant et en imprimant beaucoup,
ne se dérobait pas & lasociété. Il n’oubliait pas méme le
grand monde. 1l entretenait correspondance avec les
ambassadeurs de Suéde et de France & la Haye. La prin-
tesse d’Orange devant accoucher, il se rendit  la cour
pour y présenter ses félicitations, et porter & la reine, a
son retour en Suéde, des nouvelles directes de la prin-
cesse et de son enfant. Cuno a d’autant plus de plaisir &
conter ce fait, que la calomnie avait répandu une mau-
vaise anecdote sur son ami. Sur la fausse nouvelle de la
mort de Voltaire, Swedenborg aurait, disait-on, donné
4 la cour de la Haye, sur I'état digne de pitié ot I'illustre
philosophe se serait trouvé dans I'autre monde, des dé-
tails qui auraient d’abord vivement touché, puis excité
Pindignation quand la fausse nouvelle fut tombée. —
Swedenborg lui-mémerit beaucoup del’anecdote, ajoute
le narrateur. « De six mois, dit-il, je n’ai pas méme
songé a Voltaire tout entier [tout grand qu'il est]. »

Cuno admet donc, mais ne s’explique pas, le don des
perceptions extraordinatres que posséde Swedenborg.
Et cependant il n’admet pas qu'il ait joui de facultés
surnaturelles ; il ne croit pas & ses entrevues avec les
anges, et ne trouve aucune explication satisfaisante pour
les connaissances exceptionnelles qu’il lui attribue; car
ilrevendique une grande science & son ami. Voici en der-
niére analyse comment il formule son opinion sur lui :

« Pour mon compte, je ne puis m’empécher de consi-
dérer notre Voyant comme un homme honnéte et pieux
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dont je ne puis admettre, qu’une seule fois il dise
sciemment ce qui n’est pas la vérité ; mais pour ce qui
est des anges, je n'y ai pas créance pour la valeur d’'un
cheveu, et toutes les fois qu'il assure une chose pour
la tenir de leur bouche, c’est pour moi une raison d’y
ajouter d’autant moins de foi. » [Scheler, p. 114.]

Telle était la fermeté de conviction de Cuno et la sin-
cérité de son attachement pour Swedenborg, qu'il le
conjura d’abord en particulier, puis un jour A table
devant une nombreuse compagnie, d’ajourner la publi-
cation de son second ouvrage, I'Ezpusé sommaire de
la nowuvelle doctrine , pour ne pas provoquer son ban-
nissement de la ville.

Mais, deés le mois de janvier 1769, I'ouvrage était im-
primé, et il fut envoyé aux ministres de toutes les reli-
gions d’Amsterdam et & toutes les universités de Hol-
lande. Cuno, qui, depuis longtemps, s'impatientait du
silence gardé par les théologiens sur I'apparition de tant
d’ouvrages ol « leurs doctrines étaient renversées de
fond en comble, » s’attendait a les voir enfin prendre
‘la parole A cette occasion ; et n’en voyant aucun s’y
disposer, il écrivit lui-méme & I'auteur la lettre que
voici :

« Amsterdam, 6 mars 1769.

« J'ai examiné exactement les principes de volre
systéme. Vous en donnez pour preuve principale votre
témoignage sur ce que vous dites avoir vu. Yous racon-
tez des merveilles que vous avez vues et entendues....
Vous avez publié, etc. [Cuno fait I'énumération des
écrits.] Puis il reprend : Quant & vos Arcanes célestes,
ouvrage de longue haleine en huit volumes, je n’ai pas
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encore pu en faire 'acquisition, ni le lire avec attention.
11 a paru de vous plusieurs écrits de ce genre. Vous en
avez adressé un exemplaire a chaque évéque d’Angle-
terre; mais nul n’a voulu prendre la peine de les réfu-
ter. Les Hollandais ent jugé avec beaucoup de réserve
et une louable modestie un des derniers, le livre de
V' Amour conjugal. Le critique d’Amstérdam réserve son
jugement définitif pour lemomentdela publication com-
pléte, promise & deux ans d’ici, mais ajoute ces mots :
« Au surplus, les théologiens peuvent, & notre avis et
sans nuire & la cause de la vérité, se dispenser de réfuter
les idées de cet homme extraordinaire. »—Quant & votre
dernier ouvrage [il s’agit de I'Ezposé sommazre ],
vous l'avez distribué & tous les ministres de toutes
les religions qui se trouvent dans cette ville, catho-
liques comme protestants. Yous I'avez répandu éga-
lement dans d'autres villes et dans d’autres univer-
sités de Hollande... Loin de moila prétention de mettre
des bornes a I'action de la toute-puissance divine, je fais
abstraction de toute ma métaphysique et de toute ma
psychologie pour ne pas diminuer le mérite d’un véné-
rable vieillard de quatre-vingt-six ans (!), d'un
homme honorable et savant, pour admettre qu'il a
plu au Seigneur de se révéler & vous et de vous donner
la mission d’enseigner des choses nouvelles, ignorées
jusqu'ici de 'Eglise et du genre humain. J'accorderai
méme qu’il vous est permis d’4tre avec les anges dans
le monde des esprits en méme temps qu’avec les
hommes dans ce monde, et cela depuis vingt-cinq ans.
Cependant, trés-cher ami, pourguoi ne pas convaincre
le monde incrédule de la 1égitimité de votre vocation? »
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Ici Cuno presse le Voyant d’aborder directement ces
faits merveilleux de sa vie dont tout le monde parlait,
et en particulier I'histoire de la reine Louise Ulrique,
au sujet de laquelle il continue ainsi :

« Plusieurs de mes amis m’ont raconté cet événe-
ment , mais autant il y a eu de narrateurs, autant j'ai
entendu de plaisants qui ont ajouté & vos merveilles
leurs suppléments moqueurs. Que la chose s’est passée
réellement ainsi, vous me l'avez raconté vous-méme.
Mais ce n’est pas & moi, c’est au monde incrédule qu’il
faut le raconter. La cause de la vérité vous le demande.
Vous- avez eu pour témoins la reine et le grand roi :
peut-étre seront-ils vos garants. » (Schwedische Ur-
kunden von dem Assessor Swedenborg, p. 110.)

On le voit, rien de plus rude que Cuno dans salettre,
rien de plus propre & faire connaitresonattitude véritable
en face du merveilleux qui se produit en son siécle. Il est
de ceux qui veulent croire, mais qui désirent que cha-
cun examine. Ajoutons, que Cuno, en critique sérieux,
traduisit sa lettre en hollandais et la répandit autour de
lui, afin d’engager les théologiens & rompre un silence
qui le choquait. Si Swedenborg désirait répondre aux
graves objections que rencontrait sa doctrine ou sa
mission, une piéce pareille était bien propre & le mettre
en demeure de s’expliquer vis-3-vis de la Hollande; et i}
est & regretter assurément qu'il y ait répondu aussi peu
qu’a celle de Kant, dont elle rappelle le souvenir. On dit
qu'’il est douteux que cette lettre lui soit parvenue ; mais
Cuno, quile voyait sans cesse, n’a certainement pas
plus manqué de moyens que de volonté pour la lui
faire tenir. On ajoute que © wedenborg, 'aurait-il recue
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n’elit pas trouvé le temps d'y répondre, occupé sans
cesse de sesrédactions. Mais quelles publications pou- |
vaient étre plus nécessaires de sa part qu’une réponse
donnant des solutions quelconques & des questions aussi
catégoriques? Garder le silence, ¢’était ajourner la lu- |
miére et transmettre les doutes d’'une génération A un
autre beaucoup moins en mesure de les résoudre. On
dit enfin que la meilleure réfutation de la letire de
Cuno, c’est sa conversion prompte 4 la doctrine de Swe-
denborg. Mais si 'on n’a pas d’autres preuves de cetle |
conversion que 'intimité avec laquelle le riche négo-
ciant continua 2 le voir et le respect avec lequel il lui
écrivit encore, ces preuves n’en sont pas, cette intimité
et ce respect ayant subsisté avant la lettre.

Pour faire croire & la conversion d’un esprit tel que
Cuno s’est fait connaitre, il faut, non pas de faibles in-
ductions, mais de fortes preuves. Le vrai Cuno est tout
entier dans ce que nous avons vu de lui, d’aprés les
manuscrits qu’il a laissés, et dans le pseudonyme si-
gnificatif de Paul de la Recherche [ou de lexamen)
(D. Paulus ab indagine) qu’il prend dans sa lettre.

Mais quand mémeles raisonsqu’on donne seraient con-
cluantes pour ce qui regarde sa conversion compléte,
qui paraitrait bien étonnante faite dans un intervalle
aussi court, cetargument tout personnel n’en serait pas
un pour la science, et Swedenborg qui avait le trayail si
facile ne devait pas se dérober & une obligation aussi
sacrée que celle de défendre ses enseignements. Qui
envoie ses écrits aux ministres de toutes les religions
d’une grande cité, a toutes les universités de Hollande et
L tous les évéques de Suede et d’Angleterre, ne doit pas
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garder le silence quand on lui offre la parole, quand
on le presse d’expliquer ensemble ses lettres de créance
et sa doctrine.

Craignait-il de perdre son temps avec Cuno?

Je le pense; mais cela seul n’explique pas son silence.
Swedenborg répondait ou se taisait suivant ses conve-
nances et quel que fit le personnage qui lui écrivait.
L’année précédente encore, Lavater lui- méme n’en
avait pu obtenir une réponse aux questions suivantes :
Félix Hess, un de mes amis qui est mort, m’apparai-
tra-t-il? Quand et comment? Me révélera-t-il quelque
chose sur le bonheur des cieux et sur ma destinée
pastorale? Pourrai-je converser avec les anges et les
trépassés, sans violer la loi de Dieu ? Comment obtenir
cette faveur ? Le songe que j'ai eu le 9 juin venait-il de
Félix? (Lettre du 24 aott 1768.)

On comprend le silence obstiné du théosophe & la
vue de ces questions ; mais celles de Cuno étaient d’'une
autre portée, et si Swedenborg n’y répondit que par
quelques lignes fugitives qu'il lui remit en personne,
j'aime & croire qu'il avait hate d’arriver d Paris pour
I'impression de son principal ouvrage, quoiqu’il ait
passé & Amsterdam au dela de trois mois encore aprés -
cette sommation. Il est vrai qu'il y était fort occupé.

Qu’y faisait-il ?

17
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Swedenborg, que faisait-il encore & Amsterdam pen-
dant tout ce temps ?

1l écrivait & ses amis pour leur recommander 1’écrit
qu’il venait de publier, I' Ezposé sommaire; il envoyait
cet écrit & tous les membres du clergé hollandais ; il se
proposait de I'adresser & « tout ce qu'il y avait de plus
éminent en Allemagne. » — C'est ce qu’il écrit au pro-
fesseur Beyer. (Lettre du 45 mars 1769.) Il ajoute que
déjd plusieurs théologiens en ont reconnu la doctrine,
qu’elle embarrasse les autres parce qu’elle leur prouve
qu'il n'y a plus dethéologie dans lachrétienté. Il charge
son ami d’en donner douze exemplaires a des personnes
de Gothenbourg qu’il indique, au doyen du consis-
toire entre autres, qu’il doit prier amicalement d'en
dmettre son opinion au consistoire. L'imprudent !




LA TEMPETE. 201

Beyer lui avait parlé de certaines visions d’un jeune
omme qu’on se racontait dans tous les cercles pieux.
n’en fait aucun cas. « Quant aux visions dont vous
1e parlez, lui dit Swedenborg, ce ne sont que des
isions fantastiques. »

A cette époque , c'était vers le 15 mars, il comptait
ncore partir pour Paris au bout d’un mois. Mais ce
¢épart fut différé de plus de onze semaines, J’ai dit tout

I'heure & quoi il était occupé en Hollande. 1l avait,
‘ailleurs, & se défendre; et il écrivait, non plus & des
trangers qui le harcelaient, & un savant d’Allemagne ou
-un ami d’Amsterdam, mais au clergé de son pays.

Le moment le plus grave de sa vie d’apdtre était
enu : non-seulement on le discutait enfin, mais on
‘accusait. Nous I’en félicitons. Ses amis s’en irritérent
4 crierent a la persécution. Mais en cela quelle idée se
aisaient-ils de 'humanité et surtout de I'Eglise? La
yemiére pouvait-clle ne pas demander les raisons de
'innovation; la seconde, ne pas arréter le novateur ?
loutes deux devaient-elles garder le silence ? Le clergé
Jouvait-il se croiser les bras en voyant un novice en
héologie et un ancien naturaliste se dire docteur illu-
niné et démolir piece & piece I'édifice tout entier de
loctrines et d’institutions religieuses qu’on croyait la
Sloire et le salut du monde, puisque c’était la sainte
iérité apportée aux hommes par le Fils éternel de Dieu
3t par ses immortels apotres ?

Yajouterai, quelle idée se fait~on de Swedenborg
lui-méme quand on s'émeut en son nom et en sa
veur des tempétes qu'il souleva tout & coup? Tant
Péerits si pleins de nouveautés, de faits étranges et
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d’enseignements blessants pour tout le monde, trés-

remarquables sans doute, mais tous exposés sous des
formes toujours agressives, parfois méme railleuses,

ne méritaient-ils pas la discussion et pouvaient-ils ne

pas provoquer les plus vives hostilités? Quoi! un théo-

sophe du Wurtemberg et un homme lettré d’Amster-

dam, amis tous les deux de Swedenborg, I'un son tra-

ducteur, I'autre un de ses lecteurs les plus fidéles, se

seraient révoltés contre ses étranges prétentions, et les

théologiens de Suéde auraient dd demeurer bouche

close & la vue de ces radicales attaques qui renversaient |
leur Eglise ?

Cela se pouvait d’autant moins que Swedenborg ré-:
pétait plus vivement ses coups.

Etdéjal’on s’impatientait de ce long silence du clergé!
quand enfin le doyen de Gothenbourg le rompit. A
la vue de deux membres du consistoire, le professeur
Beyer et le docteur Rosen, devenus Swedenborgiens ou:
membres de la nouvelle Kglise, ce doyen ne pouvait
continuer a se taire. Le 22 mars 1769, il remit au consis-
toire un-mémoire ou il résumait la nouvelle doctrine,
en la déclarant hérétique au plus haut degré et soci-
nienne sur les points les plus délicats.

On connaitle stylede la polémique religieuse. Il estle
méme dans tous les temps et tous les pays. Presque tou-
jours compromettant pour la sainte cause qu’il défend,
il péche d’ordinaire par la violence des termes encore
plus que par I'exagération des idées. Il prend surtout
son cachet le plus choquant quand ce sont des théolo-
giens, c’est-a-dire des orateurs populaires , habitués &
produire de fortes peintures pour obtenir de vives émo-



LA DEFENSE. 293

tions, qui engagentle débat. Il n’est done pas étonnant
que le doyen ait pris ce ton un peu emphatique dont nous
venons de donner un échantillon, et qu’il ait prodigué
a la nouvelle doctrine des mots durs, tels que perverse,
impie et damnable, tout en disant qu'il ne connais-
sait pas par lui-méme le systéme religieux de Sweden-
borg.

Mais pe doit-on pas &tre bicn assuré d’avance que le
gentilhomme appelé a se défendre ne répondra pas sur
le méme ton ? Hélas! dans sa réponse du 15 avril sui-
vant, il fut homme; il parla comme un théologien.
« Le mémoire de M. le doyen, dit-il, ne contient’ que
des injures, et méme, ¢ et 13, des mensonges. Il est
écrit par un homme qui ne sait pas retenir sa langue et
qui n’a pas d’yeux pour voir devant lhu. »

Et ce ne sont pas encore ses plus gros mots, car voici
la suite: « Il y a de I'effronterie et de I'impudeur &
qualifier d’hérétique une doctrine qui enseigne et con-
firme la divine trinité. »

~ A la fin vient méme le vocabulaire le plus exception-
nel, j'allais dire le plus énergique d'entre les impos-
sibles : « L’épithéte de socinienne renferme une calom-
nie, un exécrable mensonge et un blasphéme, une
insulte diabolique. »

L’évéque de Gothenbourg, le docteur Lamberg, qui
présidait le consistoire, était absent; il assistait & la
diete de Norkoping. Swedenborg lui fit remettre cette
réponse & Ekebom par le docteur Beyer, qui, ami plus
hardi, en elt fait disparaitre ces vivacités de langage,
mais qui manqua de ce courage de résistance 3 I'ami-
tié qui est le plus rare de tous.
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Swedenborg lui-méme, se reposant peu sur cette
pitce, malgré sa teneur assez triomphante, adressa, le
22 mai suivant, une seconde apelogie au méme prélat,
toute théologique, plus douce de style, pleine de cita-
tions des textes les plus autorisés en Suéde, et offrant
d’en fournir « encore une fois autant » ne reprochant
plus au doyen autre chose que le mensonge.

Les deux réponses lancées, Swedenborg avait bien
envie de se mettre en route pour Paris avec un projet
dont il gardait le secret envers ses meilleurs amis.
Ecrivant au docteur Beyer, il avait mis ces seuls mots:
« Ce projet ne doit pas étre publié d’avance. » Quel étaib
ce projet?

Ce ne pouvait &tre qu’une publication de plus, ety
a cru qu’il s’agissait de son plus important et dernier
ouvrage, La vraiereligion chrétienne ; mais c’était u
erreur, cet ouvrage n’a été écrit que deux ans plus
tard, ainsi qu’on le verra au chapitre suivant.

Swedenborg, qui s’adressaitaux universités deFrance
et d’Espagne, pouvait fort bien avoir I'idée de faire pe-
raitre un ouvrage important a Paris. Il avait eu en cefte
ville quelques relations scientifiques dans la seconde
phase de sa carriére. Celles-]A étaient rompues, sas
doute, mais des relations philosophiques ou méme reli-
gieuses s’y nouaient tout aussi facilement. Celles du
genre qu'il aimait plus exclusivement y étaient plus di-
ficiles; cependant, il ne devait pas tarder & y trouver
un traducteur pour le plus important de ses écrits. I
pouvait donc se flatter d’y trouver un éditeur. D'al-
leurs aucun autre intérdt qu’un projet de propagande
ne devait I'attirer alors en France. L’dge de ses pre
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thitres études de meeurs, I'Age poébtique otr il allalt au
théAtre et notait sur son Itinéraire les noms des chan-
teurs ou ceux des danseuses, était passé depuis long-
temps pour lui; et A cette époque, sa grande et unique
affaire était bien I'impression d’un livre important &
ses yeux; mais celui qu'il avait alors en portefeuille,
ce n’était pas dncore le Chant du cygne, c’était son
traité du Commerce de I' dme et du corps.

Or, 4 en juger par I'étiquette, ce n’était 14 qu'un ou-
vrage de philosophie, et, de la part d’un cartésien de
Suéde, rien de plus simple que de faire imprimer parmi
nous un produit de cette méme psychologie qu'un Fran-
cais était allé, un siécle auparavant, enseigner & Stock=
holm. Et pourtant Swedenborg échoua dans son des-
sein d’y faire paraitre son traité. On sait ou en était
notre léglslatlon sur la presse A cette époque. 1l fallait
une permission pour la publication d’un ouvrage de
philosophie ou de religion, comme pour la représenta-
tion d'une pi¢ce aux Francais. Cependant, si la loi était
mauvaise encore, déja les meeurs étaient intelligentes.
Swedenborg ayant présenté son manuscrit et obtenu
pour examinateur M. Chevreuil, docteur en Sorbonne,
ce dernier lui offrit une autorisation tacite,, 4 la con-
dition qu’il mettrait sur le titre, au lieu de Paris,
le nom de Londres ou d’Amsterdam. On ne pouvait
mieux faire. Mais cela parut impraticablé & P'auteur.
Plus scrupuleux que ne le fut deux ans plus tard, bt
plus d’une fois, le trés-scrupuleux Saint-Martin, qui
mettait tour & tour Edimbourg ou Héliopolis pour Lyon,
et Lyon pour Strasbourg, Swedenborg ne vit dans ce
biais qu'un acte de fausseté, et dans sa délicatesse de
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rigoriste, il aima mieux renoncer A toute publication en
France que d’autoriser ce que sa conscience prenait
pour un mensonge.

S’il mettait sous presse a Paris, il s’y arrétait pendant
plusieurs mois et s’y rencontrait inévitablement avec
Saint-Martin, qui y étaitalors et qui n’etit pas manqué de
le rechercher avec toute son ardente curiosité. Leurs en-
trevues nous valaient despages curieuses dansle journal
intime du théosophe d’Amboise, si ce n’est dans celui du
théosophe de Stockholm, qui avait cessé le sien en 1765 ;
mais assurément ils se séparaient sans trop de regretde
part et d’autre, comme plus tard se séparérent & Stras-
bourg Saint-Martin et Silferhielm, le soi-disant neveude
Swedenborg que je ne trouve pas dans la famille de
celui-ci.

Arrivé dans les premiers jours de juin, Sweden-
borg doit avoir quitté Paris aussitdt que sa ten-
tative eut échoué. Comptant y faire un peu de séjour,
il y avait engagé un domestique,, et la tradition ajoute
que, sur la crainte manifestée par ce serviteur, qu'on
n’abusit, pour le voler, de I'habitude de son mattre

. de laisser ses portes ouvertes, Swedenborg répondit, en
souriant, au protecteur de ce brave homme: Qu'i/ soit
tranquille; il ne sait pas quel bon gardien j’ai ¢ ma
Dporte,

De Paris, ot Buffon, Lavoisier, Bailly, Fourcroy et

Haily cultivaient alors avec éclat ces sciences qu’il avait
tant aimées et honorées, mais qu'il négligeait maintenant

sans les oublier, Swedenborg se rendit & Londres, ou
- il avait ses amis les meilleurs et les plus utiles pour ses
nouveaux travaux. C’étaient un docteur en philoso-



LONDRES, 297

phie, le savant Hampe, qui avait été précepteur de
George II; un docteur en théologie , philosophe aussi,
Hartley, curé de Winwick et traducteur de plusieurs
de ses écrits; un docteur en médecine, Messeter; le
consul de Suéde, Christophe Springer, qui devait plus
tard transmettre 3 Pernety des renseignements si au-
rieux sur son illustre ami. Il aimait aussi singuliére-
ment son imprimeur Hart et sa famille , A laquelle il dit
trés-franchement, quand elle lui annonca la morl de
son chef : « Je le sais trés-bien, car je Zat vu dans le
monde spirituel, pendant que j’étais en Hollande (indi-
quant I'époque), et aussi pendant ma traversée sur le
paquebot. » )

Aussitét son arrivée A Londres, il mit sous presse son
Traité des Rapports ou du commerce de I’dme avec le
corps, un de ses meilleurs écrits. Nous avons dit les sé-
rieuses études de physiologie qu'il avait faites sur cette
question. Plus pendante que jamais depuis I'hypothése
de I’harmonie préétablie, Swedenborg I'avait déja abor-
dée ou effleurée plusieurs fois. Ce fut pour I'approfondir
qu’il la traita ici d'une facon spéciale. A son double
point de vue de physiologiste et de théosophe, il avait
A quereller sérieusement Leibnitz, qui s'était si lar-
gement donné le nobledroit de critiquer les hypothéses
de ses prédécesseurs et celui d’en produire de nou-
velles. ‘Mais peut-étre Swedenborg se rendit ca tdche
trop facile. Une question oula philosophie avait échoué
si complétement demandait un examen plus appro-
fondi, une discussion plus serrée et des solutions plus
nouvelles. Celles de Swedenborg, quoiqu’il se montre
anatomiste et physiologiste trés-supérieur & Leibnitz,

i 17,
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n’offrent ni la nouveauté, ni la portée qu'on était en
droit d'attendre d’'un homme qui faisait sur son sujet
des expériences si rares, dont l'esprit tantdt quittait le
corps, tantdt s’élevait dans ce vétement & des régions
auxquelles il cemble si étranger. D’ailleurs n’avait-il
pas les esprits et les anges pour lui livrer les secrets
qu'il brdlait de connaitre? De son ouvrage faut-il con-
clure que, si les anges qu'il entretenait souvent avaient
été compris dans!'invitation supréme, Faisons l homme,
ou ils n’auraient pas réellement concouru a I'ceuvre,
ou m’auraient pas entrevu le secret du divin ouvrier,
_ ou bien encore n’auraient pas eu 'autorisation de livrer
ce secret aux hommes ? Mais rien de tout celan’irait a la
pensée de Swedenborg : il n’admet pas d’anges anté-
rieursd 'homme ; son ciel n’est peuplé que d’étres qui,
avant d'y demeurer, ont habité des terres, ou en
d’autres termes ont été hommes.

Ce qui distinguait la nouvelle théorie sur ce délicat
probléme, c’était 'appui qu’elle prenait dans les expé-
riences personnelles de l'auteur, ou plutdt dans les
faveurs personnelles, dans les dons, les perceptions,
les visions et les extases dont il jouissait.

Mais que valait cet appui ? C’est & ce point que s’at-
tache Hartley, et il aime & le faire apprécier dans la tra-
duction qu’il fit paraitre en 1770. Dans une préface
adressée aux universités d’Angleterre, 3 I'imitation de ce
que Swedenborg avait fait & 'égard des universités de
Hollande, il amplifia ce que I'auteur avait indiqué lui-
méme : il insista surtout sur la position exceptionnelle
que Swedenborg avait prise dans ce monde et dans
l'autre, en les étudiant successivement tous les deux,

— e —anccoumelite.
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fouillant dans les entrailles de la terre pendant la pre-
miére partie de sa vie ; visitant les plus hautes sphéres
des cieux et les plus basses régions des enfers pendant
la secoude. « La crédibilité de Swedenborg, au point de
vue de lauthenticité de ce qu'’il rapporte, ne doit pas
8tre contestée, dit-il; car les connaissances étendues
dont il fait preuve dans ses écrits montrent qu'il est
savant et philosophe ; ses maniéres distinguées, qu'il
est gentilhomme ; son désintéressement et 1'emploi
qu’il fait de sa fortune pour ses® publications et ses
voyages, quele bien de’humanité est sa grande affaire. »

Deés avant I'apparition de cette traduction si flatteuse
pour lui et aussitét que son ouvrage eut paru en latin,
Swedenborg voulait quitter Londres. Il avait hate, cette
fois, de retourner en Suéde, ou il sentait la convenance
de calmer les esprits. Il y avait longtemps marché avee
sécurilé, mais le sol commencait a s’échauffer un peu
sous ses pieds.

Dans d’autres circonstances la situation de son ceuvre
en Angleterre I'aurait sans nul doute retenu plus long-
temps. A en juger par la lettre que lui adressa le doc-
teur Hartley au moment de leur séparation, il s'élevait
bien des difficultés 13 aussi. Hartley étaitun amni sincére,
utile en raison de sa position officielle dans I'Eglise et
en raison de son attitude d’esprit, qui était aussi indé-
pendante que le permettaient son rang et ses fonctions
cléricales. Plus il appréciait les rares qualités de son ami,
plus il aimait & I'éclairer sur les préventions qu'il ren-
contrait. Il lui signala nettement les obstacles qu'il se
créait en partie lui-méme et les passions qu'il soulevait,
soit par ses altaques contre les doctrines regues, soit
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par ses conquétes. L’Angleterre était précisément le
pays ou il en avait fait davantage. Cela s’était fait sans
bruit, en secret, par des traités latins, par des volumes
in-4°. Adressés, comme nous I'apprennent les confi-
dences de Swedenborg et les critiques de Cuno, a
tous les évéques, ces traités avaient d’autant plus irrité
le clergé qu'ils avaient séduit plus de membres de
ses troupeaux. Dans un pays ou Pordage et Jane Leade
avaient fondé, au nom de I'’Apocalypse, une commu-
nauté de Philadelphie, il n'était pas difficile d’'inquiéter
par le dessein de fonder une communauté de Jérusalem.
Déja on comptait en Angleterre de nombreux disciples
de Jacques Beehme ; il y en avait dans tous ces cereles
clos ou son traducteur William Law trouvait des lecteurs
enthousiastes. Swedenborg, qui contait de si brillantes
promenades dans les sphéres célestes, devait rencontrer
des adhérents plus enthousiastes encore. Cela soulevait
des adversaires courroucés, des critiques acerbes. Toutes
ces attaques que ceux qu’elles blessent qualifient tou-
jours de persécutions et de calomnies, le docteur Hart-
ley les pressentait déja. Sans savoir bien précisément ce
qui se passait en Allemagne au sujet de son ami et ce
qui se préparait contre lui en Suéde, il en avait eu
vent, et s'inquiétant de ce qu'il voyait naitre en Angle-
terre, il écrivit 3 Swedenborg une lettre pleine de senti-
ment, de reconnaissance et de sincére admiration, mais
dont la fin seule, véritable post-scriptum de femme,
exprimait ce qui préoccupait réellement sa pensée. Voici
cette fin.

« Si par hasard on s’entretient de vos écrits apres
votre départ d’Anglelerre, et qu’alors I'occasion se pré-
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sente de vous défendre comme auteur contre la malveil-"
lance de quelque détracteur qui s’étudiera & ternir votre
réputation par des mensonges prémédités, comme ont
coutume de faire quelques-uns de ceux qui détestent la
vérité, ne sera-t-il pas utile,, pour réfuter de telles infa-
mies, que vous me confiiez quelques particularités sur
vous, sur vos grades dans I’Académie , sur les fonctions
publiques que vous avez remplies, sur vos connaissances
et vos parents, sur les honneurs dont j'ai appris que
vous avez été revétu, et sur tout ce qui pourrait servir a
consolider votre bonne réputation ; afin de dissiper ainsi
les préventions mal concues? » Cela est bien anglais,
c¢’est—a-dire bien positif, bien direct, bien pratique.
Swedenborg, qui dédaignait un peu trop ce qu’il ne
croyait pas  sa hauteur, pouvait hésiter, sous bien des
prétextes et des raisons de se défendre en se glorifiant
sur ces moyens. Aussi son ami, qui le connait, ajoute :
« car il faut se servir de tous les moyens licites pour
que la vérité n’éprouve aucun détriment. » Et malgré
cette considération Swedenborg, en apparence, ue s'é-
mut pas beaucoup de cette épitre; mais en réalité il fit
avec empressement, et méme d’'un ton un peu élevé, ce
qu’on lui demandait. Il ajourna son départ et répondit.
Sa réponse & Hartley, méme année 1769, est une
* petite biographie un peu empreinte de confiance dans sa
position et dans sa personne, mais parfaitement appro-
priée au but que lui marquait son ami : naissance dis-
tinguée, voyages, études, fonctions, noblesse, siége aux
états, honneurs académiques, publications, alliances
avec les principaux membres du corps épiscopal, rela-
tions avec la plus haute aristocratie, avec la cour et la
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famille royale, tout y est indiqué de haut, avec sobriété,
mais trés-suffisamment.

« Dans ma patrie, dit-il, tous les évéques, qui sont
au nombre de dix, et les sénateurs, qui sont au nombre
de seize, ainsi que le reste des magnats, ont de V’atta-
chement pour moi, et m’honorent de leur amitié. »

Nous verrons tout & I'heure ce qu’il y ala d’illusion.

« Je vis familitrement avec eux comme un ami avec
des amis. Cela a lieu, quoiqu’ils sachent que je suis en
société avec les anges. » /

« Je suis en grande faveur aupres du roi lui-méme,
aupres de la reine et des trois princes leurs fils. . . .
Tous désirent vivement mon retour.

« En conséquence je ne crains rien dans ma patrie,
rien moing que la persécution que vous semblez en
quelque sorte redouter, et contre laquelle, dans votre
lettre, vous désirez vivement prendre des mesures.

« Silon me persécute ailleurs, cela ne s’étend pas
jusqu’a moi. »

Ainsi, dans la pensée de Swedenborg il y avait non-
seulement sécurité compléte pour lui en Suede, mais
bienveillance générale et faveurs distinguées. Bien en-
tendu- qu’il mettait tous ces honneurs aux pieds de son
état de privilégié.

« Mais, dit-il, je regarde ce que je viens de rappor-
ter comme de peu d’importance aupres de ce fait bien
supérieur, c’est que j’ai été appelé & une sainte fonction
par le Seigneur lui-méme, qui s’est manifesté en per-
sonne de la maniére la plus clémente devant moi , son
serviteur..... »

Ce titre de serviteur, Swedenborg 'aimait singuli¢re-
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ment dans sa troisi¢me phase. C’était sa lettre de créance.

Cependant ses adversaires d’Angleterre trouvaient
qu’il voyageait trop. Il répond : «Si je suis sorti quelque-
fois de ma patrie pour aller dans les pays étrangers, il
0’y eut & cela, de ma part, d’autre motif que le désir de
faire des usages et de dévoiler des Arcanes qui m’avaient
été confiés. »

L’acception qu'il donne au mot d’Arcanes nous est
connu : ce sont les grands mystéres du Ciel et des
Enfers qu'il désigne ainsi. Le mot d’'usages (usus), est
un des plus difficiles de saterminologie: faire desusages
veut dire, répondre aux buts et aux desseins pourles-
quels les choses sont faites, et qui selon les lois divines
président & tout et réglent les fonctions de chaque
force.

Un mot simple, mais curieux, sur ce que le voyageur
ne cherchait pas dans I'opulente Angleterre, termine
cette apologie sans pareille; le voici : « Je possede en
outre autant de richesses qu’il m’en faut et n’en cherche
ni n’en désire de plus grandes. »



CHAPITRE XXI

Retour en Sudde, — Lc clergd de Sudde porte plainte A la ditte de
Norkoping. — Corrcspondance de Swedenborg avec son ami le pro-
fesscur Beyer. — Débals avec son neveu le président de V'ordre du
clergé au Parlement. — Réponse au mémoire du doyen de Gothen-
bourg. — Le Parlement saisi d’une plainte consistoriale. — Les
apologies de Swedenborg, — Son appel au chancelier de justice,
au sénat et au roi. :

1769 =T 1770

Swedenborg n’était pas encore rentré en Suéde quand
il apprit par une lettre de Gothenbourg que la situation
était fort différente de ce qu'il I'avait crue avec une si
naive confiance.

En effet, un de ses meilleurs amis, le conseiller de
commerce Robsam, nous apprend que, « pendant la
diete de 1769, quelques membres de 'ordre du clergé
avaient formé le projet de le faire mettre en jugement,
pour le déclarer en un état permanent d'aliénation, état
né de réveries religieuses. On soutenait qu'on ne pou-
vait sans danger le laisser en liberté, qu'il fallait par
conséquent I'enfermer. Un sénateur de ses amis ayant
eu connaissance de ce projet, 'en instruisit aussitét et
lui donna le conseil de se retirer en pays étranger.
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Swedenborg, vivement affecté de ces nouvelles, nous
dit qu'il recourut & la priére, et obtint I'assurance «qu'’il
ne lui arriverait aucun mal. »

Ce que Robsam nous apprend ici, il le tenait sans nul
doute de Swedenborg lui-méme ; mais le sénateur, pour
étre sir de produire son effet, n’avait-il pas un peu
chargéles couleurs? Ce qui parait certain, c’est qu’aprés
soun acte de piété, si digne de ses convictions et si con- -
forme & sa viehabituelle, le noble vieillard fit autre chose.
11 déploya toute son énergie et tout son savoir-vivre ; il
se montra comme il fallait, ot il fallait; et il regagna le
terrain. En effet, en considération de sa famille et de
ses hautes alliances, on recula devant des mesures aussi
extrémes que celles qui étaient demandées a son sujet
par le corps du clergé.

Cependant Swedenborg sentit plus que jamais le besoin
de communiquer aux siens le courage qui le soutenait
lui-méme, et voici ce qu'il écrivit, avec un grand air
de confiance, le 30 octobre, au professeur Beyer & Go-
thenbourg :

« Je suis arrivé & Stockholm au commencement de ce
mois. J'ai été bien accueilli de toutes les classes du
peuple et invité a I'instant méme par Leurs Altesses le
prince héréditaire et sa sceur, avec lesquels j’ai eu un
long entretien.

« J'ai diné avec plusieurs sénateurs et causé avec les
principaux membres de la Diéte, ainsi qu’avec tous les
évéques présents ici, et qui ont été fort bons et fort
affables pour moi, & I'exception de I'évéque Filénius. »

Ce dernier était le neveu par alliance de Swedenborg,
ayant épousé la fille d’une de ses saurs. Il occupait le
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siége de I'Ostrogothie, et en cette, qualité il avait plus
d’intéréts et de raisons encore que les autres parents du
théosophe pour souhaiter qu’il n’y et pas de con-
dampation prononcée; mais sa position était d’autant
plus difficile qu’elle était plus considérable a cette
époque. A la place de I'archevéque d'Upsal, qui était
malade, il présidait I'ordre du clergé & Stockholm. Pour
éviter un éclat, une condamnation, il caressait I'idée
d’un moyen terme, la séquestration temporaire des écrits
les plus vifs de son oncle et leur révision. Déja, au sujet
d’un certain nombre d’exemplaires de I' Amour conjugal,
I'évéque avait proposé au clergé assemblé & la Dicte de
prononcer la confiscation de ces volumes, et de ne les
rendre & I'auteur qu'aprés examen. Filénius s’autorisait
3 la fois de sa charge épiscopale, de sa présidence et de
sa parenté méme, pour justifier un droit qu'il revendi-
quait moins pour lui personnellement que pour'Eglise;
mais cette prétention révolta 'oncle & tous ses titres et
une violente querelle éclata entre lui et son neveu
Swedenborg, qui eut avec lui une de ces entrevues
personnelles qui tantdt rapprochent des ennemis, tan-
tt éloiguent des amis les uns des autres, fit valoir que
son ouvrage était, non pas théologique, mais essentiel-
lement moral. Cela étant, il pensait que la révision était
non-seulement inutile, mais «absurde, » puisqu'il faut
employer le mot qu’il nous donue, etqui explique peut-
étre mieux que tout le reste I'inutilité de sa démarche.

Ses sentiments, en effet, n’étaient pas trés-conciliants,
A en juger du moins par son langage toujours un peu
vif. « Une telle maniére de procéder, écrit-il, prépare-
rait les voies pour un seculum obscurum en Suéde. O,
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on donnait alors I'épithéte d’obscur ou celle de plombé
au plus triste des siécles du moyen age, le dixiéme.
La vivacité que le noble vieillard apporta a la discus-
sion avec son neveu, n'est pas niée d’ailleurs par lui-
méme. « Jai eu quelque altercation avec lui, » dit-il.
Mais quand ii assure qu'il n’en est pas ému, cela est un
peu modifié par d'autres lettres, et quand il écrit, de
plus, qu’aucun autre membre de I'ordre ecclésiastique
n’avaitappuyéla proposition de Filénius, cela est modifié
aussi par une de ses lettres au général Tuxen. En effet,
il y dit que, « & force de ruse et de finesse, Filénius
gagna quelques membres du clergé. »
Cela prouve une chose qui n’a pas besoin d’étre bien
prouvée, c'est-a-dire que, dans celté querclle, tout s'est
passé absolument comme cela se passe dans toutes.
~ Au surplus, de la part de 'auteur et d’accord avec les
évéques ses amis, les précautions nécessaires avaient été
prises pour qu'aucun des exemplaires saisis ne fit sous-
trait avant son arrivée & Stockholm, qu’il plit se passer

sde touset continuer néanmoins ses distributions. Voicice
qu'il dit avoir fait : « J'ai apporté avec moi trente-huit
exemplaires, sans compter les cinq envoyés d’avance;
j’en ai réparti la moitié aux évéques et aux divers ordres
de laDiete, aux sénateurs, 4 la famille royale;; et lorsque
le reste aura été distribué de la méme maniére [c’est-3-
dire par mes soins), il y en aura plus qu’il n’en faudra
& Stockholm.

« Quant & ceux qu’on a arrétés i Norkoping, dit-il, je
compte les envoyer a I'étranger, o ils sont ardemment
désirés. »

Heureux auteur! il est assuré que I'étranger recevra
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avec une vive curiosité ce que le clergé de Sutde a mis
sous le séquestre 3 la demande de son neveu !

Quelles nouvelles recevait-il donc de l’etranger? De
quel pays? De quelles mains?

On n’a guére 3 ce sujet que les inductions autorisées
par quelques mots qu'’il prononce. Mais, & voir sa persé-
vérance dans son systéme de distribution, ses envoisaux
corps lettrés, on dirait bien qu'il en eut quelque encou-
ragement. En effet, il ne cessait de faire ces envois ; du
moins, en expédiant & Beyer le Traité du commerce de
-Pdme et du corps, il lui apprend que « cet écrit a été
adressé aux sociétés et aux universités de France et
d’Angleterre. » Mais, malgré toutes mes recherches, je
ne trouve aucune indication surPaccueil qu'il a pu rece-
voir parmi nous. Seulement Swedenborg écrit & Beyer,
qui traduisait ce traité en suédois, que « partout il a été
bien accueilli & I'étranger ainsi que par plusieurs per-
sonnes intelligentes de Stockholm. »

Il ne donnait d’ordinaire qu’a bon escient. De son
Ezposé sommaire, par exemple, qui était tout dogma-
tique, il n’envoya en Suéde qu'un seul exemplaire,
«parce que, nous dit-il, il y avait bien peu de sujets en
Suéde dont I’entendement fit capable de comprendre la
vraie théologie. » Ce fut & I'évéque de la Westmannie et
de la Dalécarlie, qu’il offrit ce volume. Ce prélat était
son neveu aussi, et il parait qu’il portait & son oncle un
attachement plus sérieux que I'évéque Filénius. Ily avait
quelque mérite dans cette constance, car I'orage allait
en grossissant. Beyer avait publié une lettre pour essayer
de le calmer, et le 29 décembre, Swedenborg lui écrit
«que, loin de la, sa lettre avait excité les clameurs de
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la plupart des membres du clergé. » Il ne s'en inquiéte
pas toutefois. « Les clameurs ne font aucun mal : C’es¢
~la fermentation, dit-il, qui sert é purifier le vin. J'ai
bien été informé des menées des députés & 1'assemblée
cléricale de la Diéte ; mais je n’ai pas voulu faire un seul
pas pour défendre cette cause , sachant bien que le Sei-
gneur défend lui-méme son Lghse »

Cela est modifié encore par une autre de ses lettres, ol
il nous apprend qu’une commission fut nommée par le
clergé ; mais qu’il ne lui fut pas permis de se présenter
pendant qu’elle délibérait et que tout fut agité clandes-
tinement. Ce ne fut donc pas de propos délibéré qu’il
s’abstint de toute démarche. Au contraire, sa conduite
est ce qu'elt été celle de tout autre. C'est sa mémoire
qui fut en défaut apres coup.

Continuant toutefois & exposer sa tranquillité inaltérée
au docteur Beyer, qui avait besoin de ses bons exemples,
il lui écrit :

« En outre,un ange m’a dit de la part du Seigneur
" (ue je puis me reposer en toute sécurité sur mon bras

pendant la nuit. A celail ajoute : « La nuit signifie'obs-
- curité dans laquelle le monde est plongé maintenant
pour tout ce qui se rapporte & I'Eglise. »

Loin de faiblir ou de baisser le ton pour désarmer les
coleres, Swedénborg s’irrita et devint trop vif. Dans cette
méme lettre, son langage sur les partisans du dogme
de la justification par la foi et sur leurs théologiens,
qu’il qualifie de Draconigues [sectateurs du vieux Dra-
gon], étonne de la part d’un vieillard qui touche aux
extrémes limites de la vie humaine. Le doyen de Gothen-
bourg, poussé par le corps qu'il présidait en 'absence
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de son évéque et qui avait chargé les députés de cette
ville de porter sa plainte a la Diéte, était bien obligé de
suivre 'affaire entamée, Il avait publié « des Souvenirs »
qui confirmaient lesaccusations formulées. Swedenborg
s’en fiche. « J'ai reu communication, écrit-il, d’un
extrait des Souvenirs du doyen Ekebom. Il y continue
les invectives indécentes qui lui sont habituelles. Je puis
les considérer comme les aboiements de ces animaux
qut ne valent pas la peine qu’on saisisse une pierre pour
la leur jeter et les chasser. »

C’est 12 le langage recu dans toute polémique, cela est
vrai, mais il n’est excusable dans aucune, et il faut le
reprocher au théosophe. Dans la plupart des lettres qu'il
écrit aux siens pendant ce débat, Swedenborg oublie que
noblesse oblige. 1l fait comme Saint-Martin dans son
affaire avec Garat : il se donne tous les sentiments qu'il
refuse & ses adversaires. Et pourtant la gravité de sa si-
tuation demandait des moyens de défense plutdt que des
dédains oratoires. En effet, sa situation personnelle n’é-
tait pas bonne. La loi suédoise était absolue, comme la
loi I'est toujours; sévére, comme elle 'est aux temps de
discorde, elle bannissait du royaume tout citoyen qui ne
suivait pas le culte et ne professait pas la doctrine chré-
tienne selon la confession d’Augsbourg. Or, Sweden-
borg ne se bornait pas méme & déclarer fausse cette
doctrine dans les points fondamentaux, il éliminait
plusieurs livres du code sacré et annongait la condam-
nation de 'Eglise tout entiére. Il en inaugurait une autre.
Allié de plusieurs membres de I'épiscopat, il ne cessait
de distribuer a tous des écrits ou ils étaient accusés des
plus graves erreurs. 11 ne se concevaitdonc pasen Suéde
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d’affaire plus grave. Il ne se concoit dans aucun pays,
suivant la politique admise encore dans toute I'Europe,
d'agression plusdigne del’attention d’un gouvernement.

La plainte portée devant le consistoire de Gothen-
bourg, et par le consistoire devant I'ordre du clergé as-
semblé & la Diéte, fut renvoyée au chancelier de justice
pour le conseil souverain, oule sénat présidé par le roi.

Mais qui était réellement I'accusé?

Aufond c’était bien 'auteur de la nouvelle doctrine;
etle président du clergé avait bien formé le dessein de le
faire frapper. Mais, soit qu'il n’elit pas trouvé contre
Swedenborg I'appui nécessaire, soit qu’il crdt plus
légal de n’accuser que des fonctionnaires compromis,
il s'était borné sagement & transmettre au conseil la
plainte portée par le doyen de Gothenbourg contre
deux membres du consistoire. Ces deux membres, tous
les deux docteurs en théologie, Beyer et Rosen, & la
Vérité n’étaient pas sortis de I'Eglise ; mais ils avaient
embrassé réellement la doctrine de la nouvelle Jéru-
salem. C’étaient donc la les accusés, et si Swedenborg,
qui ne I'était pas, courut le danger de le devenir, il
avait assez de patrons et d’amis pour se tirer d’affaire.
Pour ces deux docteurs, au contraire, il y avait immi-
nence de la peine du bannissement, qui edt été plus
cruelle pour des gens de lettres peu fortunés et trés-
sédentaires qu'elle ne I'etit été pour le riche gentil-
homme, qui se plaisait infiniment plus dans- la libre
Hollande et la libre Angleterre que dans sa patrie, ou
il se montra rarement et toujours pour peu de temps.

Le roi, en saqualité de président du conseil, donna,
sur les coneclusions du chancelier de justice, I'ordre,
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« qu’il lui serait soumis un exposé clair et précis de
I'opinion des deux membres accusés du consistoire de
Gothenbourg au sujet des principes émis par l’asses-
seur Swedenborg. Le précis devait étre fait avec toute
régularité, apreés avoir recueilli tous les renseignements
possibles dans les ouvrages de Swedenborg lui-méme. »

Jamais prince n’avait donné un ordre plus étrange.
Faire un précis, un court exposé d’une vingtaine de
volumes! N'est-ce pas 13 une singuliére mission, au-
prés de laquelle invitation faite trente ans plus tard a
Charles de Villers par un futur roi de Suéde [le prince
de Ponte-Corvo], de résumer sur un seul feuillet la
philosophic de Kant, peut paraitre une chose toute
simple?

Jamais non plus un travail tout doctrinal n’avait été
prescrit & un corps ecclésiastique avec de plus étranges
prétentions; car Frédéric-Adolphe annoncait celle de
faire juger cette doctrine par un corps politique.

Mais qui devait faire ce précis?

Le docteur Beyer, aprés avoir bien réfléchi- sur la
rédaction, les embarras et le péril d’un tel écrit jugé
par une majorité hostile, rédigea et signa, le 14 février
1770, une déclaration qui nous reste. Trés-bien faite,
modeste de ton, ferme ‘de sentiment, cette ‘piéce est
aussi savante de fond qu’habile de forme.

Pour Beyer, 'autorité supréme de la foi est la Parole
divine d’abord, la loi et la régle de I'glise ensuite.

11 espére que le roi accueillera favorablement cette
déclaration; mais il lui rappelle aussi respectueuse-
ment qu’il est possible, que ce n'est pas lui, que c’est
un autre qui est le vrai juge en matiére de foi. « Notre-
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Seigneur lui-méme a dit : Le Christ seul est votre
docteur, et pour vous, vous étes tous fréres.., Et ne
vous faites pas appeler maltres ou conducteurs, car
un seul est votre maitre ou conducteur, & savoir le
Christ. »

« Ce chef parle dans les saintes Ecritures, et elles
seules, d’apres la loi de I'Eglise suédoise, sont les juges
des doctrines et des prédicateurs de doctrines. »

Cela dit, le professeur de littérature grecque marche
plus & son aise. « C’est d’apres 1'Ecriture sainte, dit-il,
qu'il faut apprécier les ouvrages de I'assesseur Swe-
denborg.»—Mais, sentant tout aussitdt que I'origine de
la plainte se trouve précisément dans la liberté avec la-
quelle Swedenborg interpréte la Bible au nom d’une
llumination personnelle, il ajoute que « quiconque
n'admettrait que le sens littéral des codes sacrés, serait
incompétent; c’est leur sens spirituel qui est le vrai. »

On sent combien cela est habile. Les écrits de Swe-
denborg étant tous composés d’aprés ce sens, qu'ils
ont pour butde révéler, ne doivent étre jugés qu’a son
point de vue! Mais s’ils sont naturellement de toute pu-
reté pour le docteur Beyer, le sont-ils aussi pour d’au-
tres? A cela le docteur répond : « Depuis vingt ans qu’ils
sont publiés, ils n’ont été I'objet d’aucune réfutation
sérieuse. L’auteur y déploie de grandes connaissances
en philosophie, en astronomie et en chimie. Il y régne
un ordre et une harmonie si admirables, que I'histoire
de tous les savants du monde n’en présente pas un
seul qui puisse y étre comparé sous ce rapport. »

Le professeur y distingue trois choses : I'interpré-

tation des textes, 1a doctrine et les choses vues. :
18
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« Son interprétation, dit-il, perce les voiles du sens
spirituel ; il a été choisi d’en haut pour dissiper les
brouillards qui le couvraient. »

« Sa doctrine, révélant le céleste, est aussi la seule
vraie. C'est ainsi qu’il a démontré qu’il n’y a qu'un
seul Dicu, que Jésus-Christ est ce Dieu et qu’en lui se
trouve la divine Trinité appelée Ptre, FiLs et Saint-
Esprir. 11 a établi de méme le pur enseignement évan-
gélique sur le dogme dela satisfaction du Christ,qu’on
Faccuse de faire disparaitre, et sur la théorie du mérite
personnel de ’homme, gu’on lui reproche d’exagérer. »

Quant aux ezcursions de [auteur dans le monde
spirituel, T'habile professeur dit bien finement, que le
degré de confiance qu’elles peuvent inspirer dépendra
du degré de conviction que I'étude de son systeme
aura inspiré. 11 pense, quant a lui, que I'on doit désor-
mais apprendre avec délices ce qui était inconnu, vu
que jusqu’ici on ne se faisait aucune idée nette du
monde éternel.

Le docteur termine la profession de foi qu’on lui a
ordonné de faire sur les écrits de Swedenborg, en di-
sant avec une humble confiance : -

«Je n'y ai rien trouvé qui ne soit en pleine et entitre
concordance avec les paroles du Seigneur lui-méme;
et ils brillent d’une clarté vraiment divine. »

Cela était franc et'brave, car cela était vrai pour le
savant helléniste, et cela pouvait le conduire dans lexil;
mais pour qui n’acceptait pas la Bible de Swedenborg,
qui supprime toutesles épitres apostoliques, ni son in-
terprétation, ni son systéme, ni ses visions, cela man-

qugit de tout argument. Or non-seulement I'Eglise de -
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Suéde n’admettait rien de ces nouveautés; mais, en
tertu de sa constitution et de son symbole, elle ne pou-
vait en rien admettre. Aussidenos jours, au lieu de re-
tourir & des arguments aussi fragiles, on en appellerait
franchement aux droits légitimes de la conscience.

Le clergé ayant saisi le sénat, le sénat regardant au
roi, et Frédéric-Adolphe, qui d’ailleurs voulait du bien
au noble vieillard, I'accusé véritable, n’étant pas théo-
logien, tout le monde fut dans 'embarras. Sweden-
borg seul, que rassuraient son grand 4ge, sa brillante
parenté, sa position littéraire et politique, ses puissants
amis et, plus que tout le reste, la famille royale, avait
une foi absolue A la bonne issue de sa cause.

Son illumination ou, comme il dit & son ami Wen-
gren, son inspiration, était pour lui élevée au-dessus
de toute espéce de doute. Aussi, pendant que son
ami Beyer élaborait eicore sa profession, il manda a
Wengren, le 18 janvier 1770, « qu'il ne voulait pas se
méler des questions du jour, ni lui dire son avis sur un
jeune homme qui avait des visions et le don de guérir;
que ce serait descendre dans I'aréne au moment ol le
débat religieux qui touchait son inspiration agitait
beaucoup les esprits. »

Swedenborg se flattait méme d’une prochaine défaite
de ses adversaires. Mais il n’en fut rien. Au contraire, il
Y eut an sénat une discussion trés-vive, qui se conti-
nua deux jours de suite. Swedenborg se hata alors de
Présenter lui-méme des mémoires et des suppliques au
sénateur Ekeblad, au chancelier de justice et au roi,
qui g’entendirent pour trainer I'affaire en longueur.
Mais il ne fallut pas moins que l'affection personnelle
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que le prince prétait au Voyant pour maintenir en place
les deux membres du consistoire et pour assurer la
liberté de Swedenborg. Il paralt méme que I'affaire s'é-
tait bien échauffée et que la sérénité du principal per-
sonnage se trouva un peu troubléea la fin. Du moins je
ne m'explique que par ce trouble les énigmes que pré-
sente sa correspondance de I'’époque. Ainsi, le 30 avril,
il écrit & Beyer : « N'ayant re¢u aucune communica-
tion de ce qui a été présenté aux consistoires contre
mes écrits, j'ignore complétement ce qui s’est passé
au sénat a cet égard. » Le 1" mai, il mande, au con-
traire, au général Tuxen des détails qui semblent indi-
quer qu'il était au courant de tout. Il lui écrit que son
Mémoire a été disculé au conseil (c’est le sénat); que
pour y faire droit, le chancelier a écrit au consistoire

- de Gothenbourg, quz' n’était pas contre lui, une lettre
dont il communiquera le contenu au général.

En vain on chercherait la conciliation des deux lettres
dans ces mots : « Je ne sus rien de tout cela pendant
que la chose avait lieu; j’étais calme dans ma chambre,
et je laissais la tempéte exhaler toutes ses fureurs de-
hors. » Il est évident qu'on ne présente pas de mé-
moire quand on ne sait pas ce qui se passe; et la preuve
que Swedenborg savait I'orage, est dans la maéle
conduite avec laquelle il le laissa gronder au dehors,
11 nous apprend lui-méme qu'’il avait des amis qui I'in-
formaient, et il se prive un peu du mérite de son calmei
en nous faisant ceite confidence : « Car il avait ete4
décidé, tant d la diéte qu'au conseil, que ma personne,
serait respectée. » Comment aurait-il pu écrire & tant de
dignitaires « sans faire un pas, »et étre si bien informé
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ten tout ignorant? » —Il faut donc bien se garder de
yrendre au pied de la lettre les diverses manifestations de
ies peines, de ses espérances ou de ses illusions. Toute
e d’homme présente de ces énigmes aux jours des
jrandes épreuves, qui sont toujours pour le cceur des
ours de grands troubles et de grandes contradictions.
Yeu surpris pour mon compte de celles que je signale,
‘sime au contraire & voir que le cceur d’un penseur
jui a tant vécu dans les régions abstraites est resté
rés-humain. )

Le fait est que Swedenborg avait }été bien informé
le tout ce qui s’était tramé contre lui & Gothenbourg,
1 Norkoping, 3 la diéte et au sénat. On lui avait méme
ippris une singulitre calomnie répandue sur son
lompte. On copnaissait son dernier voyage a Paris et
a tentative d’y faire imprimer un ouvrage. Eh bien,
oin de chercher la raison de cet échec, si c’en fut un,
lans sa délicatesse, on avait travesti le fait et inventé
in ordre donné & Swedenborg, par la police francaise,
Favoir & quitter Paris!

Averti presque aussitdt de ces méchants bruits, Swe-
lenborg écrivit, le 30 octobre 1769, au docteur Beyer,
. que c’étaient de pures faussetés; que I'ambassadeur
le Suéde, le baron de Creutz, — on voit ce personnage
igurer dans la société de madame du Deffant et dans sa
orrespondance, — l’attesterait au besoin. »

On congoit, qu’apres tout cela, ce que Swedenborg
evenu a Stockholm y attendait avec le plus d’impa-
ience, ¢’était le moment d’en sortir, de quitter la Suede
t de revoir sa chére Hollande. Il était loin dé compte.
tevenu & Stockholm dans les premiers jours d’octo-

18,
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bre 1769, Swedenborg, retenu par cette affaire tout le
reste de Pannée et les premiers mois de 1770, ne put
en sortir qu’au moment ot le roi le trouva bon.

Son habitation dans cette ville était si charmante,
qu’on est surpris de I'en voir s'absenter si souvent et
pour des voyages si prolongés Le repos pouvait avoir
ses séductions pour un homme qui, A cette époque,
entrait dans sa quatre-vingt-troisiteme année. D’autre
part son principal ouvrage n’était pas imprimé. En
raison méme de son 4ge, qui d’ailleurs ne lui pesait pas,
il avait hAte de le mettre sous presse, et il avait dés
le mois d’avril fixé son départ au mois de juin. Ce ne
fut qu’en juillet qu’il put quitter Stockholm. Un der-
nier travail 4 faire avant de pouvoir se mettre en route,
n’était pas précisément un écrit de longue haleine ; mais
¢’était une ceuvre délicate, une lettre a écrire aux trois
universités de Suéde, celles d’Upsal, de Lund et d’Abo.

L'illustre théosophe aimait ce genre de correspon-
dance, et je ne pense pas qu’il y ait jamais eu un autre
écrivain qui ait parlé autant que lui aux corps ense1-|
gnants sans y appartenir. |

Ilannonca, dans sa lettre, qu'’il allait publier & Ams—!
terdam la théologie compléte de la nouvelle Eglise,|
fondée sur l'adoration du Seigneur mnotre Sauveur :
confidence motivée par les derniers débats encore pen-
dants. Ily ajouta cette sentence, qui ne fut certes pas
une captation de bienveillance : «s’il n’est point bati de
temple sur ce fondement [le Dieu-Un], il sera érigé des
lieux de débauche (/upanaria).» Celane voulait dire que
ceci : Tout culte chrétien qui ne sera pas fondé sur le
dogme de la trinité tel que je le formulerai, seraun
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culte idoldtre ou adultére. Mais cela blessait par la du-
reté du mot /upanaria. Swedenborg informe dans sa
lettre les universités de Suéde, et cela explique cet
appel qu'’il leur adresse, « qu'un proces religieux a été
intenté aux docteurs Beyer et Rosen; que le sénat I'a
jugé d’une fagon si étrange que lui, Swedenborg, a
cru de son devoir d’exposer & Sa Majesté les erreurs ot
Pon est tombé. Ce corps s’est dit pontife souverain. 1l
n’est que le vicaire du vicaire du souverain pontife. Le
souverain pontife, ¢’est Christ. Le vicaire, ce sont les
Etats du royaume. Le sénat n’est que le vicaire de ce
vicaire. Le pape, qui se dit pontife souverain, n’est
que vicaire non plus de Jésus-Christ. Or un vicaire
n'est pas un maitre. Il doit donc avoir un conseil, un
consistoire. Le pape en a un. Les Etats ont le leur
dans le corps ecclésiastique; le sénat a le sien dans les
universités. Or, au lieu de le prendre 13, ce corps I'a

pris ailleurs : 11 a pris le consistoire de Gothenbourg »

Mais n’est-ce pas 13 pousser loin 'amour des théories -

impossibles et le godt des assimilations qui se heur-
tent? Car tout cet échafaudage repose, 1° sur la pré-
tention des empereurs romains, qui, devenus chré-
tiens, continuaient a se dire pontifes souverains du culte
paien; 2° sur le systéme de I'glise catholique; 3° sur
le systéme de I'Eglise réformée : c’est-d-dire sur trois
ordres de choses que Swedenborg disait condamnées
par les divers jugements derniers qu’il enseignait.

Le roi, dit-il, a renvoyé son mémoire au sénat. Le
‘sénat en a délibéré, mais il a ajourné sa décision, et
Swedenborg en appelle aux universités en leur qualité
de consistoire du vicaire du vicaire de Jésus-Christ.

"
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Ce ne fut qu'apres ce surprenant appel qu’il s embar-
qua pour Amsterdam.

Singuliére communauté de destinée que celle des
deux théosophes les plus éminents de I'époque : Au
moment méme ou Swedenborg et (Etinger se divisent,
ils deviennent tous deux 'objet de vifs débats au sein
du gouvernement de 1'lglise et de I'Etat. En effet,
on voit le prélat OEtinger tomber la méme année que
Swedenborg et pour la méme raison sous le coup d’une
sérieuse enquéte, et ne devoir son salut, lui aussi, qu'a
des considérations personnelles, I'estime de son prince.

Le grand principe de laliberté religieuse, celui des
droits de la conscience, n’était pas inconnu; il était
au contraire proclamé depuis plus d’un siécle ; maisla_
pratique en était encore contestée et embarrassée par-
tout. Ici et dans les deux cas, en Suéde comme en Alle-
magne, la question était d’ailleurs complexe, et si I'au-
torité se trompa en se croyant maitresse des croyances,
. (Etinger, Swedenborg, Beyer et Rosen se trompérent

davantage en s'imaginant qu’on pouvait & la fois fon-
der une Eglise nouvelle et demeurer membre gouver-
nant de I'ancienne. Rien de plus sacré sans doute que
le droit de chacun d’entrer dans 1'Eglise dont il par-
tage les doctrines, si ce n’est le devoir de sortir de celle
dont ilattaque le symbole. Mais le devoir de la retraite,
peu pratiqué encore de nos jours, était alors le plus
" nouveau de tous. On se conseillait, au contraire, parce
que c’était plus commode, de rester en possession de
ses avantages, et J'on se persuadait que c’était pour

éclairer les autres qu'on demeurait fidéle & ses béné-
fices.
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En allant de Stockholm & Amsterdam, Swedenborg
eut la joie de voir une-derniére fois le plus respectueux
de ses admirateurs et un des plus.éminents de ses

amis, Tuxen. Leur entrevue fut courte; mais décrite
par le général dans ce style a la fois nalf et grave,
ample et aisé, qui fait le charme de la littérature du
Nord, elle offre un tableau qu’on dirait découpé dans
un roman de madame Frédérika Brehmer visitant un
presbytére de Norwége.

Tuxen, qui habitait toujours Elseneur, informé que
les vents contraires retenaient le Voyanta bord d'un
batiment suédois, & quelques milles de sa résidence,
se rendit aussitdt auprés de son ami, qu’il surprit dans
’état que voici :

« Je trouvai M. 'assesseur assis, en robe de cham-
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bre, les coudes sur la table, soutenant son visage
tourné vers la porte, les yeux ouverts et trés-élevés.
J'eus I'imprudence de lui parler sur-le-champ et de
m’entretenir avec lui, exprimant la joie de le voir.
La-dessus il revint 2 lui (il sortait d’un ravissement ou
d’une extase, comme l'attestait son attitude), se leva
avec une sorte de confusion, fit quelques pas en avant
dans une incertitude visible, frappante, qui se lisait sur
sa figure et dans ses mains (7). 11 s’en remit toutefois,
me dit le bienvenu et me demanda d’ou je venais.»

Bient6t le général le pria, au nom de sa famille, de
I'honorer d’une visite. Il accepta, fit sa toilette avec la
prestesse d’'un jeune homme, et ayant dit au capitaine
ou il fallait I'avertir en cas de vents favorables, il ac-
compagna son ami A Elseneur. Il passa quelques heures
dans sa famille, annonca & madame de Tuxen, qui se
plaignait de ses souffrances, qu’clle reprendrait dans
quelques semaines la santé et la beauté qu’'elle avait
eues 3 I'age de quinze ans [allusion & son prochain ra-
jeunissement dans le monde spirituel], et lui dit qu'il
avait souffert lui-méme, il y avait une douzaine d’an-
nées, d'une faiblesse d’estomac qui ne lui avait permis
de se nourrir que de café et de biscuit. — Toutefois il
quitta bientdt ces frivoles discours, ol il montrait un
esprit fort enjoué, et apprit au général que le roi avait
écrit aux quatre ordres des Etats pour les inviter & lui
envoyer leurs réclamations au sujet de ses. doctrines
religieuses & lui Swedenborg. Le roi avait ajouté, en lui
posant familierement la main sur les épaules : « Ils ne
me répliqueront pas, quoique je leur aie demandé une
réponse précise. »
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Ces détails concordent & peu prés avec ceux qui nous
sont donnés ailleurs et d’apres lesquels le roi aurait dit
a Swedenborg : « Les consistoires ont gardé le silence
sur mes lettres et sur vos écrits. » Puis, lui mettant les
mains sur I'épaule, il aurait ajouté : « Nous pouvons
en conclure qu’ils n’y ont rien trouvé de répréhensible,
et que vous avez écrit conformément & la vérité, » Mais
¢l y a de l'analogie entre ces deux rapports, on sent
toutefois leurs différences.

Aprés le diner, que Swedenborg prit chez un négo-
ciant suédois, il passa quelques heures encore dans la
famille Tuxen, & laquelle s'étaient jointes plusieurs
dames de la ville. Le voyageur s’entretint avec elles en
homme du grand monde et fort courtoisement. Mais
son hote ramena I'entretien aux choses sérieuses.

« Je pris la liberté, nous dit le général danois, de
lui dire que, puisqu'il affirmait dans ses écrits que des
esprits de I'autre monde, bons et mauvais, se trou-
vaient présents en tout temnps et aupres de toui homme,
jaimerais bien qu'il me permit de lui demander, si
tout & I'heure, pendant que madame de Tuxen et ses
filles chantaient, il y en avait eu quelques-uns.—Il ré-
pondit : Assurément. — Et sur ma demande, s’il les
connaissait, il répondit : C’était la famille royale de
Danemark, Christian IV, Sophie-Madeleine et Frédé-
ric V, qui avaient tout entendu et vu par ses oreilles et
ses yeux a lui Swedenborg. »

On parla ensuite de ses partisans en Suéde. Sweden-
borg nomma un petit nombre d’évéques et quelques
conseillers du royaume (membres du sénat), entre au-
tres le ministre comte André de Hoepken, dont il fit
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I'éloge. (Lettre déja citée du général Tuxen, du 4 mai
1790. V. Tafel, Summlung von Urkunden, p. 39.)
Arrivé 3 Amsterdam sur la fin de juin 1770 ou dans
les premiers jours de juillet, Swedenborg s’y occupa
d’abord de sa grande affaire, I'impression de celui de
- ses ouvrages qui devait résumer tous les autres, sous
ce titre, De la Vraie Religion chrétienne. Cette impres-
sion avanca rapidement. Cuno, que nous connaissons,
nous apprend cette circonstance avec de grands éloges
pour l'auteur : « Nul ne travaillait plus, avec plus de
calme dans I'dme, plus de netteté dans I'esprit, plus de
prestesse dans la plume. »
Mais tout cela était-il nécessaire? L’'ouvrage n’était-
il pas écrit depuis longtemps? M. Chevreuil ne 'avait-il
pas lu & Paris dés 1769 ? €’est bien 13 ce quenous assu-
rent les éditeurs de la Vraie Religion imprimée a Paris
en 1802 (Introd., p. v); mais évidemment ils ont fait
confusion. En effet la Vraie Religion ne fut écrite
quen 1770, et si leur récit était fondé, ce serait
uniquement sur un titre présenté par un étranger
qu’un docteur en Sorbonne aurait offert une permission
tacite d’'imprimer. Cela n’est pas admissible. D’ailleurs
un témoin oculaire nous apprend bien nettement la
date et le Iieu ou fut composé I'ouvrage: Ecoutons-le :
« Vous me demandez, dit Cuno 3 un ami de Ham-
bourg, dans une lettre du 21 janvier 4771, ce que fait
actuellement ce vieillard. Je vais vous le dire. Il mange
et boit modérément, dort treize heures, et travaille a
son nouvel ouvrage d’'une maniére infatigable, je dirai
stupéfiante, surhumaine. Seize feuilles in-4°, en carac-
tere de moitié plus petit que ses écrits précédents. Cha-
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que feuille d’'impression lui en mange quatre de son ma-
nuscrit. Or il fait imprimer deux feuilles par semaine,
qu'il corrige lui-méme. Il lui faut donc écrire huit
feuilles par semaine. »

Remarquons bien les mots, ¢/ lus faut éerire, 11 était
arrivé 3 Amsterdam en aodt 1770, et il écrivait encore
i la fin de janvier 1771. Mais était-ce une révision ou
une rédaction qu’il faisait ? Voici le vrai. « Et ce qui est
inconcevable, continue Cuno, c’est qu'il n’a pas une
ligne écrite d’avance. Son ouvrage aura, dit-il, quatre-
vingts feuilles. Car il a déja fait son compte et il ne le
finira pas avant la Saint-Michel. Je vous dirai aussi le
titre de I'ouvrage qu’il a pris en main : C’est la Vraie
Religion chrétienne, etc., par E. Swedenborg, serviteur
de Notre Seigneur Jésus-Christ. »

« Dans ma franchise je n’ai pu lui cacher la surprise
que me causait ce titre. » — « Mais, j'ai demandé, me
dit-il, et j’ai recu non-seulement la permission, j’ai recu
I'ordre de le prendre. » — Cela confond Cuno, et il
ajoute : « On ne saurait croire avec quelle confiance
le vieillard parle de son monde des Esprits, de ses
Anges et de Dieu lui-méme. Il me faudrait plusieurs
feuilles de papier pour vous donner une idée de notre
dernier entretieff. » Cuno aurait écrit tout cet entretien
que nous ne serions pas plus avancés. « Je confesse vo-
lontiers, finit-il, que je ne sais que faire de lui. Il reste
pour moi une énigme indéchiffrable.... Les hommes
droits que Dieu a misgardiens sur les murailles de Sion,
[c’est-a~dire] les représentants légitimes de la science
religieuse, auraient dd s’occuper de cet homme ! »

C’est toujours 14 le cri de guerre et de désespoir de

' 19
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Cuno. On a pris ses' derniers mots pour une sorte de
profession de foi, de veeu d’adepte; on a dit que l'an-
cien adversaire de Swedenborg, ayant fini par se con-
vertir & lui, exprime ici le désir de voir les hommes les
plus éminents dans I'Eglise embrasser sa doctrine avec
sympathie ; on a cru qu'il était allé & Swedenborg tout
de bon. Mais il s’en faut. Le spirituel Allemand garda
toute sa vie sa ligne d’observateur impartial. Voici ce
qu’il écrivit encore deux mois aprés, le 5 mars {771
(Schwedische Urkunden, p. 104 et B) :

« Je ne puis me refuser le plaisir de vous conter les
dernitres nouvelles sur Swedenborg.

«Jeudi dernier je lui fis une visite et je le trouvai écri-
vant comme d’habitude. Il me raconta que, dans la
matinée , il s'était entretenu pendant trois heures avec
feu le dernier roi de Suéde. 1l I'avait rencontré dés la
veille, mais le voyant engagé dans un vif entretien
avec la reine encore vivante, il n’avait pas voulu les dé-
ranger en abordant le roi. » Cuno dit, qu'a ces motsil
se contint. « Je lelaissai dire, mais 4 la fin je lui deman-
dai, comment on pouvait rencontrer dans le monde des
Esprits une personne encore vivante ?—1l me répondit:
Ce n’était pas la reine elle-méme, c’était son Esprit
familier. — Quelle chose est cela? — Chaque homme‘
a son bon ou son mauvais ange, qui est toujours autour
de lui, mais qui peut s’en éloigner pour aller dans lel
royaume des Esprits. »

C'est la une théorie un peu différente de celle que1
nous avons déja citée. Celle-ci ne donnait a l’hommel
qu'un gépie familier; celle-la lui donne, ‘sinon une
seconde personne, du moins une sorte de “oublure o'
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d'image qui a toutes les apparences de sa personne. Je
crois que Cuno s’est trompé et que Swedenborg lui a
exposé celle que nous avons dite plus haut. On le voit
par ce qui suit. En effet, Swedenborg, pour confirmer ce
qu’il disait, raconta & Cuno qu’il s’était lui-méme ren-
contré dans le monde des Esprits avec un de ses plus
grands adversaires, le professeur Ernesti [le plus sa-
vant théologien d’Allemagne & cette époque), et qu’ils
'y étaient livré de rudes assauts. Il est évident que ce
Yest pas avec le génie familier d’Erhesti, mais bien
wec I'image Ernesti ou sa doublure, que le Voyant
lisait s’étre battu. Toutefois, quelque théorie que Swe-
lenborg professat dans cette entrevue, il y convertit si
seu son interlocuteur que celui-ci écrivit au contraire
1son correspondant dans un mouvement de gaieté :
«Que dira le savant professeur si jamais il apprend
ela?.... Certes il en rira, et je ne sais pas comment
ai pu m’empécher d’en rire moi-méme! »

Cuno nous disait tout & I'heure qu’il avait trouvé
wedenborg écrivant comme d’habitude. 1| est donc
ors de doute qu’il écrivit la Vraie Religion & Ams-
srdam. A larigueur, il aurait pu écrire autre chose.
lais il apprit lui-méme & Cuno ce qu’il écrivait; qu’il lui
llait alors dix feuilles de manuscrit par semaine;
2’un ange lui dictait ce qu’il faisait imprimer et qu’il
rait la faculté d’écrire assez vite pour le suivre. Ce
r’il imprimait, c’était donc bien cet ouvrage , et il
ut entiérement renvoyer dans I'empire des fables
inecdote d’aprés laquelle le docteur Chevreuil en
irait eu le manuserit sous les yeux dés 1769.

Ce qui surprend, c’est que I'ouvrage, qui ne devait
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s'achever qu’en septembre, se trouva imprimé {rois
mois apres. Car, dés le mois de juin, 'auteur puten
adresser deux exemplaires au landgrave de Hesse-Darm-
stadt, avec lequel il était en rapport. Ce prince aussi
était curieux des choses del’autre monde, comme onle
fut, I'est et le sera toujours. Il avait demandé & Swe-
denborg ce qu’il en était des conversations qu’il devait
-avoir eues avec deux personnages du royaume des
Esprits. Deux lettres de Swedenborg & ce prince, et une
troisieme & son ministre Venator, répondirent a la ques-
tion avec autant de simplicité que s'il s’agissait de lui
donner quelque nouvelle de cour ou de ville. Elles sont
toutes les trois si pleines de faits que nous allons les
donner; nous n’en supprimons que les phrases parasites
et la fin peu catholique de la troisieme.

PREMIERE LETTRE AU LANDGRAVE DE HESSE-DARMSTADT.

« A la réception de votre obligeante lettre, j'ai
incertain si c’était vous, Sérénissime Duc, qui l'avi
signéé, ou un autre. J'ai communiqué le sujet de m
incertitude & M. Venator, votre ministre, qui vint ch
moi. Or, ayant appris par lui que la chose n’était
ainst et mon doute étant levé, j’ai reconnu mon tort;
et j'ai attendu pour vous répondre que j’eusse recude
la presse I'ouvrage théologique qui vient d’étre ime
primé, intitulé : La Vraie Religion chrétienne, cond
tenant la théologie universelle de la nouvelle Eglise.
Je vous en expédie, Sérénissime Prince, deux exemn
plaires par la diligence qui part tous les jours de cetie
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ille pour I'Allemagne. Je vous supplie de le recevoir
worablement; car il ne renferme que de pures vérités
jui m’ont été découvertes par le ciel. —Quanta I'ou-
rage des Arcanes célestes, il ne s'en trouve plus ni
n Hollande, ni en Angleterre. Tous les exemplaires
n ont été vendus. Mais comme je sais qu’il y en a
[uelques-uns en Suéde-, j’écrirai aux personnes qui
es ontet m’informerai s'ils veulent les vendre a quelque
wix que ce soit. Je communiquerai leur réponse a
lotre Altesse, dés que je I'aurai recue.

« Dans votre gracieuse lettre, vous me demandez
lomment je suis parvenu a étre en sociélé avec les
inges et les esprits, et si cela peut étre transmis d’une
)ersonne & une autre. Daignez donc recevoir avec bonté
iette réponse.

« Le Seigneur notre Sauveur avait prédit qu'il vien-
Irait de nouveau dans le monde, et qu’il y établirait
me nouvelle Eglise. 1l a fait cette prédiction dans I’Apo-
‘alypse, chap. xxi1 et xxn, ainsi qu’en divers endroits
les évangélistes. Mais comme il ne peut venir de nou-
'eau dans le monde en personne, il a été nécessaire
[w’il le fit par le moyen d’'un homme qui ptit non-seu-
ement recevoir dans son entendement la doctrine de
ette nouvelle Eglise, mais encore la publier par 'im-
wession ; et comme le Seigneur m'y avait préparé dés
non enfance, il s’est manifesté en personne devant moi
on serviteur, et m’a envoyé pour remplir cette fonc-
ion; ce qui a eu lieu en 1743. Ensuite il a ouvert la
ue de mon esprit, m’a ainsi introduit dans le monde
pirituel, et m’a accordé de voir les cieux et plusieurs
le leurs merveilles, ainsi que les enfers, et de parler
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avec les anges et les esprits; et cela continuellement
depuis vingt-sept ans. J'atteste en toute vérité que la
chose est ainsi. Cette faveur du Seigneur & mon égard
n’a eu lieu qu’a cause de la nouvelle Eglise dont je viens
de parler, et dont la doctrine se trouve dans mes écrits.

Le don de converser avec les esprits et les anges
ne peut étre transmis d’'une personne 3 une autre, &
moins que le Seigneur lui-méme n’ouvre la vie de I'es-
prit de cette personne. Il est quelquefois accordé qu'un
esprit entre en 'homme, et lui communique quelque
vérité ; mais il n’est pas donné a cet homme de parler
bouche & bouche avec 'esprit. C’est méme une chose
trés-dangereuse, parce que I’esprit entre dans I’affection
de I'amour-propre [?], qui ne s’accorde pas avec l'af-
fection de 'amour céleste.

« Quant 3 'homme tourmenté par les esprits, jai
appris du ciel que cela lui vient de la méditation a la-
quelle il s’est Jivré, mais qu'il n’y a pourtant aucun
danger A craindre pour lui de leur part, parce quelc
Seigneur le garde. L’unique moyen de guérison est

qu'il se convertisse et supplie le Seigneur notre Sau-

~ veur Jésus-Christ de le secourir. Je demeure avec res-l
pect, etc. » »

Amsterdam, 1771,

DEUXIEME LETTRE AU LANDGRAVE DE *HESSE-DARMSTADT.

« J'ai regu et lu avec plaisir, Sérénissime Duc, la
lettre dont vous m’avez honoré. J'espere que I'ouvrage
nouvellement imprimé, intitulé : La Vraie Religion



DE SWEDENBORG. 33

chrétienne , vous est parvenu A présent. Vous pouves
inviter, s'il vous plait, les savants ecclésiastiques qui
sont dans votre duché d’en donner leur jugement ; mais
je vous prie de choisir parmi eux ceux qui aiment
la vérité, et qui 'aiment uniquemént parce qu’elle est
la vérité : si vous en prenez d’autres, ils ne verront
dans cet ouvrage aucune lumiére ; mais seulement de
I'ombre.

« Ce qu’on rapporte de la fille du prince margrave
en Suéde est une fiction inventée par quelque bavard
nouvelliste; et je n’en avais pas entendu auparavant.

«Quant a ce qu’on rapperte du défunt frére de lareine
de Suéde, cela est trés-véritable; mais il ne faut pas
regarder cela comme un miracle : ce n’est qu’un de ces
Mémorables pareils A ceux insérés dans I'ouvrage dont
je viens de parler, sur Luther, Mélanchthon, Calvin et
autres. Mais tous ne sont que des témoignages, que j’ai
été introduit par le Seigneur dans le monde spirituel
quant & mon esprit, et que je parle avec les esprits et
les anges. Il est vrai aussi que j’ai conversé avec une
personne nommée dans le journal cité, et il y a six
mois avec le défunt roi de Pologne, Stanislas, dans une
certaine société ou il était, et ou personne ne savait
que c’était lui. 11 faisait consister tout le plaisir de sa
vie A rester ainsi inconnu dans les assemblées, et & y
converser familierement avec les esprits et les anges
comme un d’eux. Je 'ai vu ensuite transféré dans la
plage septentrionale, ot jai appris qu'il avait éé appelé
par une société de catholiques & laquelle il préside.

«J'ai souvent aussi parlé avecle pontiferomain dernier
meort [Clément XII1). Aprés son décés, il est resté un jour
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entier avec moi; il me quitta ensuite et alla dans une
société composée de jésuites, & laquelle il présida pen-
dant deux mois. Je I'ai vu aussi s'élever d’auprés d’eux,
et il me fut donné de parler encore avec lui; mais il
ne m’est pas permis de rien publier de sa maniére de
vivre, ni de son état. Du reste, vous pouvez voir, s'il
vous plait, ce que j’ai écrit dans mon dernier ouvrage
touchant le pontife qui régnait il y a trente ou qua-
rante ans.

« Traitez favorablement, je vous prie, tout ce quia
rapport a ’honueur de Dieu. Je suis avec respect, etc.

Amsterdam, le 13 juillet 1771.

LETTRE A M. VENATOR, MINISTRE DU DUC.

« J'espére que mon nouvel ouvrage, intitulé : La
Vraie Religion chrétienne, est & présent entre vos
mains, et que les deux exemplaires que j’ai expédiés
en méme temps au Sérénissime Duc landgrave lui sont
également parvenus. Je désire avoir votre jugement sur
les objets qui y sont traités, parce que je sais qu’étant
éclairé par le Seigneur, vous y verrez dans la lumiere,
et plus que d’autres, les vérités qui y sont manifestées
d’aprés la parole. J’envoie aujourd’hui ma réponse a la
lettre que m’a écrite depuis peu le Sérénissime Duc
votre prince, et par ordre j’y parle des conversations
que j'ai eues avec deux personnages dans le monde|
spirituel. Mais ces conversations, ainsi que I'entretien’
de la reine de Suéde avec son frére alors vivant que
j’ai su par celui-ci dans le monde spirituel, ne doivent
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nullement étre regardés comme des miracles; ce ne
sont que des témoignages que j’ai été introduit par le
Seigneur dans le monde spirituel, et que j'ai été en
société avec les anges et les esprits, afin que 1'Eglise,
qui jusqu’a présent avait été dans I'ignorance touchant
ce monde, sache que le ciel et ’enfer existent en réa-
litt; que 'homme vit homme aprés la mort comme
auparavant et qu’ainsi il n’ait plus de doute sur son
immortalité. Daignez, je vous prie, persuader au Séré-
nissime Duc, que ce ne sont point la des miracles, mais
seulement des témoignages [de ce fait), que je parle
avec les anges et les esprits. »

Amsterdam , le 13 juillet 1771,

Tout en prolongeant ainsi son séjour & Amsterdam,
Swedenborg ne consacra pas, du reste, tout son temps
a son libraire et & ses correspondants. Il y recevait tous
ceux qui désiraient le voir et allait diner chez tous ceux
qui lui demandaient cette faveur, qui était recherchée.
Young-Stilling nous donne aussi le détail de deux en-
trevues qu’eut le Voyant avec un riche Allemand qui
s’intéressait aux destinées suprémes d’un ami avec le-
quel il s’était souvent entretenu, de son vivant, d'une -
question capitale de métaphysique religieuse, la réinté-
gration finale de toutes choses en leur état primitif.

Quant a ces deux entrevues, je dirai, toutefois, que
si elles n'ont rien qui ne soit assez commun dans la
vie de Swedenborg, il ne faut pas néanmoins trop s’at-
tacher aux discours que le narrateur préte aux interlo-
cuteurs. On sait que Young-Stilling apporte peu de

19.
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critique au choix des anecdotes qui servent de base &
sa pneumatologie singulierement hypothétique et aé-
rienne; ami de Geethe, ce mystique avait un peu les
allures de 'auteur de Poésie et Vérité sur ma vie.

Quoi qu’il en soit du plus ou moins de foi que mé-
ritent ces anecdotes, le commerce de Swedenborg avec
tant d’esprits et tant d’hommes ne retarda point la
publication du dernier de ses ouvrages. Il méditait
depuis si longtemps sa doctrine, il I'avait si souvent
exposée et mise A la portée de ses lecteurs divers, sous
tant de formes diverses, qu’il lui fut aisé de la présenter
dans son ensemble avec tous les développements qu’il
voulait lui donner. En effet, il s’agissait, non plus d’en-
seignements nouveaux, mais du plus haut degré d’au-
torité et de maturité que 'auteur était capable de
donner aux enseignements qu’il répandait dans ses
nombreux écrits depuis vingt-sept ans. Aussi serait-il
superflu de consacrer ici de nouvelles études a cette
doctrine d’ensemble que nous avons plusieurs fois ex- -
posée en détail.

Ajoutons seulement que Swedenborg mJt A distri-
buer cet ouvrage le méme soin qu’il donnait & tous les '
autres. Si nous en croyous une tradition de librairie
recueillie par M. Smithson, un libraire d’Amsterdam
én aurait envoyé & Paris un nombre considérable
d’exemplaires, de sorte que quoique cette euvren’y fit
pas imprimée dés I'origine, elle s’y serait trouvée néan-
moins & la disposition de tous ceux qui auraient voulu
en faire la lecture. Mais la provision qu’on en trouvait
encore disponible 4 Paris au commencement de ce
siecle, selon M. Smithson, semble prouver en méme
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temps qu’il régna parmi nous une grande indifférence,
si ce n’est une profonde ignorance quant & cette publi-
cation.

Sa grande tAche accomplie, Swedenborg, qui était
arrivé & Amsterdam au mois de juillet 1770, put en
repartir au méme mois 1774, pour son dernier voyage
de Londres, ou il allait finir sa carriére terrestre.
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A T'dge de quatre-vingt-quatre ans, la tiche de
Swedenborg était accomplie. Son dernier ouvrage, le
résumé de tous les autres, était publié. Dés le mois de
juillet 1771, quelques jours aprés I'expédition de ses
lettres au landgrave, il partit d’Amsterdam pour Lon-
dres. 11 y fut atteint le 24 décembre d’une premiére
indisposition, d’une sorte de paralysie et d’une léthargie
d’environ trois semaines. Mais il se releva fort bien, et
sa derniére maladie ne le prit qu’au Mois de février
1772. Qu’a-t-il fait & Londres dans cet intervalle ?

Comme & Stockholm et & Amsterdam, il menait une
vie trés-retirée et trés-active pourtant au dire de ses
hotes. Et, en effet, si les indications spéciales nous
manquent sur cette époque supréme de sa vie, les
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manuscrits qu'il a laissés parlent & leur place. 1l en a
évidemment écrit une partie dans ce temps. Le pre-
mier, par exemple, qui est un Appendice ¢ La vraie
Religion, n’a pu étre redigé qu’aprés cet ouvrage. Mais
le second est un Exzposé sommaire du sens interne
des livres prophétiques et des psaumes; le troisiéme,
une Clef hiéroglyphique des Arcanes naturels et spiri-
tuels; le quatritme, I'Apocalypse expliquée selon le
sens spirituel. Le tout a paru en sept volumes in-4°,
dans les années 1780 & 1789. Il est certain qu’il n’a pu.
composer tout cela dans I'espace de quelques mois ; et
la seule recherche des nombreux textes bibliques qu’il
cite dans ces écrits et celle des nombreux paragraphes'de
ses ouvrages qu’il y rappelle, eussent pris un temps
plus considérable que ces neuf mois. Quand méme un
ange lui elt dicté le tout, la plume d’'un homme de cet
Age aurait eu de la peine A I'écrire. Aussi ces trois
derniers ouvrages semblent-ils remonter & des années
antérieures. Cependant Swedenborg, qui travaillait
sans égard pour le jour ou la nuit, ne prenant de re-
pos que lorsque la nature en demandait; Swedenborg,
qui ne perdait pas de temps & lire, car il n’avait au-
prés de lui aucun livre, pas méme le Guide de Londres,
disent ses hotes, continuait toujours son travail ac-
coutumé, 3 Londres comnme ailleurs : il terminait ses
écrits.

Le docteur Messiter , son médecin, trouva & sa mort
des cahiers qu'il venait d’écrire. Il luttait encore avec
tout I'héroisme de son calme et toute I'assurance que
Iui donnait sa vie habituelle dans les régions de 1'éter-
nité, au moment méme ou le temps allait exercer ses

/
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droits sur cette constitution si heureuse, sur cette santé
si remarquable.

Vers la fin de 'année 4771, il eut une sorte d’attague
d’apoplexie, dont il se remit peu 4 peu et entiérement.

Quelque temps avant sa mort, il entra et passa plu-
sieurs semaines dans un état de ravissement ou il ne
prenait aucune nourriture. Mais il revint ensuite a son
état habituel. Lors méme qu’il souffrait, il se maintenait
calme. Il se plaignait rarement et jamais d’une douleur
physique, disent ses hotes.

Mais alors de quoi pouvait-il se plaindre? D’une dou-
‘leur morale ? Mais de laquelle? La voici.

« Peu de temps avant sa mort, nous dit une lettre
du révérend Robert Hindmarsh , son illumination dé-
faillit. — 11 fut privé, d’aprés un de ses plus éminents
amis, le conseiller Springer, de la vue spirituelle dont
il avait joui pendant tan! d’années et se trouva dans la
plus grande tribulation, s’écriant : O mon Dieu ! as-tu
donc enfin abandonné ton serviteur?

« Ceci parait avoir été la derniére de ses épreuves. Il
demeura dans cet état déplorable pendant plusieurs
jours; mais ensuite il recouvra sa vue sgirituelle, fut
consolé et redevint heureux comme auparavant.

« M. Springer recut cette assurance de la propre
bouche de Swedenborg. » (Lettre de Hindmarsh, du
28 nov. 1786.) [Tafel, Documents, p. 172.]

1l reprit si bien sa seconde vue, qu’elle lui servit,
dans les derniers jours de février, a faire une conquéte
remarquable, celle du révérend M. Smith, qui deviat
plus tard un des premiers ministres de ' Eglise de la
Nouvelle Jérusalem. Voici comment on raconte le fait.
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En vertu de sa faculté si merveilleuse, et qu’il disait
si naturelle, Swedenborg sut que le célébre chef des
' méthodistes, John Wesley, s'il ne penchait pas quelque
peu pour la nouvelle doctrine, désirait au moins con-
férer avec son auteur. Il lui adressa un billet pour lui
dire « qu'il était informé de ce désir par le monde des
esprits, et qu'il serait charmé d’y répondre. » Si bref
que fit ce document, il serait trop curieux pour que
nous ne le donnassions pas en entier, si nous I'avions
encore en sa forme criginale; mais M. Smith nous dit
lui-méme qu’il ne I'a formulé que de mémoire. [V.
Revue de la Nouvelle Jérusalem , 1V, 117.] De quelque
forme qu'il fiit, ce billet parvint & I'illustre prédicateur
en présence des ministres auxquels il donnait ses ins-
tructions, au moment de partir pour une de ses tour-
nées. 1l leur en donna lecture, tout en confirmant ce
qui concernait son désir de voir I'illustre Suédois. Puis
il manda a ce dernier, qu’il profiterait de sa gracieuse
permission aussitdt qu’il serait de retour de sa pro-
chaine absence, qui lui prendrait six mois de temps.
Swedenborg lui répondit, « qu’en ce cas, ils ne se ver-
raient pas dans ce monde, le 29 mars prochain devant
étre le jour de sa mort. » Wesley ne prit cette nouvelle
que pour une vision; mais, I'événement étant venu jus-
tifier la prédiction et donner 2 la courte correspondance
des deux chefs une gravité extraordinaire, le ministre
Smith, en fut si frappé, qu’il se mit & lire les écrits de
Swedenborg; et i la suite de cette étude, il quitta pourla
nouvelle doctrine celle de son parti. (Lettre de 'ingénieur
Hawkins, dans les Documents publiés par Tafel, p. 151,
et dans la Revue de la Nouvelle Jérusalem, IV, 1117.
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Les amis de Swedenborg, informés de sa maladie, le
visitérent trés-religieusement, et eurent avec lui, peu
de semaines avant sa mort, de graves entretiens qu'ils
eurent le tort de ne pas nous transmettre par écrit.

Le docteur Hartley, le plus savant d’entre eux, en
vrai philosophe, tenait singulitrement & voir son ami
dans ses derniers jours. Il pensait qu'au moment de son
passage complet dans les régions ou il aimait & s'intro-
duire par avance, Swedenborg, comme tous ceux qui

-touchent aux portes du ciel, se trouverait sans doute
plus que nul autre dans cette disposition d’esprit ou la
vérité seule se fait entendre, o, 'erreur cessant d’exercer
ses fascinations ordinaires, I’dAme répugne & toutes fic-

-tions et, soit involontairement, soit avee réflexion et
conscience, ne dicte aux lévres que ce qui est pur et
sincére comme I'Eternel qui l'attend. Dans cette persua-
gion, le pieux curé de Winwick, bien convaincu que
son ami, se sentant en face du grand juge, rétracterait
toute ceuvre de feinte et de dissimulation, lui adressa
carrément, le 25 ou le 26 mars, trois ou quatre jours
avant sa mort, l'invitation de déclarer au nom de Dieu,
devant qui il allait comparaitre, et aussi au nom de
leur sincére amitié, si tout ce qu’il avait écrit était
absolument la vérité, ou bien si telle partie ou telle
autre devait en étre exceptée. La-dessus Swedenborg
répondit en ces termes avec une sorte de chaleur :

« Je n’ai rien écrit qui ne soit vrai, ainsi que vous
I'apprendrez de mieux en mieux dans la suite, et cha-
que jour de votre vie : supposé que vous vous attache-
rez toujours étroitement au Seigneur; que vous le ser-
virez lui seul; que vous éviterez tout mal qui est un
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péché contre lui; que vous étudierez diligemment sa
sainte parole, qui témoigne, du commencement & la
fin, de la vérité des doctrines que j'ai transmises au
monde. » (Lettre du docteur Chastanier, du 9 mai
1790 ; Documents, p. 1718.)

Cette scéne, qui a di avoir sa beauté morale, réfute
d’elle-méme la fable d’ailleurs mal imaginée d’une ré-
tractation que le célebre Voyant aurait faite peu de
temps avant de mourir. On ne sait qui eut I'idée pre-
. miére d’une telle invention; mais on connatt I'auteur
de celle plus condamnpable d’une aliénation d’esprit
qui aurait précédé de peu de jours la mort de Sweden-
borg. C'est au ministre suédois Mathésius, qui mourut
aliéné lui-méme, qu’on rapporte la naissance d’un bruit
aussi indigne, mais dont 'origine et la propagation se
concoivent d’autant plus aisément que, dans toutes les
langues de I'Europe, le mot de fou s’applique avec une
extréme frivolité & tout état un peu hors ligne, & toute
espece d’enthousiasme un peu vif, méme sans exalta-
tion réelle. A plus forte raison cette épithéte a-t-elle pu
étre et a-t-elle été prodiguée a un extatique tel que
Swedenborg. Quant au ministre Mathésius, Sweden-
borg, dont le pére avait eu I'intendance des Eglises
suédoises en Angleterre, le connaissait depuis long-
temps : il lui avait donné un exemplaire de ses Ar-
canes célestes. Mais jamais Mathésius n’avait voulu en
prendre connaissance, ce qui semble indiquer qu'il en
jugeait 'auteur avec beaucoup de sévérité ou de pré-
vention. Ajoutons qu’il se bornait d’ailleurs & 'appeler
a lunatic, et qu'un homme de haute piété, T'illustre
John Wesley, ce chef si respectable des méthodistes,
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dont nous venons d'indiquer les rapports manqués avec
Swedenborg, fut beaucoup plus imprudent. 1l eut du
moins le tort d’accueillir ce bruit dans son Journal, et
cela avée des développements qui, sans rien ajouter A
la crédibilité du fait, aggravaient singuliérement la res-
ponsablhté du narrateur primitif et celle du Joumallste
qui s'en faisait I'écho.

L'un et I'autre se croyaient-ils, avec la commune
faiblesse du siécle, autorisés A jeter le discrédit sur un
chef de secte dont ils redoutaient I'influence auprés des
membres les plus distingués de leur troupeau ? Ou bien
les vives critiques dont I'Eglise de Suede et les Wesleyens
d’Angleterre avaient été I'objet de la part de Sweden-
borg, justifiaient-elles & leurs yeux les cruelles repré-
sailles auxquelles ils se laissérent aller?

Les gens d’église de toutes les communions ne pou-
vaient que vouloir peu de bien & I'homme qui se disait
envoyé pour en fonder une nouvelle dans le sein des
anciennes, toutes condamnées par des jugements der-
niers ; & 'homme qui se disait seul chargé d’expliquer
au monde chrétien tout entier le sens véritable des
Ecritures. D'ailleurs Swedenborg ne les ménageait pas,
et ils n’avaient pas de motifs pour le ménager : il traitait
aveclamémerigueur’Eglise de Suéde et celle d’Angle-
terre ; les nouvelles communautés et les anciennes, les
catholiques et les réformés, dont il maltraitait les fon-
dateurs les plus admirés ; les Méthodistes, les Quackers
et les Moraves, qu'il critiquait en toute occurrence et
raillait quelquefois avec amertume.

Les fréres Moraves, dont le calme habituel a plus de
moyens de réprimer la passion que de I'extirper, lui
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gardaient rancune en raison des attaques qu'il avait
dirigées contre cux dans un de ses écrits les plus ré-
pandus (Sur le jugement dernier) « pour démasquer,
disait-il, leurs erreurs. » Or de telles vivacités étaient
moins nécessaires a leur égard qu’a I'égard de tous les
autres. Aussi lui attirérent-elles & Londres méme les
grossiéres calomnies d'un de ces enfants perdus qui se
trouvent dans tous les partis. Ces calomnies, il n’appar-
tient pas A I'histoire de les ramasser dans la fange ol
il faudrait descendre pour les prendre, et les apologistes
de Swedenborg auraient pu se dispenser de leur donner
de I'écho en les réfutant avec autant de sérieux qu’ils
I'ont fait. Mais Swedenborg eut tort de provoquer ses
adversaires par ses vivacités; si le théosophe d’Am-
boise nous choque en prodiguant au clergé de son temps
des termes empruntés au Vocabulaire de la Révolution
et dela Terreur méme, A plus forte raison sommes-nous
blessés parl'incandescence du théosophe de Stockholm,
qui n’a pas pour excuse une terreur et une révolution,
et quioccupe d’ailleurs dans 'échelle des saints et des
anges un degré beaucoup plus élevé. Or plus un homme
est élevé, plusilest obligé; plus aussi il est aisé & calom-
nier et plus ’humaine malice prend plaisir 3 jeter des
"embres sur son auréole. Swedenborg, par sa vie retirée,
par ses écrits, par les récits de pérégrinations célestes
qu'il y semait, par ses ravissements et ses extases dont
il y eut tant de témoins, par la disposition méme de
son pavillon de Stockholm, par ses nombreux déplace-
ments et son séjour en pays étrangers, — Swedenborg,
disbns-nous, prétait aux bruits les plus malveillants.
Il y prétait méme par sa bonté arrivée & la vraie bon-
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homie, témoin le mot qu'il dit quand on le pressa de
faire poursuivre deux fripons qui lui avaient dérobé sa
montre dans une de ces visites qu’il acceptait trop faci-
lement : Laissez faire ces braves gens, ils sont plus d
plaindre que mot.

D’ailleurs les hostilités dont il était 'objet ne I'attei-
gnaient pas. Il ignorait les sots bruits; il ne lisait pas
ce qu'on écrivait contre lui. Ecrivant sans cesse lui-
méme, il ne lisait pas méme tout ce qu’on lui écrivait.
Aussi la paix de son 4me ne fut-elle jamais troublée par
ces attaques, pas plus dans ses derniers jours que dans
les précédents.

Si vives que fussent ses agressions contre les erreurs
qu’il tenait & combattre, et contre les E"glz'ses que la
sienne devait remplacer, il ne haissait personne. Et,
pour étre juste, il faut mettre un peu sur le compte
du latin ce qui, dans ses luttes, semble trop dépasser
la mesure applicable & un écrivain qui se posséde. En
son ceeur il y avait si peu d’antipathie pour cette méme
Eglise de Suéde que ses in-quarto latins frappaient
avec tant d’énergie, qu’aux approches de sa fin et dés
le début de sa maladie, il voulut recevoir de ses mains,
la derniére communion, comme la donne I'Eglise épis-
copale de son pays. Dés le 24 décembre 1771, il avait
demandé la communion des mains d’'un ministre de
cette Kglise ; il la recut de nouveau dans ses derniers
jours. On voit par 13 en quel sens adouci il faut pren-
dre ses gros mots de jugement dernier et de condam-
nation prononcée contre elle. En effet il n'y a dans sa
démarche derniére ni calcul, ni crainte. Il ne risquait
aucun refus de sépulture. 1l n’y a pas non plus d’in-




DANS L’EGLISE. ' 348

fluence de famille. Sans doute les deux évéques ses
neveux furent heureux d’apprendre, aprés sa mort,
l'acte qu’il avait fait; mais ils 0’y étaient pour rien.
Aucun des siens n’assista & ses moments suprémes.
Dans ces graves circonstances, les dignes hotes qui
le logeaient, un honnéte barbier et sa servante, plus
tard sa femme, qui 'aimaient d’'une respectueuse ten-
dresse, tinrent lieu de famille & ce noble étranger qui
leur donnait I'exemple de toutes les vertus, du travail,
de la sobriété et de la douceur envers tout le monde, et
qui se montrait d’autant plus reconnaissant des services
qu’on lui rendait qu’il s’exprimait plus difficilement
dans la langue anglaise.

Cette difficulté peut surprendre de la part d’un
homme aussi doué, aussi studieux, qui aimait tant le
séjour de Londres, qui y était venu si jeune et revenu
sans cesse. Mais le fait est articulé formellement, et il
s’explique : c’est qu'outre les langues sacrées, qu'il
lui fallait savoir pour I'interprétation des saintes Ecri-
tures, Swedenborg ne se souciait plus d’en apprendre
d’autres depuis qu’il échangeait si facilement ses idées
avec es anges et les esprits.

Swedenborg s’est-il donné lui-méme un démenti en
demandant & mourir dans son ancienne Eglise? y est-il
rentré et I'a~t-il réhabilitée aux yeux des siens? Par cet
acte a-t-il renié son ceuvre?

Dans sa pensée, non; et dans sa prudence, il a su
faire les choses avec une rare fidélité A ses convictions.

Mourir dans la religieuse Angleterre sans les sacre-
ments d’une Eglise et sans I'intervention d’un ministre
de la religion, c’était chose scandaleuse, donc impos-
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sible. Mais se donner 'air de demeurer dans son Eglise
et de vouloir y mourir, tout en rejetant tous ses dog-
mes, c’était de la part de Swedenborg chose impossible
aussi. 1l fallait donc trouver un moyen terme, une
transaction; car, la nowvelle Eglise n’existant encore
qu’en conception, il fallait bien mourir dans I'ancienne.
C’est dans ce sens que Swedenborg lui demanda la der-
niére eommunion; mais il refusa de la prendre des
mains d'un ministre de la chapelle suédoise qui com-
battait ses écrits, et il la recut de celles d’'un ecclésias-
tique qui les aimait et qu’il regardait comme un des
siens. Aussi il 'exhorta, en ce moment solennel, & des
meurer fidéle d la vérité. Le ministre Férélius demeura
en effet fidéle  la nouvelle doctrine. Férélius lui-méme
rend compte de cette communion dans une lettre fort
remarquable, qu’il écrit, huit ans plustard, & un de ses
amis. Voici ce document, qui donne de curieux détails
sur les derniers jours de Swedenborg.

« Monsieur et trés-illustre professeur,

« Conformément au désir exprimé dans la lettre que
vous m’avez fait I'honneur de m’écrire, je vais vous
communiquer tout ce qu’il me sera possible de me
rappeler au sujet de feu notre célebre compatriote.

« L’assesseur E. Swedenborg mourut 3 Londres dans
le mois de mars 1772, et je le fis enterrer le 5 avril,
dans le caveau du cheeur de I'église suédoise {d’Ulrique
Eléonore.

« Vers la fin de 'année précédente, il avait été frappé
d’une attaque de paralysie sur un cdté, ce qui nuisait




DE FERELIUS. 347

la clarté de sa prononciation, surtout lorsqu’il y avait
de la pesanteur dans lair. Je le visitai plusieurs fois et
lui demandai & chaque entretien s'il se croyait prés de
mourir; il répondit que oui. La-dessus je lui représen-
tai que beaucoup de gens pensaient que, par son nou-
veau systeme théologique, il avait visé uniquement a
acquérir un grand nom et de la célébrité, ce qu’il avait
en effet obtenu, et je lui demandai s'il serait prét a
en attester au monde la vérité, ou bien & le rétracter
en tout ou en partie, maintenant qu’il ne pouvait
plus en atiendre aucun profit dans cette vie, puisqu’il
allait la quitter, etc. Aussitdt il se dressa & demi sur
son lit, posant sa main valide sur sa poitrine, et dit
avec quelque chaleur : « Aussi vrai que vous me voyez
« ici devant vous, aussi vraies sont toutes les choses
« que j’ai écrites, et j’aurais pu en dire davantage si
« cela m’edt été permis. Vous verrez tout cela lorsque
« vous viendrez dans I'éternité, et nous aurons, vous et
« moi, beaucoup & nous entretenir  ce sujet. » -

« Sur la demande que je lui fis, s’il ne voulait point
recevoir la sainte Céne du Seigneur, il répondit avec
reconnaissance, que c’était bien pensé de ma part;
que, bien que, comme. citoyen de I'autre monde, il
n’eit pas besoin de ce sacrement, il voulait cependant
le recevoir, pour montrer par la la communauté qui
existe entre 'Eglise de la-haut et celle d’ici-bas. »

1l me demanda aussi A ce propos si javais lu I'ex-
posé de ses vues sur le sacrement de I'autel’.

.

1 Si Férélius appelle ainai le sacrement de la sainte Céne, c’est que,
dans le culte suédois comme dans le culte catholique, ce sacrement
s’administre devaut 'autel,. L. D, G.
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« Sur cette demande : S'il se reconnaissait pour pé-
cheur, sa réponse fut : Assurément, tant que je porte
avec moi ce corps enclin au péché. Avec beaucoup de
ferveur, les mains jointes et la tdte découverte, il lut la
Cbnfession des péchés*, et recut ce saint sacrement.

« 1l me fit présent par reconnaissance, dans cette
méme occasion, de son grand ouvrage, Arcana ce-

lestia, dont il ne restait plus que neéuf exemplaires non

vendus, qui devaient étre envoyés en Hollande.
« Comme j’allais une autre fois pour le visiter, j'en-

tendis, dés 'entrée de la maison, puis au haut de I'es- .

calier, qu’il parlait avec la plus grande force, comme
s'il edt eu affaire & une nombreuse réunion. Mais lors-
qu'en entrant dans I'antichambre ou était assise la

femme qui le servait, je lui demandai qui était avec.

I'assesseur dans sa chambre, elle répondit qu’il m’y
avait personne, et que depuis trois jours et trois nuits
il était occupé a discourir de la sorte. Lorsque j’entrai
ensuite dans sa chambre & coucher, il m’accueillit avec
beaucoup de calme, me fit asseoir, et me dit aussitdt
que pendant dix jours consécutifs il avait été tour-
menté par de mauvais esprits que le Seigneur lui avait
envoyés, et que jamais jusque-1a il ne s’était trouvé en
contact avec d’aussi mauvais, en fait d’esprits, mais
qu’il était rentré maintenant dans la société des bons.

« Tandis qu’il était encore en santé, je le visitai un
jour avec le prédicateur danois. Il était assis pres d’une
table ronde au milieu de la chambre, et il écrivait; la

Bible hébralque, qui composait toute sa biblictheque,

! Formule de pri¢re du culle protestant. -
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était devant lui. Aprés nous avoir salués, il dit en nous
montrant I'autre coté de sa table : « L’apdtre Pierre
était 1a tout A I'heure, & cette place, et il n’y a pas
longtemps que tous les apdtres se trouvaient ici avee
moi; car je recois trés-souvent leur visite. »

«I1 s’ouvrait toujours, sans réserve, mais sans ja-
mais chercher a faire des prosélytes. Ce qu'il était
alors occupé a écrire, nous dit-il, devait prouver par
les écrits des apdtres que le Seigneur est le seul et vrai
Dieu, et qu'il n’y en a point d’autre que lui. Sur la
demande, pourquoi personne d’autre que lui ne jouis-
sait de pareilles révélations et d’'un pareil commerce
avecles esprits, il répondit, Que tout homme pourrait en
jouir aussi bien maintenant que du temps de I'Ancien
Testament, mais que les hommes d’aujourd’hui étaient
si sensuels que c’était 13 le véritable empéchement.

« Je recus un jour de Suéde, par la poste, entre au-
tres nouvelles, celle de la mort de la veuve Lundstedt,
sceur de P'assesseur. Je racontai aussitdt cette nouvelle
3 un voyageur suédois nommé Meyer, qui se trouvait
alors chez moi, et celui-ci, 5’étant rendu sur-le-champ
chez Swedenborg, me dit & son retour : « Il n’y a rien
de vrai dans la prétention de Swedenborg de converser
avec les morts, car il ne savait pas la mort de sa seeur, »
Je rapportai cela au vieillard, qui me dit : « Il faut que
cet homme sache qu’en pareil cas, je ne suis point in-
formé des choses que je ne cherche point a savoir. »

Un ami lui ayant parlé de la mort d’un seigneur
suédois, il lui répondit :

11 est bien vrai que Heepken est mort; je lui ai parlé
et il m'a dit que vous aviez été camarades & Upsala;

20
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que depuis, dans les affaires de la diéte, vous aviez été
d’accord sur certains points et en désaccord sur d’au-
tres. Il raconta en outre plusieurs anecdotes que Sprin-
ger, consul de Suéde, reconnut pour vraies, et dont,
selon sa conviction, Swedenborg n’avait pu étre in-
formé que d’en haut. C'est de cette maniére que ce
consul devint Swedenborgien.

« Quant au service divin de 'église suédoise Sweden-
borg y assista, il est vrai, plusieurs fois; mais, en dinant
depuis chez moi ou chez quelque autre Suédois, il nous
dit qu’il n’avait pas de repos a I'église, & cause des
esprits qui contredisaient les paroles du prédicateur,
surtout quand celui-ci parlait de trois personnes dans
la Divinité, ce qui équivalait & reconnaitre trois dieux.

« A mon retour d’Angleterre, en 1772, Uordre du
clergé m’invita, lors de la diete, par 'organe de son
président, a lui présenter un rapport sur Swedenborg,
pareil a celui que j'achéve en ce moment; et je rédigeai
en effet ce rapport, dont I'étendue s’élevait jusqu’a trois
feuilles, mais j'ai le regret de n’en avoir point gardé
copie, comme je le fais aujourd’hui pour celui-ci. »

« ArRwep FERrELIUS.
« Skeefde, le 31 mars 1780. »

Voila la relation du ministre qui présida 'acte. Ne
jugeons pas cette communion, j'allais presque dire
cette combinaison, d’aprés nos idées du jour. Depuis
17172, 'humanité a vécu cinq siécles. Chaque situation
a ses regles prises dans ses nécessités, et ce qui justifie
suffisamment le procédé de Swedenborg, ce n’est pas
tant I'idéalité absolue de sa conception que V'impossibi-
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lité d’en suivre un autre. Les difficultés de ca situation,
qui I'expliquent, sont aussi ce qui explique le mieux
un fait qui me surprend davantage, j'entends I'absence
de tous les membres de sa nombreuse famille dans ces
graves moments et I'ignorance ou celle-ci le laisse sur
la mort de sa sceur.

Il mourut au jour qu’il avait indiqué, le 29 mars
1772, quelques semaines avant le couronnement de
son malheureux roi Gustave IIl, auquel son rang allait
I'obliger d’aller rendre hommage a Stockholm, s’il vi-
vait quelque temps de plus et qu’on a cru quelquefois
enclin & sa profession de foi, comme le fut son frére le
duc de Sudermanie, mais avec moins de raison.

Ces doutes sur les convictions intimes se présentent
d’ailleurs souvent dans l'histoire des nouvelles doc-
trines. Ils sont connus dans les annales de nos pre-
miers siécles et ils s’élevent méme au sujet de I'auteur
de cettelettre si curieuse que nous venons de produire.
Férélius était-il Swedenborgien ou sur le point de le
devenir? On dirait .que non, tant il est réservé et en
apparence plein d’attachement pour 'Eglise de Suede.
Mais on voit que ce n’est 13 que de la circonspection.
En effet, il sait ce qu’il fait. Il compare lui-méme sa
lettre au rapport, perdu pour nous, qu’il avait écrit sur
Swedenborg par ordre du clergé assemblé & la diéte.
D’ailleurs un autre document, une lettre d’'un sincére
Swedenborgien, d’Hindmarsh, nous apprend « que Fé-
rélius lisait alors les écrits de Swedenborg et qu’il y est
toujours resté attaché depuis. » ‘

Lettre du 28 novembre 1786. (V. Revue de la Nou-
welle Jérusalem, V, p. 172.)



CHAPITRE XXIV

La lumiére et les ombres dans la vie de Swedenborg. — L’éloge d'ap-
parat. — Le discours de Sandel & 'Académie de Stockholm. — la
lettre du docteur Harlley. — Le panégyrique selon la voix du peuple.

— Le témoignage de l'aubergisie Bergstrom., — Celui de Shear-
smith, le barbier, et sa femme. — Les notes de Robsam, commissaire :

de la banque de Suede,

Apres sa mort, qui fut douce et calme comme 1'avait
été sa vie, I'éloge et la critique, qui altérent .d’ordinaire
la vérité au méme degré, mais la forcent enfin & se pro-
duire en la blessant avec un égal aveuglement, éclate-
rent avec la liberté et I’exagération qu’ils aiment.

Le plus pompeux éloge de Swedenborg n’est pas
celui qui fut prononcé devant I'Académie de Stockholm
par son savant confrére M. de Sandel, c¢’est une simple
lettre du docteur Hartley.

Le discours du savant académicien est juste, mesuré
et plein de faits bien senlis; mais le ton du panégy-
rique, qui y régne forcément, y jette je ne sais quel
froid académique plus sensible ici que partout ailleurs.
Admirons-y la mesure et la simplicité relative d’un
orateur maitre de lui comme de son sujet; mais regret-
tons I'impossibilité ot il se trouve d’aborder avec fran-
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chise et compétence I'intérét spécial, la grosse ques-
tion qu’offrait la vie de Swedenborg, la question alors
pendante devant les consistoires, I'épiscopat, la ditte
et le conseil du royaume, j'entends celle de la nou-
veauté desa doctrine. Or on n’intéresse pas & un homme
quand on n’aborde pas méme ce qui a été la grande af-
faire de sa vie; et en celal'éloge de Sandel, qui se borne
a montrer dans le novateur le respect de la saine morale
et de la vraie piété, n'est qu'un vain discours. Sandel
s’annonce d’ailleurs avec une noble candeur; il vient
« ranimer le souvenir agréable d'un homme cé}ébre
par ses vertus et par ses connaissances ; d'un homme
que tous ses confréres ont chéri; d'un génie vaste
et sublime, qui ne connut jamais ni le repos ni la
fatigue; qui, occupé des sciences les plus profondes, a
recherché pendant longtemps les secrets de la nature,
et faisait dans ses derniéres années tous ses efforts pour
dévoiler les plus grands secrets; qui, pour parvenir
a certaines connaissances, s'est frayé une route parti-
culiére, sans s’écarter jamais de la saine morale et de
la vraie piété. » Voila la phrase académique, bienveil-
lante, mesurée, mais vague et terne, sans portée et sans
caractére, et qui néanmoins doit tenir lieu de jugement
sur la question essentielle dans la vie de Swedenborg,
sa grande affaire en un mot. Or rien n’est beau la ol
mangque le vrai.

Pour tout le reste et surtout les travaux de science,
Iéloge académique de Swedenborg par son confrére
Sandel est un modéle de cette appréciation a la fois
bienveillante et sérieuse dont 'homme le plus éminent

a besoin au bout de sa carriére et pendant tous ses tra-

20.



384 L’ELOGE.

vaux dans ce monde, de cette justice que chacun y de-
mande et que bien peu d’hommes y rencontrent de leur
vivant, par la raison que les juges ne consultent le plus
souvent qu'un tout autre intérét, le leur, le désir de se
faire valoir eux-mémes, ou celui de se faire des amis
utiles soit en louant soit en critiquant.

Si beau qu’il soitde ton, méme de sentiment et de
aison, I'é/oge de Sandel estsurpassé par deux préfaces
et par une lettre en apparence toute simple et toute con-
fidentielle du docteur Hartley.

Sandel apprécial’homme de science en évitant la mé-
taphysique de son confrére. C'est celle-ci, prise surtout
au point de vue religieux, que le recteur de Winwick
voulut caractériser. Il le fit avec amour et avec sym-
pathie dans les préfaces des deux traités du théosophe
dont il publia la traduction anglaise, ajoutant avec un
peu d’emphase, sur I'homme au point de vue moral,
les traits les plus propres & faire honorer sa mémoire.

« Je me suis entretenu plus d’une fois avec lui, dans
la compagnie d'un homme de profession savante et
d’'une éminente capacité intellectuelle, dit-il dans la
préface du Commerce de 'dme et du corps. Or nous
avons recueilli de sa propre bouche la confirmation
de toutes ces choses; nous avons accepté son témoi-
gnage, et tous deux nous considérons cette connais- -
sance de l'auteur et de ses écrits comme une des plus
grandes bénédictions de notre vie.

« Le vaste savoir déployé dans ses ouvrages montre
en lui le savant et le philosophe; ses maniéres et sa
politesse annoncent I'homme comme il faut.

« 1 ne réclame aucun honneur, mais plutdt s’y re-

*
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fuse; il ne poursuit aucun intérét mondain, mais dé-
pense au contraire tous ses revenus en frais de voyages et
d’impression pour le bien etl'instruction de '’humanité.

« 11 est tellement élo'gné de I'ambition de s’ériger
en chef de secte, que partout ou.il séjourne dans ses
voyages, il vit absolument retiré (?) et presque inac-
cessible (?), bien que dans son pays et avec les siens
sa conduite soit franche et ouverte.

« 1l n’a rien d’un formaliste dans les maniéres, rien
de mélancolique dans le caractére, rien dans sa conver-
sation, non plus que dans ses écrits, qui dénote en
quoi que ce soit I'enthousiaste. »

Dans sa lettre 4 M. Clowes, traducteur de La vraze
Religion chrétienne, M. Hartley dit, avec encore plus
d’élévation de ton :

« Le grand Swedenborg était un homme d’une rare
humilité. 1l avait I'esprit cosmopolite, et aimait les
hommes de bien de toutes les Lglises, distinguant
candidement I'innocence de I'erreur involontaire. Plus
que modéré dans les jouissances qu’il s’accordait & lui-
méme, on n’apercevait cependant en lui rien de sévére;
mais, au contraire, la douceur de son regard et ses
maniéres extérieures annoncaient une sérénité inté-
rieure et un esprit plein de bienveillance.

« On peut avec raison supposer que j'aie cherché a
établir de mon mieux mon jugement sur notre illustre
auteur, d’apres la connaissance personnelle que j’ai eue -
de lui, d’aprés les meilleures informations que j’ai pu
me procurer & son sujet et par une lecture attentive de
ses ouvrages. C’est d’apres cet examen que j’ai reconnu

en lui le théologien aux saines doctrines, 'homme de



356 ‘ L’ELOGE.

bien et le profond philosophe, le savant encyclopédiste
et 'homme du monde aux maniéres accomplies. Je
crois, de plus, qu’il a été doué & un haut degré des
lumiéres de V'esprit de Dieu; qu’il a recu de Lui mis-
sion comme envoyé -extraordinaire dans le monde, et
qu'il a eu avec les anges et le monde spirituel des rap-
ports beaucoup plus étendus qu’aucun autre, depuis
le temps des apétres.

« C’est comme tel que je le signale au monde.

« Et je déclare solennellement que je ne suis poussé
a cela paraucune particularité [?], ni par aucune espeéce
de vues personnelles, étant pour ainsi dire mort & tout
intérét mondain... » [Londres, 1781].

Il nese concoit rien de plus complet que cet éloge, et
rien n’est plus sincére, sans.nul doute. Cependant,
comme peintres de meeurs et A titre do simples témoins,
I'hételier Bergstrom, ainsi que I'hdte et 1'hbtesse dans
la maison desquels Swedenborg est mort & Londres
I’emportent stir I'éloquent ministre de Winwick, autant
que celui-ci I'emporte sur le savant académicien de
Stockholm. On leur procura Poccasion de parler. Les
bruits semés 3 Londres par la malice de Mathésius et
répétés par la naiveté de Wesley, s’étant répandus hors
du pays, avec des anecdotes attribuées au morave
Brockmer, pouvaient jeter une imhmense défaveur sur
les écrits de Swedenborg. Deux amis du Voyant,
Thomas Wright et Robert Hindmarsh, résolurent, en
1785, treize ans aprés sa mort, d’en approfondir les
origines et la portée. A cet effet, ils se rendirent aupreés
de ces braves hotes du défunt, les interrogérent au
sujet de I'état mental de leur illustre ami, et recurent
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d’eux l'offre de faire connaitre la vérité dans I'intérét
d'un homme vénéré, de déposer des faits devant le
magistrat. En effet, le 24 novembre de ladite année,
les époux Shearsmith allérent faire la déclaration : que
Swedenborg avait conservé toutes ses facultés intellec-
tuellesjusqu’ason dernier souffle, qu’ils avaient recueilli
au jour et a I'heure qu'il leur avait annoncés plusieurs
semaines d’avance; que les bruits contraires étaient en-
tierement faux.

Le tendre attachement que son hote Shearsmith lui
portait se voit encore dans les détails intimes qu'’il
aimait & donner sur son compte. « Swedenborg, disait-
il, était bel homme; il avait de beaux cheveux bruns,
mais il portait la perruque classique de son temps. »

L’autre hote de Swedenborg a Londres, Bergstrom,
résumait son éloge en ces mots : «Il descendait souvent
chez moi, menant avec moi vie commune dans ma
maison ; et je n’ai jamais rien remarqué en lui qui ne
fat tres-intelligent et ne révélat un gentleman de fine
éducation. Quelques-uns de ses amis parlaient contre
lui, d’autres étaient pour lui; quant & moi je le consi-
dérais comme un homme de grand sens et d’honneur.
" Tres-bienveillant envers tous, il fut trés-généreux a
mon égard. »

Un mot maintenant surl'extérieur de I'illustre Voyant.
La forme de son front frappa le célebre Flaxmann par
des ondulations d'une délicatesse toute féminine, et a
en juger par le portrait qu'on a de Swedenborg, son
hote ne s’exagérait pas la beguté de sa physionomie.
On n'y trouve aucun de ces traits de haute mysti-
cité qui caractérisent Jacques Boehme et Saint-Martin.
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Aux détails donnés par les hotes de Swedenborg on
sera bien aise de joindre ceux qu'a notés, du ton le
plus simple et avec un rare abandon de langage, un de
ses meilleurs amis, Robsam ou Robsahm.

« La maison de Swedenborg, avec le jardin qui en
dépendait , formait un carré dont la longueur était envi-
ron d’'un jet de pierre. Son appartement proprement
dit était assez exigu, sans aucune recherche, suffi-
sant pour lui ; mais il n’aurait paru commode & aucun
autre. Quoiqu'il fit trés-savant, on ne voyait point d’au-
tres livres dans sa chambre que la Bible, hébraique et
grecque, et les registres [écrits de sa propre main sur
ses travaux] au moyen desquels il s’épargnait, pour
les citations, la peine de recourir & tout ce qu’il avait
déja écrit ou imprimé.

« Swedenborg travaillait la nuit comme le jour; il
n’avait point d’heure déterminée pour le travail et pour
le repos. — « Lorsque je me sens disposé au sommeil,
disait-il, je me mets au lit. » — Il n’exigeait point
d’autre service de sa vieille servante, la femme du jar-
dinier, que de faire son lit, et de tenir pleine d’ean une
grande cruche placée dans son antichambre. 1l avait &
sa disposition les moyens de préparer lui-méme son -
café dans la cheminée de son cabinet; il le sucrait beau-

coup, et en prenait jour et nuit abondamment. Lors- |

qu’il mangeait chez lui, c’est-a-dire lorsqu’il n’était
point invité en ville, son diner se composait unique-
ment de semoule bouillie dans du lait. Il ne buvait ni

|

|

vin ni boissons fermentées, et il ne soupait point. En -

‘'société il mangeait comme les autres, et prenait part
aussi, quoique avec modération, « & la coupe de la
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gaité. » Pour recevoir les personnes que la curiosité sur-
tout engageait a venir le visiter, il fit construire en 1767
un joli pavillon d’été avec deux ailes. Dans une de ces
ailes on voyait son ancienne bibliothéque, bien fournie
et disposée avec ordre; dans T'autre étaient rangés les
instruments du jdrdinage.

« Depuis I'automne, et pendant tout Phiver jusqu’au
printemps, il y avait toujours du feu dans sa chambre
d’étude; il en avait constamment besoin pour préparer
lui-méme son café (qu’il prenait sans lait ni créme), et
aussi parce qu'il n’avait pas d’heure déterminée pour
le sommeil.

« Dans sa chambre & coucher, au contraire, il n’y
avait jamais de feu; aussi avait-il habituellement sur
son lit, suivant la rigueur de 'hiver, jusqu'a trois ou
quatre épaisses couvertures anglaises. Je me rappelle
cependant un hiver tellement rigoureux qu’il fut obligé
de faire placer son lit dans son cabinet d’étude.

« Dés qu'il se réveillait, il se rendait dans cette cham-
bre; 1a, avec les charbons ardents, toujours laissés
en réserve, et avec du bois sec, il ravivait aussitdt le
feu; puis il se mettait & écrire.

« Dans son salon se trouvait la table de marbre qu’il
donna [depuis] au Collége des mines. Cette piece était
propre et trés-convenablement meublée.

« Je m’adressai un jour au curé de notre paroisse,
vieillard trés-respecté, pour lui demander ce quon
devait penser des visions de Swedenborg et de ses inter-
prétations bibliques. Ce digne homme me répondit avec
douceur : « C’est & Dieu qu'il appartient d’en juger!
Quant a moi, je ne puis partager & son égard I'opinior
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émise par beaucoup de gens; par les entretiens que j’ai
eus avec lui, et dans les sociétés ou je 'ai rencontré,
j’ai reconnu que c’était un homme pieux. »

« ]l n’était jamais malade que lorsque des tentations
venaient & I'assaillir. Je le trouvai une fois chez lui
dans cet état, se plaignant beaucoup d’un violent mal
de dents qui durait déja plusieurs jours. Je lui indi-
quai un reméde généralement usité contre ce mal. Mais
il ne voulut pas 'employer, et répliqua que sa douleur
pe provenait point du nerf méme de sa dent, mais
d’un influx de I'enfer et des hypocrites [?] qui V'infes-
taient et qui, par correspondance, lui causaient cette
douleur, de laquelle il disait cependant savoir qu’elle
devait bientdt cesser.

« A Tégard de ses tentations, ses fidtles serviteurs,
le vieux jardinier et sa femme, m’ont raconté avec un
tendre intérét comment il leur était souvent arrivé
d’entendre Swedenborg, la nuit, dans sa chambre, par-
ler haut et avec chaleur, lorsque de mauvais esprits
'approchaient (et il était d’autant plus facile a ses do-
mestiques de I'entendre, que leur chambre était voi-
sine dela sienne). Quandils lui demandérent la cause de
son agitation pendant la nuit, il répondit qu’il avait été
permis & de mauvais esprits de blasphémer [?] et qu'il
avait parlé et disputé contre eux. Souvent il priait Dieu
de ne point 'abandonner dans la tentation. 1l s’écriait
alors avec des larmes améres et & haute voix : « Sei-
« gneur Dieu, aide-moi! Mon Djeu, ne m’abandonne
« pas!» Puis, lorsque I'épreuve était passée et que
ses domestiques s'informaient du sujet de sa douleur,
il disait : « Dieu soit loué! tout est passé. Ne vous
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« inquiétez pas de moi, car il ne m’arrive rien qu’avec
« la permission du Seigneur, et il ne laisse point aller
« les choses an deld de ce qu’il sait que je puis sup-
« porter. »

«Il arriva une fois, qu’aprés une tribulation pareille,
1se mit au lit et y resta sans se lever durant plusieurs
ours et plusieurs nuits. Ses domestiques en étaient
lans une grande affliction, croyant qu’il était mort par
mite de quelque grande frayeur. Ils se demandaient
vils ne devaient pas ouvrir les portes et faire appeler ses
imis et ses connaissances. Enfin, le jardinier s’étant ap-
rroché de la fenétre, reconnut avec la plus vive joie que
jon maitre vivait encore. — En effet il se retournait
lans son lit. Le jour suivant il tira la sonnette. Lorsque
a jardiniére entra dans sa chambre, elle lui raconta
juelle inquiétude elle et son mari avaient éprouvée
on sujet; & quoi il répliqua avec sérénité, qu’il s’était
rés-bien porté et n’avait manqué de rien. Ses domes- -
iques se tinrent satisfaits de cette réponse, car ni 'un
i I'autre ne se hasardait a discuter avec lui. Ainsi que
1on vieux et honnéte curé, ils le tenaient pour un
omme trés-pieux, et disaient de plus qu'il était impos-
ible qu’un homme si sensé et si savant se laissdt tour-
1ienter par de pareils combats et de pareilles tentations
ins savoir en méme temps d’ou elles provenaient. »

« Beaucoup de personnes s’étonnaient que Sweden-
org n’elit jamais manqué d’argent pour tant de frais

de grands voyages. Mais en considérant com-
ien il vivait modestement, méme en voyage; puis,
ne ses ouvrages, tant philosophiques et minéralo-
iques que théologiques, ne restaient point chez les

: ‘ 21
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libraires, mais qu’ils trouvaient un prompt débit, et de
_plus, qu’il avait regu de son pére, I'évéque Swedberg, un

héritage assez important, on congoit comment il luia

été possible de mettre A exécution toutes ses entreprises. 1

« Swedenborg ne recevait jamais de visites de per-
sonnes de l'autre sexe sans appeler un de ses domes-
tiques & y assister. Quelquefois c'étaient des veuves
qui venaient le trouver pour s’informer de I'état de,
leurs maris dans l'autre monde, ou bien d’autres|
femmes qui le prenaient pour un devin et qui auraient
voulu qu’il leur révélat des choses cachées, comme des
vols, etc. Et alors il fallait toujours qu’'un de ses deux
domestiques fit présent; parce que, disait-il : « La'
« malice de ces femmes pourrait les engager & pré-
« tendre que je recherche leur connaissance particu-

_« liere; et I'on sait en outre que de telles personnes
« tordent et pervertissent le sens des choses qu’on leur'
« dit et qu'elles ne comprennent pas. » — Aussi lui
arrivait-il souvent d’éconduire avec une sérieuse réprs
mande les personnes qui s'adressaient a lui par
pareils motifs. »

« Il n’était pas seulement un savant, mais un cav.
lier accompli, suivant la mode de son temps... 1l f
en effet, jusque dans I'Age le plus avancé, d’'un co
merce gai, aimable et facile, en méme temps que sy
physionomie portait I'empreinte des traits particulie
qu’'on ne voit briller que chez les grands génies. »mn]

Le rédacteur de ces notes, Robsam, était un ho
du monde lui-méme, et surtout peu enthousiaste en sa
qualité d’homme de ﬁnance 1l occupait & la banque dg
Sutde le poste de commissaire du gouvernement.
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On le voit, les €loges les plus divers n’ont pas manqué
a cette longue et sérieuse carriére, & cette brillante et
extraordinaire existence.

Mais quand il s’agit de tout un systéme de religion
ou de métaphysique, les paroles qui retentissent sur un
homme dans une enceinte académique, les louanges
qu'il recoit dans les lettres ou dans les notes de ses
amis, les dépositions sous serment dont il est I'objet
devant le magistrat de la part de ses hotes, ont peu de
poids : les systémes et ceux qui les inventent veulent
étre pesés par la science pure ; dans la balance d’une
critique sérieuse, dirigée par un jugement sain et
éclairé.



CHAPITRE XXV

-

La critique en Sudde, en Hollande, en Angleterre. — Le silence de
Voltaire ; des Universités de France et d’Espagne. — Le langage des
critiques d’Allemagne. — Le débat et I’entrevue avec Ernesti, —

Les jugements de Herder et de Kant. — Ceux de Klopstack et de
Wieland. : 1

La critique ne manqua pas & Swedenborg, pas plus
que I'éloge. Son absence edt été le revers d'une belle |
médaille, l'indifférence. Le Voyantle plus extraordinaire |
qui etit encore paru sur la scéne du monde, se pro-
duisant au sein du plus grand mouvement de I’esprit
humain, ne pouvait pas plus passer inattaqué qu'ina-
pergu.

La critique, en exercant ses droits & son sujet, n’a-
t-elle fait que remplir ses devoirs, ou s’est-elle trompée ‘
sur sa mission? En un mot a-t-elle été juste et pure? |

Elle ne put étre I'un et V'autre que difficilement.
Dans le droit commun, il y a homogénéité entre la
pensée de ’écrivain, si éminent soit-il, et la critique
qui I'apprécie. Dans le droit commun, 'homme de
génie lui-méme ne franchit pas la sphére humaine, et
ce qu’il dit, si éclatante qu’en soit la supériorité sur ce
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qui I'a précédé, se trouve d’ordinaire un peu dépassé dés
lelendemain. Quant A Swedenborg, qui réclamait quatre
priviléges hors ligne, I'illumination intérieure, la dictée
divine, la dictée angélique, la perception directe ou I'in-
tuition dans le monde spirituel, — quant & Swedenborg,
dis-je, les rapports entre I'écrivain et la critique étaient
une exception au droit commun. Aucun mystique,
ancun théosophe n’avait & ce point franchi les limites
connues de la pensée humaine. Or, si honnéte que fut sa
vie, si pur son caractére et si respectable le témoignage
de ses amis, nospeéres n’étaient pas plus disposés a croire
i cet ensemble de priviléges qu’a une apparition de la
divine majesté dans un salon de Londres, & un ordre
verbal de Dieu, & une mission donnée par sa bouche.
En effet, nombreux sont aujourd’hui les disciples
de Swedenborg, mais le dix-huitiéme siécle n’accepta
pi la vocation ni les dons qu’il s'attribuait : ceux des
juges compétents du siécle qui n’étaient pas avec
Montesquieu, Voltaire, Rousseau, Berkeley, Hume,
Reimaruset Lessing, étaient avec Moise, affirmant que
« nul ne peut voir Dieu et vivre; » et les théologiens
condamnérent le Voyant avec plus de sévérité que les
philosophes. Telle fut I'animosité des uns et des autres
qu’aujourd’hui encore il nous a fallu quelque courage
pour entreprendre I'étude sérieuse que nous faisons ici.
Le dernier siécle commenca sa critique de Sweden-
borg par la frivolité, par le rire. On avait entendu sur
sa personne des choses si extraordinaires! On en avait
lu de plus extraordinaires encore dans ses-écrits!
Bientot, toutefois on le débattit avec plus de gravité,
avec de vives émotions méme et avec des protestations

Lo
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énergiques ou des doutes raisonnés. Aprés s’en étre un
peu irrité au début, on en vint 3 la fin & le traiter avec
de plus grands ménagements, témoin les lettres de Kant.
Mais peu de personnes, parmi ses adeptes eux-mémes,
furent tout & fait pour lui, lorsqu’en 1771 il résuma
ses titres, son autorité ou son droit d’étre cru sur pa-
role, en affirmant « qu'il lui était donné, depuis vingt-
sept ans, d étre en méme temps dans le monde spirituel
et dans le monde naturel, de parler avec les anges
comme avec les hommes, de connaitre I'état des plus
tllustres d’entre les morts de tous les temps. »

On-ne doutait pas de sa bonne foi dans cette affir-
mation , ni méme de sa singuliére capacité d’esprit;
on ne doutait que de sa raison, et aprés le tour du rire |
ce fut le tour de la pitié. |

Cependant la pitié cédaenfin & l’antlpatlne. On vit ses
adversaires se multiplier quand on eut I'ensemble de
ges écrits et qu’on en vit toutes les conséquences. C'est
que, abstraction faite de ses visions, de ses voyages, de
ses entretiens dans I'autre monde ou des visites qui lui
en venaient et dont rien n’était accepté-de la philo-
sophie contemporaine, il y avait dans ses écrits une
doctrine compléte. La méthode fondée sur le principe
du sens intérieur qu’il y suivait et 'enseignement qu'il
y donnait, étaient non-seulement contraires au gott |
général de toutes les écoles de philosophie, mais ils atta-
quaient toutes les croyances religieuses. Or la science
métaphysique qu’ony trouvait, on la considérait comme
dépassée au point que, dans les cours publics les plus .
sérieux, on gardait sur I'auteur le silence le plus absolu.
La ouT'on en parlait par exception, on le traitait dans les

{
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chaires évangéliques devisionnaire, si ce n’est d'insensé;
dans les chaires académiques, soit celles de 'enseigne-
ment religieux, soit celles de I'enseignement philoso-
phique, de fou, si ce n’est d'imposteur : onle combattait
avec animosité, ou bien on le persiflait avec dédain.

Ce serait toutefois une erreur de compter ses adver-
saires par la liste de ceux qui le critiquérent publique-
ment. Ce ne furent 13 que les plus modérés d’entre ses
ennemis ; les plus passionnés, ce furent ceux qui ne pro-
noncérent pas son nom, craignant de compromettre
leurréputation en descendant a I'examen de ses visions.

Ce dix-huitiéme siécle si ardent & la guerre aux pré-
jugés avait les siens. Tout ce qui était hors ligne lui
donnait des impatiences; I'anormal était pour lui le
monstrueux ; le merveilleux était I'insensé. La foi au
surnaturel se tolérait bien en théorie; mais c¢’était a la
condition de se couvrir 4s’y méprendre du masque du
rationnel, ¢’est-d-dire de n’étre pas. Le mot rationnel
n'existait pas: la ghose le créa. C’était I'esprit du siécle
qui était, non pas le raisonnable, mais le rationnel en
personne. Sans doute, le culte de la raison n’était pas
universel ; mais il aspirait & 'universalité ; il y touchait.
Quelques-unes des nations latines s’en défendaient, ou
pour mieux dire, les classes dominantes dans leur
sein, sans trop s’en défendre elles-mémes, s’efforcaient
d’en défendre les peuples. Toutefois elles s’en eni-
vraient & larges traits. La France, ou Voltaire publiait
la Bible expliquéc « par quelques auméniers du roi de
Prusse,» donnait ce triste exemple aux classes polies de
I'Europe. Elle glorifiait, en les imitant, les plus libres
de ces libres penseurs d’Angleterre qui n’étaient eux-
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mémes que les plus hardis imitateurs de I'audacieuse
Italie du seizi¢me siécle. L’Allemagne & son tour, si
prude et si dédaigneuse pour la théologie anglaise et
pour la spéculation francaise, traduisait les plus faibles
productions de I'une ou de I'autre dés qu’il s’y révélait
de hardis assauts contre le christianisme. Les fameux
Fragments de Wolfenbuttel, dont elle s’émut pendant
quarante ans et dont elle se glorifie encore quand elle
oublie que c’est de I'smitation, ne sont pas autre~chose
que la quintessence tirée par un rationaliste allemand
des déistes anglais et des naturalistes de France.
Comment, au milieu de ces tendances critiques, de
ces excitations a I'anéantissement du dogme et de ces
“ivresses d’'un fanatisme marchant au triomphe de la
raison seule souveraine dans I'empire de la pensée, un
homme qui venait reviser la foi chrétienne, en faire
une nouvelle édition, corrigée par ses soins, avec la
prétention d'y soumettre des conquérants exaltés ici par
‘le succes, irrités 14 par la résistance, comment, dis-je,
n’eit-il pas rencontré I'hostilité, et le dédain & peu pres
‘partout? Remarquons sur son compte le silence de Vol-
taire, qui savait tout ce qui se passait dans les cours
du Nord et qui, dans l'article Visions de son Diction-
naire philosophique et dans sa note sur la nouvelle Jé-
rusalem, affecte de ne pas méme connaitre toutes ces
nouveautés de Swedenborg dont certainement la famille
royale de Prusse I'avait plus d’une fois entretenu. !
Nous avons dit le peu d’accueil que le nouveau pro-
phéte recut en Suéde, ol régnait une grande fermelé
dans les institutions, et qu'il quitta & quatre-vingt-
quatre ans en déposant une protestation contre la con-
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damnation qu'il y pressentait. Nous avons dit I'espéce
de succes qu’il obtint en Hollande, ol son terraip était
un peu préparé par Jacques Boehme ou mademoiselle

Bourignon, et les antipathies qu'il souleva en Angle-

terre, ou l'on allait pourtant si facilement a la rencontre
des mysticités apocalyptiques.

La France, qui traduisit Swedenborg minéralogiste,
ne lui aurait pas pardonné sa théosophie, si elle avait
lu ses publications de Londres et d’Amsterdam.

Cependant toutes ces antipathies ou ces froideurs
furent peu de chose aupreés des critiques que lui op-
posa I’Allemagne, qui apprécia sévérement et savam-
ment ses livres, ses visions, ses perceptions a distance
de temps et de lieu, ainsi que toute sa doctrine.

Déja nous avons vu avec quelle ironie profonde et
quelle dureté le jugea son propre traducteur, le prélat
de Murhard. Un fidele disciple essaya vainement, aprés
la mort du maitre, dans une lettre trés-étendue et trés-
soignée, de ramener le docte OEtinger & ses premiéres

- sympathies. [ Lettre du docteur Beyer, du 43 juin 4771.
V. Revuede la Nouvelle Jérusalem, t. 111, p. 236.] (Etin-
ger ne voulut se rendre sur aucun point. Or ses griefs,
que 'honnéte docteur Beyer résurnait avec tant de
loyauté, étaient nombreux. 1l reprochait & Swedenborg :

1° De ne pas suivre suffisamment le sens de la lettre
dans son interprétation des saintes Ecritures;

2° De rendre douteux la plupart des passages qu’il
abordait;

3° De mettre les idées hypothétiques de la corres-
pondance entre le monde naturel et le monde spirituel
a la place du mot propre;

21.
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4° D’inventer, sur les textes de ’Apocalypse et sur
le Cheval blanc,le Nouveau Ciel etla Nouvelle Jérusa-
lem, qu’ils citent, des choses qui révoltent I'intelligence;

5° De substituer au dogme re¢u de la Trinité I'hé-
résie d’un enthousiaste frappé du jugement de I'Eglise;

6° De porter atteinte & 'autorité apostolique de saint
Paul en rejetant ses écrits;

7° De manquer du sceau des miracles, qui seul pour-
rait légitimer sa prétendue mission;

8° De s’étre trompé en prédisant-I'avénement de la
nouvelle Jérusalem, « qui n’est pas venue encore ; »

9° D’avoir arrangé son Apocalypse révélée pour les
besoins de I'Eglise imaginée par lui.

11 disait enfin, que si 'ancien assesseur des mines était
appelé A faire connaitre au monde les choses extraor-
dinaires qu’il avait vues et entendues, il n’était toute-
fois nullement appelé & expliquer les textes sacrés.

Du point de vue d’un croyant, c’était 1a la critique a
la fois la plus compléte pour le fond et Ja plus mesurée
pour la forme. '

Elle fut réfutée, point par point, avec la méme gra-
vité et la méme douceur par le docteur Beyer ; mais sa
lettre, écrite encore du vivant de Swedenborg et propre
a dissiper bien desdoutes, ne fut pas connue du public,
et bient0t les théologiens, les poétes et les philosophes
les plus éminents des pays allemands se prononcérent
tour a tour, les uns avec 'autorité que donne la science
et la modération qu’elle impose , les autres avec beau-
coup plus d’émotion et plus d’ampleur qu’il ne fallait.

A la téte des théologiens se montra un homme de
beaucoup d’esprit et d’un savoir éwminent en philologie,
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le docteur Ernesti, dont la compétence en matiére de
critique et d’exégeése sacrée n’était pas contestable.
Swedenborg, rejetant du code un assez grand nombre
de textes et proposant pour tous un systéme d’interpré-
tation, nouveau a ses propres yeux, mais ancien a ceux
des théologiens d’Allemagne, un philologue aussi con-
sommé était plus appelé qu’aucun autre a émettre son
opinion. Ille fit avec unesorte de vivacité et dansun style
trés-rude, en appréciant plusieurs écrits de Swedenborg
(. Bibliothéque théologique, t. 1 et IV). Suivant Er-
nesti, le sens intérieur, soit spirituel, soit céleste, était
jugé. C’était, suivant lui, cette exégese allégorisante in-
ventée ou pratiquée avec un luxe désolant par Philon,
par quelques Péres et par les exégeétes égarésdu moyen
Age ; ¢’était ce sens figuré dont les théologiens de Hol-
lande s’étaient tant occupés au siecle de Descartes et
plus tard. Ce que donnait le nouvelinterpréte des textes
sacrés venait de son imagination. Sa connaissance des
langues se bornait & celle d’un bachelier oud’un maitre
¢s arts de la Sorbonne. — Quelques phrases d’Ernesti
étaient dures. Swedenborg, aprés avoir pris connais- .
sance de cette critique, ne fit pas exception A sa régle
de ne pas répondre; il écrivit seulement ce que voici :

« Jai lu ce que M. le docteur Ernesti a écrit contre
moi dans sa Bibliothéque théologique, et j'ai vu que
ce sont de purs blasphémes contre ma personne. Je
n'y ai pas trouvé un grain de raison contre aucune
matiére contenue dans mes écrits. »

« Et cependant attaquer un homme avec des traits
aussi empoisonnés, c’est agir contre les lois de I'hon-
néteté. Je pense donc qu'il n’y aurait pas de dignité &

“
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me servir de pareilles armes avec cet illustre person-
nage, c’esi-d-dire & repousser et & réfuter des blas-
phémes par des blasphémes. Ce serait ressembler &
deux chiens qui se battent entre eux en aboyant et en
mordant; ou bien encore 4 des femmes de la derniere
classe du peuple qui, dans leurs disputes, se jettent
réciproquement au visage la boue des rues. » ‘

« Lisez ce qui est écrit dans le dernier ouvrage que
je viens de publier, La Vraie religion chrétienne, au
sujet des arcanes que le Seigneur a dévoilés par moi
son serviteur (n* 846 & 851), et tirez ensuite vos con-
séquences sur ma révélation ; mais ayez pour quide la
ratson. » oo _

Remarquons encore une fois cetappel alaraison. C'est
le mot d’ordre du siécle, c’est a la fois son jugement et
son enthousiasme. Le rationalisme, qui est conforme
A toutes les habitudes de Swedenborg, I'est aussi a
celles d’Ernesti; mais c’est précisément parce qu'il a
écouté sa raison a lui, qu'il ne veut pas de la doc-
trine que Swedenborg présentait au nom de la sienne.

Swedenborg cite encore, pour se débarrasser de son
adversaire, un autre paragraphe qu’il a écrit contre le
docteur Ernesti dans sa Vraie Religion chrétienne,
n° 4137, cela est vrai, et nous avons rapporté, a propos
de la théorie sur la double existence de ’homme,
comment le Voyant vida sa querelle avec le savant de
Leipzig dans 'autre monde, « ou il se disputa vaillam-
ment avec lui. V. ci-dessus, p. 327; » mais il serait
difficile de reconnaitre le spirituel critique sous les
traits qu’on lui donne ou les paroles qu'on lui préte.

En général, ce n’est pas par des scénes imaginaires

4
1



DU SIECLE. 373

ou réelles placees dans I'autre monde qu’on se réfute
dans celui-ci, si I'on s’y réfute. C’est dans celui-ci qu'il
fallait prendre corps & corps I'habile professeur. Et
certes Swedenborg était son égal sous le rapport de
Pesprit; mais pour le combattre avec chance de succes,
il fallait sa science, et Swedenborg ne l'avait pas.
A moins d’étre illuminé, on n’est pas exégete sacré
sans étre 4 la fois orientaliste et helléniste consommé.

Or Eruoesti, niant I'illumination, n’acceptait le débat que -

sur son terrain. De son coté et & son point de vue, Swe-
denborg eut raison de ne pas s'y aventurer du moment
ou sa défaite y était certaine. Mais comment il s’y prit
pour appeler Ernesti ou 'amener dans I'autre monde,
quels arguments ils y échangerent, et quel fut le vain-
queur, c’est ce que son Journal et!'ouvrage ou il se met
en scéne avec son adversaire ne nous apprennent pas.
Nous laissons 13 le débat religieux et la critique des
théologiens. Le systéme de Swedenborg relevait essen-
tiellement de la haute spéculation, de la métaphysique
la plus transcendante. Il se posait comme le produit
d’une illumination supérieure & celle de la raison, et
son auteur s’attribuait, sinon des facultés surhumaines,
du moins une ouverture d’esprit extraordinaire, un état
spécial. Cela regardait avant tout la philosophie, et par-
ticulierement celle d'un siécle qui semblait avoir la mis-
sion spéciale de tout soumettre & la raison. C’est bien
celle que la phllosophle entendit remplir & I'endroit du
surnaturel reapparu tout & coup dans l'extréme Nord,
et il ne se concoit rien de plus mordant, de plus scru-
puleux, quela critique dirigée contre Swedenborg par
le véritable prince des rationalistes du siécle, Kant.

-
e
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Profond analyste et dialecticien subtil, Kant était,
de plus, assez familier avec les questions du domaine
religieux : il avait étudié la théologie et préché dans
quelques paroisses de campagne avant de monter dans
celte chaire de philosophie qui bientét domina toutes
les autres. 11 ne connut d’abord les visions et les écrits
de Swedenborg que par la renommée publique. Ce
qu’il apprit des unes et ce qu'il lut dans les autres
Fembarrassa; on le voit dans son traité spécial sur
Swedenborg de 1766 comme dans ses lettres de 1768.
Son traité lui a été comme imposé, dit-il. 11 ne veut
pas avoir 'air d’avoir écrit un livre sur une personne,
c’est un principe qu'’il prétend avoir eu en vue. Il craint
d ailleurs de se compromettre en discutant des visionset
déclare ses pages une esquisse fugitive sur la maniére
de discuter des objets de cette nature, plutdt qu’une dis-
cussion véritable. « Il m’a été difficile, ajoute-t-il, d’i-
maginer une forme ou une méthode qui ne m’exposit
pas & la risée, et, pour prévenir les moqueries, j’ai
commencé par me moquer de moi-méme tout le pre-
mier. Et j'ai eu raison. Car I'état ol je me trouvais
n’avait pas le sens commun : j'avais un secret atia-
chement a des histoires de ce genre, eten fait de motifs
raisonnables, quelque croyance & 1’endroit de leur exac-
titude, en dépit des absurdités, des chimeéres et des
notions incohérentes qui les condamnent. »

Certes voild un singulier début, et voild un critique
bien embarrassé, puisqu'il avoue un secret attachement
pour des histoires qu’il va persifler. Aussi ses conclu-
sions jurent-elles avec ses prémisses.

Celles-ci, les prémisses, sont un tissu de moqueries,

-
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les unes trés-spirituelles, les autres fort peu, toutes
assaisonnées de plaisanteries au gros sel, quelques-
unes tirées de I’ Hudibras avec un choix d’expressions
qui étonne dans un tel écrivain, et qu'en francais au-
cune plume n’edt risquées au temps de Kant. Mais dans
ce grotesque tissu sont brodés de bien vifs ornements,
et on y trouve, sur ce qu'on appelle un esprit, des
esprits, le ciel ou le séjour des bienheureuz, des vues si
nouvelles, si ingénieuses et si profondes qu’elles dé-
celent bien le regard de I'aigle.

Ce qui surprend le plus dans ce mélange de choses
si gaies en apparence et si graves au fond c’est qu’un
instant, et sous forme d’hypothése, Kant émet préci-
sément la théorie que Swedenborg proclame par les
faits.

« Je trouve fatigant de parler plus longtemps ainsi le
prudent langage de la raison, dit-il. Et pourquoi ne
me serait-il pas permis, & mon lour, de parler le lan-
gage de la chaire académique, qui est plus tranchant
(que celui de la brochure) et qui (si je le prends) dis-
pensera l'écrivain et le lecteur de ces efforts de ré-
flexion qui ne sont propres qu'a jeter I'un et I'autre
dans une pénible incertitude? Je dirai donc trés-posi-
tivement, ou bien, ¢/ est démontré, ou bien, ¢/ sera dé-
montré, je ne sais ni ol nt quand, que, méme deés
cette vie, 'Ame humaine est dans une communion
intime et indissoluble avec les éires immatériels du
monde des esprits. »

« Ce serait chose fort belle du moins qu’on put dé-
montrer un jour cette constitution-1a du monde des
esprits; j'entends la démontrer autrement que par voie
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de définition ou par voie de déduction de la notion
d’esprit. Je vais’ donc essayer de présenter ici, par
forme d’épisode, un essai de ce genre. »

Suit cet essai ébauché le plus sérieusement du monde,
et que je me ferais un devoir de reproduire, s’il était
réellement sérieux. Mais ce qui montre qu’il ne I'est
pas, c’est qu'il est terminé par cette considération :
«ce qui m’étonne le plus, c’est que les communications
de I'humanité avec le monde des esprits ne soient pas
beaucoup plus générales qu’elles ne le sont réelle-
ment ! » .

Ainsi, tout cela n’est de la part de I'ironique méta-
physicien qu'un pur jeu d’esprit. S'il en était autre-
ment, comment de ces belles idées et de ces esquisses
tout & fait grandioses d’'un commerce intime entre les
deux mondes, Kant serait-il arrivé & ses mesquines
conclusions? On ne le comprendrait pas, car elles sont
telles qu’il ne peut les exposer qu’en retombant dans
le ton de la plaisanterie. « Ce serait, dit-il, un privilége
funeste que celui de vivre ainsi dans les deux mondes.
On risquerait probablement le sort de Tirésias, voyant
dans le monde surnaturel, aveugle dans celui-ci. Il en
résulterait qu’on n'y vaudrait rien, qu’on y mériterait
sans nul doute le compliment qui fut fait & I'astronome
" Tycho-Brahé par son cocher : « Yous pouvez étre,
monsieur, fort entendu dans les choses du ciel ; mais
pour ce qui est de ce monde, vous n’y étes qu’un fou. »

Toute cette partie du travail de Kant est écrite non-
seulement d’un ton de plaisanterie qui offense, mais il
s'y glisse des choses qui blessent le gott. Citons ce qui
se peut lire : « Jadis on breitlait de temps A autre, y
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dit-il, les adeptes du monde spirituel; il suffira désor-
mais de les purger. »

Le philosophe redevient lui-méme quand il examine
les phénoménes ou faits de la facullé de perception
extraordinaire de Swedenborg, et nous I'avons écouté
avec une grande curiosité, analysant les trois grands
faits de cette nature; mais voici comment il reprend,
en fin de compte, sa verve de gaieté et de persiflage.

« A ceux qui sont curieux de s’élever au-dessus des
nuages pour voir ce qui se trouve dans I'autre monde,
on peut dire avec raison qu'ils devraient bien avoir un
peu plus de patience et attendre qu'ils y soient appelés.
Et comme apres tout notre sort dans la vie & venir doit
dépendre de la maniére dont nous avons rempli notre
poste dans celui-ci, je dirai avec Candide : « Ayons
soin de notre bonheur, allons au jardin et travail-
lons. »

11 est sans doute fort sage de songer & son bonheur,
mais ce n’est pas pour professer la philosophie de Can-
dide qu’on nait Kant. Aussi Kant, mieux renseigné
sur les faits et mieux avisé, écrivit-il & mademoiselle
de Knobloch, deux ans apreés ce traité, dans un langage
sérieux et digne de lui, ce que nous savons et ce qu’on
peut proclamer la fine fleur de la saine critique et la
pure raison. [ V. ci-dessus, p. 265.]

Swedenborg rencontra un critique plus compétent
et plus impétueux dans un philosophe moins éminent,
Herder, qui est son adversaire le plus sérieux comme le
plus éloquent. Théologien, historien, orateur ou écri-
vain, Herder est toujours penseur et toujours peintre;
génie moins poétique que Geethe, mais plus vaste;
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créateur de chefs-d’cuvre d’'un ordre inférieur, mais
ou rien ne blesse jamais et dont toutes les lignes peuvent
se traduire dans toutes les langues et se lire A tous les
4ges de la vie, dans toutes les familles.

Mais Herder est-il & classer parmi les critiques? Celui
qui écrit ce que voici, est-ce bien un adversaire, et
n’est-ce pas plutdt un panégyriste? Ecoutons 1'auteur
pour ainsi dire inspiré d’Adrastée.

« Swedenborg se considérait comme un organe de
communications entre le monde des esprits et celui
des corps, et il regardait ses communications comme
un office dont le Seigneur I'avait investi, ne mon-
trant d’ailleurs dans l'exercice de son pontificat ni
apparence d’orgueil, ni faiblesse d’esprit. Il ne s’en
vantait pas; mais quand on I'interpellait, il savait com-
mander le respect méme au railleur. La paix et la joie
dans I'Ame, il apparut a tous ceux qui le connurent de
prés comme un homme qui vit dans la société des
anges, c’est-d-dire comme un type de sincére piété, de
bonté et de véracité. » [OEuvres complétes, Philosophie
et Histoire, XII, p. 114.]

Cela n’est~il pas au moins d’un ami?

Sans nul doute, Herder est ami de I'homme, mais il
est adversaire du Voyant. Il l'est sans ironie, sans
amertume ; il I'est en homme qui aime, lui aussi, mais
de son aile, a planer dans les régions hautes et pures,
et qui ne consentirait jamais 4 dire avec son ancien
professeur de philosophie : « Allons au jardin prendre
soin de notre bonheur. » Herder sait avec toutes les
grandes dmes que, si le bonheur se trouve quelque
part, ce n’est pas au jardin. Il le cherche aussi o Swe-
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denborg I'a trouvé, mais il ne I’a pas trouvé encore ; et
si son illustre contemporain croit étre parvenu & peu
preés au terme de ses aspirations, Herder attribue cette
chance A ses illusions plutdt qu'a ses intuitions. Toute-
fois il respecte les unes comme les autres; et plus le
grand historien de 'humanité a gémi avec éloquence
sur les lenteurs du progreés et les délais que rencontre
I’avénement du bonheur au sein de 'humanité, plus il
déplore les limites si étroites de nos facultés les plus
hautes. 1l se montre donc indulgent plus que personne,
méme dans ses critiques, pour celui en qui ces facultés
semblent avoir voulu prendre leur vol le plus auda-
cieux et franchir toutes les bornes connues.

Herder formule ses critiques dans une série de pro-
positions fortes et nettes, comme les aime son génie,
ayant un peu plus apparence d’oracles que de juge-
ments, et impliquant chacune une condamnation.

« ’abord, tous les esprits de Swedenborg parlent
comme lui ; aussi leur langage est-il monotone, dit-il.

«Ensuite, quand il entra dans son « singulier état, »
ce furent les impressions de son enfance, dans la-
quelle on lui disait que les anges parlaient par sa
bouche, qui s’animeérent et se personnifiérent devant sa
vue. :

« Puis, ses visions portent 'empreinte de tous les dé-
fauts et de tous les préjugés de son individualité et de
son temps; ce sont les reflets de ses meeurs et de ses
opinions, les copies de ses idées favorites. -

« Ajoutezqu’on y voit si bien sa nature et ses talents,
qu’il 8’y rencontre, sur la langue et les formes, sur les
mines et les gestes, sur les penchants et les sphéres
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d’activité des sens, de I'odorat surtout, sur les consé-
quences du sentiment moral ou du sens immoral, des
observations d'une telle finesse, quon aimerait que
Swedenborg eit été assez poéte pour mettre tout cela
en action ou pour le dessiner comme Dante.

« Les caractéres distinctifs des esprits qu’il met dans
les diverses planétes sont pris dans les propriétés des
métaux qui portent les mémes désignations que ces
planétes : le vif argent préte ses qualités aux esprits de
Mercure, le plomb les siennes a ceux de Saturne, et
ainsi de suite. En d’autres termes, ce n’est pas une
illumination extraordinaire, c’est une étrange illusion
qui guide le Yoyant; c’est le minéralogiste qui inspire
le spiritualiste. _

« Enfin, les mystéres que Swedenborg prétend dé-
couvrir dans le monde des esprits sont écrits dans 'es-
prit et le cceur de chacun. Voyez ce qui se passe en
nous. Dés notre enfance les pensées se forment en
images. L’imagination, sans laquelle l'intelligence n’a-
git pas, est la faculté spéciale de ces opérations. La
faculté de traduire nos pensées en images pour nous-
mémes, nous la possédons aussi & I'égard des autres.
Qu’est-ce, si ce n’est cela, que I'art que pratiquent les
poétes, les peintres, les musiciens, les orateurs? Les
penchants, les passions, la seule habitude opérent de
méme sans avoir recours a J'art. Cela suffit pour nous
expliquer, page par page, tout 'empire des anges et
des esprits de Swedenborg. En effet, comment cet ar-
tiste parle-t-il avec ses anges? Comme on parle avec
- ses pensées : ses anges et ses esprits sont ses créations.
« Sa bonne foi est entiére : il n’a pas conscience de
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ses personnifications. Ses visions sont réelles, et sont
non pas devant lui seulement, mais en lui. C'est 1A un
état de maladie, d’autant plus dangereux qu’on y passe
~ ou y tombe plus facilement. »

Chacun sent ce qu'il y a dans ces jugements d’asser-
tions hasardées etd’hypothéses contestables & cdté d’ar-
guments sans réplique. Brillantes sans doute, mais
d’une solidité douteuse, elles vous tiennent sous le
charme tant qu'on n’en commence pas I'analyse, et se
perdent dans les nuages dés qu’on veut les prendre
corps & corps. Tel est le caractére général de ce grand
écrivain. Mais, d’autre part, il y a des idées qui ont leur
éternelle valeur. Herder fit sur 'ensemble des écrits
et des doctrines de Swedenborg des études sérieuses ;
et plus ses oracles fyrent rendus avec autorité et for-
mulés avec noblesse, plus ils eurent d’ascendant sur
les esprits. Sans nul doute ce fut 13, dans les pays du
Nord, P'adversaire le plus redoutable de Swedenborg.
Seulement si Herder fut le contemporain du Voyant, son
jugement ne le fut pas. Les feuilles ou il figure [I'A-
drastea) parurent aprés la mort de I'illustre Suédois.

Ce qui est, cependant, tout & fait de I'époque de
celui-ci, ce sont les idées de Herder sur son compte.
Ces idées étaient, dans les années 1760 a 1770, celles
des philosophes les plus éminents de toute I'Europe, et
si le célebre auteur de la Palingénésie, Charles Bonnet,
" lisait les écrits philosophiques de Swedenborg comme
il en lisait les ouvrages de science, il les jugeait et en
jugeait l'auteur, sans nul doute, au nom de la Suisse,
comme Herder au nom de I’Allemagne.

Dans I'Europe entiére c’était partout la méme opi-
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~ nion; car partout, et méme en Angleterre, régnait alors
le méme courant, I'aspiration au triomphe de la raison.

La critique anglaise ne fit pas défaut & Swedenborg,
on le voit par la lettre de Hartley (p. 300), qui le mit en
demeure de se défendre et lui demanda les moyens de
le faire & son tour. On le voit surtout par les préfaces
que le savant docteur de Winwick mettait & la téte des
traités de Swedenborg traduits en anglais. Mais la cri-
tique anglaise, moins profonde que celle d’Allemagne,
au lieu de sonder la source des doctrines de Sweden-
borg et d’aborder la question de son état psychique,
demeura & la surface, aux considérations personnelles,
aux connaissances étendues, aux meeurs pures, a la po-
sition sociale de Swedenborg. Elle ne s’attacha guére
au débat philosophique et ne traita bien que la question
d’Eglise au point de vue du dogme, choses que les
philosophes allemands laissérent de c6té comme secon-
daires. '

Sauver le dogme, c’est ce que fit aussi la critique
suédoise, qui procéda administrativement, par les con-
sistoires, par le parlement et par le conseil du royaume,
plutdt que philosophiquement ou par des publications
émanées des corps enseignants.

La Hollande, trés-flattée dans les écrits de Sweden-
borg, trés-hospitaliére d’ailleurs pour I'illustre écrivain
et peu soucieuse de lui faire payer son hospitalité
comme elle avait fait payer & Descartes celle qu’elle lui
avait donnée au siécle précédent, garda le silence, a la
grande désolation de Cuno, I'ancien capitaine de recru-
tement du roi de Prusse. Elle ne répondit & aucune
de ces nombreuses communications faites a ses pasteurs
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et a ses professeurs, qu'un siécle plus tdt elle aurait
traitées de provocations révoltantes.

Mais comment se serait-elle montrée plus intolérante
que la France et I'Espagne, dont les universités rece-
vaient les mémes écrits et les mémes lettres, sans yré-
pliquer davantage, s¢ bornant sans doute & briler ou
A déposer dans leurs chancelleries ce qui leur semblait
a ce point hors ligne qu’elles ne se sentaient pas tou-
jours portées & en accuser réception?

Pour connaitre réellement la critique contemporaine,
qui peut avoir différé de celle de quelques penseurs émi-
nents; pourapprécier celle de la majorité des dépositaires
de la science, il faudrait savoir I'accueil qui a été fait par
les universités que je viens de nommer aux lettres ‘qui
leur furent adressées par Swedenborg; je n’entends pas
Paccueil officiel, qui ne signifie rien dans les corps sa-
vants , j’entends I'accueil intime et vrai, celui qui ne se
constate pas dans les protés-verbaux. Malheureusement
Swedenborg avait I’habitude de jeter, sans les lire, beau-
coup delettres qui lui étaient adressées, y compris celles
des universités, et il ne reste pas un seul document sur
ce sujet. 1l n’y a plus de possible que les inductions ;
or on sait ce que valent les inductions tirées du silence.

Quant au public, il y a des indices. Les appréciations
de’opinion éclairée étaient généralement dans un cou-
rant tout opposé aux ambitions de Swedenborg. On riait
du visionnaire. On ne le croyait ni rationaliste, ni de
grande force spéculative, ni de saine raison. Chacun
sait que I'épitheéte de fou échoit facilement & ceux qui
frayent des routes nouvelles, et que souvent ce sont
les plus proches de I'homme hors ligne qui donnent
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I'exemple de sa mise hors la loi. Swedenborg eut quelque
peu cette destinée. Sa famille le neghgea et méme le
persécuta.

Les échos les plus populaires de ce qu’on appelle
’opinion, les poétes et les romanciers, suivant leurs
caprices ou les effets qu’ils désiraient produire, tantdt
exaltant Swedenborg, comme faisaient les esprits fai-
bles, tantdt le bafouant comme les esprits forts, firent
plus pour égarer le jugement que pour I'éclairer. Le
plus religieux d’entre eux, le grave et majestueux
chantre du Messie, Klopstock, qui était né dans un
pays voisin de la Suéde, et qui, poussé par quelques
femmes curieuses, essaya de se mettre en rapport avec
lui, ne se reconnait pas dans ce qu’il en écrit. Il ne se
respecte pas lui-méme dans sa mise en scéne avec la
personne de Swedenborg. Qu’on en juge.

« Swedenborg vint un jour & Copenhague, dit-il. Nos
dames ne me laissérent en repos que je n’allasse le visi-
ter; car, quant & moi, je me souciais fort peu de le voir.
Il n’était pas pour moi I'objet d’une véritable curiosité.»

J'interromps pour dire tout simplement que cela ne
~ peut pas étre vrai. Swedenborg occupait dans le Nord
toutes les bouches de la renommeée, et le chantre d’Aba-
donna, de tant d’anges et de démons, ne pouvait pas
étre dans cetie indifférence qu'il affiche & I’égard d’un
homme « qui visitait les cieux et les enfers. »

« Qui est-ce qui ne connait pas suffisamment par
Thistoire des gens que l'orgueil a égarés de cette
facon?» [Je rends la pensée de I'auteur et non pas ses
mots; car il ne dit pas ce qu’il pense, il dit que lor-
guetl a négligés, ce qui n’a pas de sens. ]
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«Je tombai dans sa disgrice dés le début, en témoi-
gnantpeu d’envie d’acheter ses in-quarto, qui sont d’un
prix si élevé.

« Jentrai néanmoins en matitre immédiatement, et
le priai d’avoir une entrevue avec un de mes amis dé-
funts. 1l dit d’'un ton qui n’était pas plus ennuyeux
que sa facon de s’exprimer : « Si sa Majesté royale, le
roi actuel de Danemarck, FrédéricV (je n’ajoute pas une
syllabe), me donnait le gracieux ordre, & I’endroit de
son épouse, sa Majesté la reine Louise... » Je I'inter-
rompis : « Donc quiconque n’est pas prince, quoique
ses amis puissent étre dans 'autre monde, M. de Swe-
denborg ne daigne pas les honorer d’un entretien. »

« Je m’en allais.

« 11 dit alors : « Dés que vous serez parti, je me re-
trouverai dans la société des esprits. _

— « Jaurais tort, répliquai-je, de ne pas me hiter;
car je ne dois pas vous dérober un seul des moments
que vous passez en si bonne compagnie. » (Berliner
Monastblaetter, X1, 1788, p. 516.)

Mais quelle affectation d’indifférence! Quel dédain
mélé A des insinuations malséantes! Et quelles frivoles
épigrammes!. Vraiment, tout cela afflige bien plus pour
le critique que cela ne blesse la victime. Ce qui choque
le plus, c’est I'invraisemblance du récit. Le poéte évi-
demment écrit comme on écrit de souvenir ; il pose
devant le public dans son cabinet plutét qu’il ne ra-
conte une entrevue. Aucun visiteur ne parle ainsi &
un gentilhomme étranger, 3 un homme connu dans
le monde entier et qui a bien voulu admettre un in-
connu 4gé d’une vingtaine d’années. En chaque trait, la

22
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fausseté du récit et le ridicule de la pose sautent aux
yeux. Swedenborg donnait ses livres & qui désirait les
lire. Il ne comptait pas avec ses libraires. Il se mon-
trait riche partout. Loin d’affecter des déférences ex-
clusives pour ses amitiés royales, le Voyant se dis-
tinguait précisément par l'accueil qu’il faisait & tous
ses visiteurs sans distinction de rang, de nationalité ou
de religion. J'ai dit de quelle facon convenable, mais
aisée, il traitait les princes et les princesses, y compris
les rois et les reines de Suéde. Mais nous n’en sommes
pas ici & faire son éloge; nous écoutons, nous recher-
chons au contraire la critique, et si Klopstock, au lieu
de charbonner une caricature d’écolier en sotte humeur,
et émis un jugement d’homme de sens, il nous serait
le bienvenu.

Toutefois son irritation, qui est évidente, est peut-
étre parfaitement motivée? Sans nul doute, et je sup-
pose volontiers que I'illustre Suédois, blessé de la facon
dont le jeune poéte lui demanda, dés ses premiers mots,
Pexhibition d’un habitant de I'autre monde, lui avait
donné, dans le ton de sa réponse et dans toute la tenue
de sa personne, une de ces lecons qu’un vieillard doit
toujours 3 un jeune homme; et je suppose encore que le
brave poéte prit d’autant plus mal la sienne qu'il
I'avait méritée davantage.

Up autre poéte, le spirituel Wieland, le Voltaire de
I’Allemagne, hostile aussi, mais sachant vivre dans le
monde, venge le Voyant des fatuités d’'un enfant mal
appris. Il se dit charmé de toutes les preuves que le
commerce des esprits et les merveilles vues et enten-
dues par Swedenborg apporteraient au dogme de I'im-

.
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mortalité. Il qualifie le gentilhomme suédois « d’homme
extraordinaire,, trés-considéré, mathématicien, natu-
raliste, spécialement minéralogiste. Il I'appelle « un
savant qui s’est fait un nom dans chacune de ces
sciences. » Mais il n’admet pas méme une ombre de
surnaturel dans sa vie tout entiére.

Nous avons cité, dans le récit de la quittance re- -

trouvée (p. 136), 'hypothése plus ou moins ingénieuse
que Wieland imagina pour expliquer ce fait de la ma-
nitre la plus simple du monde. En écrivant trente ans
plus tard les lignes que nous venons de transcrire, il
ajoute qu’il ne parlerait plus de la vieille histoire qu'on
s'était contée, ¢/ y a plus de trente ans, s’il n’avait pas
recu, « ces jours-ci méme, » de la part d’'un homme
qui vaut une nuée de témoins (le philosophe Thiébault),
les détails les plus dignes de foi. '
Qu’est-ce d dire? L’opinion de Wieland est-elle changée
réellement par ce témoignage, et admet-il désormais
les facultés extraordinaires de Swedenborg? —11 lui en
accorde de trés-brillantes; mais d’extraordinaires, ¢’est-
a-dire des facultés supérieures a celles qui sont cons-
tatées en psychologie, des facultés surnaturelles, non.
Cela est si peu de son golt, qu’en faisant allusion a
I’anecdote de la reine Louise-Ulrique, il insinue de
pouveau que Swedenborg a pu avoir connaissance par
des voies quelconques du secret qui existait entre elle
et son frére. Le principe invariable du Voltaire germa-
nique, illeformule ainsi : I/ faut tout expliquer d'une
fagon rationnelle; et comme on ne peut pas admettre
qu’un homme, méme extraordinaire, ait étédans 'autre
monde demander au prince de Prusse ce que la reine



388 LA CRITIQUE DE WIELAND.

sa sceur voulait savoir, il reste & découvrir le procédé
que Swedenborg a pu employer réellement. Plutot que
de croire ce qui est en contradiction manifeste avec
toutes les lois connues de 1a nature, il faut croire méme
le plus invraisemblable et le plus incroyable, pourvu
qu’il ne sorte pas entiérement des voies naturelles. »
(Euthanasia, p. 114, 124, 142.) ‘

Tel est le dernier mot de Wieland et tel est celui de
son siécle sur Swedenborg.



CHAPITRE XXYVI

La critique du dernier sidcle jugée par 1a nbire en face de la doctrine
de Swedenborg. — Résumé général de cetle doclrine, — Ses carac-
iéres exceptionnels. — Le mélange du rationnel et du surnaturel, —
Le compromis ou la conciliation.

Les tendances philosophiques du dernier sidcle, et
I'on pourrait dire aussi les tendances populaires, peu-
vent se résumer en trois mots : lutte de la raison contre
le surnaturel, critigue du surpaturel, négation du
surnaturel. Il était donc tout simple que lorsqu’au
sein méme de ces travaux et de ces triomphes de la
raison, apparut un homme qui fut comme le surnaturel
incarné, le siécle ne I'acceptdt pas sans le discuter.
Ce qui étonne bien plus, c’est que, faisant métier de le
juger en vrai rationaliste et méme en vrai naturaliste,
il ne se soit pas pris plus habilement ni méme appli-
qué plus sérieusement 3 la tiche.

En effet, la critique qu’ilen fit fut & la fois trop
étroite et trop frivole. Trop étroite, car, ne pouvant le
faire entrer dans aucune des catégories de la psycholo-
gie normale, il le mit précisément danscette vieille classe

22.
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de visionnaires vulgaires pour laquelle Swedenborg
professait tous ses dédains. De tous les philosophes du
si¢cle, pour ne plus parler des poétes, des théologiens
et des diplomates, aucun n’alla jusqu’au bout dansle
travail de sa critique. Kant, qui vaut bien tous les
autres, le discute d’une maniére si spirituelle et si grave
d’une part, mais si frivole d’une autre, qu’a la fin il ne
sait que conclure de ce qu’il a débité lui-méme. C'est
. -bien de sa faute. Il écrit d’abord sur des oui-dire, ce qui
est inexplicable, car il n’a qu’a traverser la mer Baltique
pour se mettre en état de juger par lui-méme. Aulieude
cela, il s’adresse par écrit 8 Swedenborg, charge ensuite
un négociant anglais qui va 3 Stockholm et 3 Gothen-
bourg d'y vénﬁer le tout, c’est-a-dire, d’y contrdler des
bruits plus ou moins publics. Cela fait, au lieu de discuter
ces bruits devant le public, Kant les consigne dans une
lettre particuliére 3 une femme du monde et dontla
pensée est un sujet de contestation. En effet, dans cette
lettre, sinon confidentielle, du moins particulitre, ou il
recueille, sans pouvoir les discuter, les bruits qu’on lui
mande, il clot toute sa critique en ces termes: Que
peut-on objecter contre la crédibilitéde pareils faits? ‘
Sans doute, son procédé est parfait de bon sens et de
raison, s'il ne veut faire faire qu’une enquéte sans s’en
méler lui-méme, et garder le résultat pour mademoi-
selle de Knobloch seule ; mais vraiment ce n’est pas Ia
tout ce qu'il fallait faire. 11 s’en faut de beaucoup.
D’abord Kant n’établit pas que ces récits sont des faits;
ensuite il ne saisit pas méme des résultats de son en-
quéte le public qu'il avait d’abord appelé a I'examen
des bruits semés dans tout le Nord ; enfin, aprés avoir
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lancé dans la presse le sarcasme avant I'information, il
ne fait point part a1’opinion des changements survenus
dans sa pensée aprés I'enquéte.

. Le baron Grimm, qui n’est pas métaphysicien, pro-
clame authentiques les récits qu'il a recueillis de son
cdté, il les dit tout ce qu’il y a de plus authentique
au monde et se hite de s'écrier : Mais le moyen d'y
croire!

Ainsi 'un de ces deux critiques borne toute son
ambition & renseigner la future baronne de Klingsporn,
et 'autre & amuser la cour de Gotha. Sil’un ou I'autre
traduisait le débat devant le public, il provoquait soit
le démenti de I'opinion éclairée de la part de tous
ceux qui avaient intérét & ce que la vérité ft connue,
soit le mot de I'énigme de la part de ceux qui le pos-
sédaient, soit le silence de la confusion de la part des
menteurs, ce qui est un témoignage en faveur de la
vérité sous la forme la plus décisive. :

Mais le dix-huitiéme siécle vivait dans de singu-
liéres illusions. 11 voulait tout comprendre, tout expli-
quer, ne sachant pas qu’on constate des faits, des effets
et des causes, mais qu’on n’explique rien, que par con-
séquent on ne comprend rien. Est-ce donc rien com-
prendre que d’ignorer ce que nous ignorons toujours,
lors méme que nous savons le reste, c’est-a-dire, 1'ori-
gine et le mode de tout? Dans cette illusion qu’on
prenait pour l'esprit de critique en persoune, on avait
nécessairement I'ambition de juger le surnaturel. On
oubliait que le surnaturel, par cela seul qu'il est ce
qu'il est, ne peut pas se juger d’aprés les régles em-
pruntées au domaine du naturel et au systtme de ses
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effets et de ses causes. Aussi le siecle dernier ne ju-
geait pas : il condamnait.

Notre critique, devenue plus vaste, devenue la science
de notre ignorance et distinguant mieux les domaines,
assigne 4 la science positive I'immense ensemble du
naturel, & la science spéculative ou 2 la foi acceptée
et justifiée par la raison, le domaine infini du surna-
turel. Marche dans I'un qui veut, & pas comptés, la
sonde plongée dans les flots, le biton enfoncé dans la
terre et le télescope braqué sur le ciel; plane dans
I'autre qui peut, le pied appuyé, il est vrai, surles
nuages, I'eil perdu dans les incommensurables horizons
du temps et de I'espace, mais du moins l'intelligence,
qui est lumiére, guidée par toutes les autres intelligen-
ces et éclairée par la source de toute lumiére.

Dans cette situation que la Providence nous a faite,
que la critique moderne accepte au nom de la raison
comme au nom dela foi, le surnaturel n’embarrasse plus
que ceux qui n’en veulent point et ceux qui en veulent
trop. Ceux au contraire qui n’en demandent que ce qui
nous en est venu ou nous en vient encore légitime-
ment, n’en ont jamais ni peur ni manque. Pour eux, que

“le monde spirituel vienne nous révéler ses mysteres tout
entiers et ses plus enivrantes splendeurs en telles pro-
portions que ce soit, ils les accepteront avec joie, ala
seule condition de les regarder bien en face.

Accueilli avec des dispositions plus rationnelles, Swe-
denborg rencontrait moins de difficultés et offrait plus
de lecons, si ce n’est & la métaphysique, du moins &
I'anthropologie. Oril est dans la psychologie anormale
une catégorie trés-cennue sur laquelle sa vie venait
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apporter les plus grandes lumiéres. Dumoins I'extase est
pour tous un des phénomeénes les plus incontestables et
le plus éclatant d’entre ceux qui promettent quelques
découvertes dans la science de I'dme. Elle y prend
une place extraordinaire, la premiére de toutes, mais
une place tres-légitime. Or, de tous les extatiques
qui ont jamais étonné le monde par leurs facultés
exceptionnelles , Swedenborg est sans contredit celui
qui unit & la plus haute science la plus grande rai-
son, comme il est aussi de tous les visionnaires celui

dont les visions sont les plus nombreuses, les plus

concordantes entre elles et les plus conformes & son
systeme de doctrine, systéme trés-complet, trés-cons-

cient de son principe, de ses conséquences, de son

but et de ses résultats. -

Que ce systéme soit contraire 3 ceux de toutes les éco-
les de philosophie et & ceux de toutes les écoles de théo-
logie de son temps; qu’il prenne les textes sacrés dans
un autre sens que toutes les communions chrétien-
nes, Swedenborg ne s’en cache pas, ils’en glorifie. Faire
connaitre le sens interne de la Bible, c’est sa mission,
c’est le motif de l'ouverture privilégiée de son esprit.
Que tout cela ne repose que sur une grande vision et
sur une grande grice, sur ce que lui seul a vu et en-
tendu, il en convient si bien encore qu'il le dit sans
cesse. Aux yeux de la critique, ce n’est 1 qu’une créa-
tion de son esprit élevé & I'état extatique ; mais n’est-ce
pas un état merveilleusement digne d’attention que
cette condition exceptionnelle oi ’homme cesse de ren-
contrer des énigmes et de vivre dans le doute ou dans
I'ignorance ; cet état ou il passe & volonté dans les

d
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régions les plus hautes ou descend dans les plus basses
pour 8’y entretenir avec tous ceux qui peuvent le mieux
linstruire! Et remarquez bien que ce n’est pas I'ima-
gination seule qui prend ce développement ou ce vol
si étrange au moyen des ressources que lui fournit la
mémoire ; remarquez qu’au contraire l'intelligence,
gous sa forme la plus sublime, celle de la raison, prend
sa part 3 la métamorphose. Car, dans Swedenborg,
jamais la raison n’abdique; toujours elle se méle de
tout et toujours elle domine, analyse, compare, dis-
cute, argumente et éleve théorie sur théorie, si bien
qu’en fin de compte, apres toutes les visions du ciel et
des enfers, on se trouve avec lui en face d’un enseigne-
ment trés-vaste, trés-lié dans ses diverses parties et a
ce point conséquent avec ses principes, qu’'on ne peut
s’y soustraire qu’en rejetant chacun de ceux-ci.

Ces principes, qui sont au nombre de deux, sa grande
vision et son illumination, sont faciles & rejeter au pre-
mier aspect; en apparence, ils sont méme faciles & com-
battre. Et pourtant il n’en est rien. Au nom de quoi
les combattre? De I'impossibilité? Mais c’est un mot
tombé. — De I'improbabilité? Autre mot de méme va-
leur. 11 vous dit que ce sont des faits. Vous les niez; il
les affirme. 1l se dit témoin oculaire et unique : Vous,
qu’étes-vous? — Philosophe? — Soit; mais il s’agit de
faits et non pas de raisonnements. Il faut donc pour
juge, non pas un philosophe, mais un historien; c’est-
a-dire, il faut de ces deux choses une au moins : avoir
vu ou entendu comme Swedenborg, ou prouver par
des faits qu’il n’a ni vu ni entendu. C’est 13 ce qui est
difficile. Car rien n’étant «tétu »comme un fait, rien ne



D’EXTASE, : 398

peut, si ce n’est un autre fait, le convaincre de faux.
Cela ne force pasla conviction, je le sais bien; mais cela
frappe toute réfutation au cceur.

Pour nous en convaincre, résumons ici ce vaste en-
semble de nouveautés sur Dieu et 'homme, surles anges
et les esprits, sur le monde naturel et le monde spiri-
tuel, tout ce qu’on appelle la doctrine de Swedenborg,
résumons-le en tenant compte des sources ot il la puise.

Tout y est tiré en apparence des textes sacrés, mais
en réalité des lumiéres extraordinaires que, dans sa
pensée, Dieu donne & son intelligence ; et tout est con-
firmé par les visions dont il jouit, par les communica-
tions qu’il recoit dans la société des anges et dans celle
des esprits, ou il est admis par voie de privilége, lui seul
entre tous les hommes qui ont habité la terre depms
la création.

A l'entendre, il n’y a dans tout cela, si rares ou si
uniques que - soient les faits, rien de miraculeux, rien
qui ne soit trés-naturel et ne puisse étre donné a tout
autre, si Dieu lui veut faire la méme grice; au con-
traire, tout homme porte eu sa nature ou en son orga-
nisme humain les mémes dispositions et les mémes
capacités; il n'y manque que I'ouverture d’esprit, du
sens intime. Mais, cette ouverture accordée, tout se voit
gous un autre jour. En effet, tout dans la doctrine du
Voyant etsur tout point est nouveauté, tout y est critique
et négation de ce qui est cru et enseigné dans toute
autre; et ce qui révele un créateur, c’est quela métaphy-
sique religieuse de Swedenborg est d'une rare audace
et d’'une grande simplicité, si riche qu’elle soit.

Et d’abord, pour elle point de difficulté, plus d’ob-
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scurité méme ; sur tous les problémes, des solutions et
des solutions suprémes. Tout y est révélation venue de |
Dieu, illumination de son homme intérieur par une
grice spéciale : tout ce qu’il enseigne a été wu et
entendu parlui; chaque chose en son lieu et & sa place.
Sa science est faite et écrite de visu et auditu. Elle ne
discute pas, elle expose des faits : ce que la révélation a
fourni, et ce que la vision a confirmé; si bien qu’il n’y
a plus pour elle des questions, qu’il n’y a que des faits.
Et encore que ce soient des perceptions et non pas
des visions, Swedenborg ne les accepte qu’'a titre de
confirmation ou de développement de ce qui lui est
fourni par sa source véritable et réellement unique, le
sens intérieur ou spirituel des saintes Ecritures, pour la
révélation duquel il a recu une mission spéciale et pour
la découverte duquel Dieu a ouvert son intelligence,
comme il le fallait bien. Il ajoute formellement qu’il n’a
jamais recu aucune révélation -propre, nouvelle, indé-
pendante de la parole divine ; que tout son don se borne
A cette illumination de son esprit pour l'intelligence du
sens interne des saintes Ecritures. Et pourtant il pré-
sente tout 'enseignement qu’elles offrent sous un jour
si nouveau que sa religion chrétienne ne ressemble a
aucune autre. Mais, chose curieuse, son illumination
d’en haut a pour but de plaire A la raison. On dirait
que tout son systéme d’interprétation lui est inspiré,
d’une part, par la lecture de la lettre de Fénelon a
I'évéque d’Arras, sur la lecture des saintes Ecritures -
en langue vulgaire [et nous recommandons ce do-
cument & tous ceux qui veulent se rendre raison des
origines de la conception foudamentale de Sweden-
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borg]; d’autre part, par les objections des libres
penseurs sur les obscurités et les impossibilités des
textes sacrés. On dirait que de 1 vient essentiellement
ce systéme ou tout prend un autre sens, ou tout s’ex-
plique naturellement, rationnellement, par la grande
science, perdue et oblitérée pour les autres, de la cor-
respondance des choses naturelles et des choses surna-
turelles. Cette correspondance est a ce point intime qu’il
n’y a pas deux ordres de choses; qu’il n’y en a qu'un
sous deux formes; pas deux mondes, mais un seul sous
deux formes; quela terre reproduit le cicl, ou vice versd;
que ’homme représente Dieu, ou que Dieu, les anges et
les esprits ne sont que I’homme sous des expressions
plus parfaites ; que le ciel lui-méme n’est que le grand
homme; si bien que les différentes parties du ciel ne
sont que la répétition en grand des différentes parties du
corps humain, et que dans la caractéristique de celles-ci
on a la caractéristique de celles-1a.

On peut demander avec quelque doute, quelque sur-
prise du moins, sil'idée de Dieu ou la théorie de la di-
vinité que professe Swedenborg a pu différer sérieu-
sement, en plein dix-huitiéme siécle, de celle de tout le
monde , de ce qui était recu dans le pur enseignement
de la religion et de la philosophie.

Mais d’abord le pur enseignement sur cette théorie
est rare dans tous les siécles, et s’il ne le fut pas dans le
dernier , il ne se rencontre toutefois dans I'histoire
aucune époque ou il fit moins généralement accepté.
Ensuite, si I'humanité éclairée tout entiére fut un peu
d’accord pour ce qui est des généralités, la sagesse et
la bonté, I'éternité et 'immutabilité de Dieu, elle ne le

: 23
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fut pas trop, pourtant, puisqu'il y avait dans cette frac-
tion éclairée, des monothéistes et des panthéistes, des
unitaires et des trinitaires, des déistes et des théistes,
des dualistes et des trithéistes , sans parler de ceux qui
n’admettaient pas de Dieu du tout. Or, c’est en pré-
sence de toutes ces diversités que nous voyons Swe-
denborg. Aussi prend-il ses aises, et sa théorie est
ce point spéciale ou originale, qu’on ne saurait la
ranger dans aucune des catégories connues. Les théo-
logiens la disent trés-rationaliste, les philosophes trés-
matérialiste, les uns et les autres un peu panthéiste.
Voici ce qui en est d’aprés ses propres paroles en son
dernier ouvrage, La vrate religion.

« On a divisé, dit-il, la trinité divine en trois per-
sonnes, dont chacune est Dieu et Seigneur ; de quoi il
s’est répandu une espéce de frénésie (absence de saines
conceptions) dans toute la théologie chrétienne, et I'es-
prit humain a été jeté dans un tel délire que les hom-
mes ne savent pas si Dieu est un ou §’il y en a Zrois. Is
disent bien wn dans le discours, mais ils pensent A zrots;
car la pensée ne s'accorde pas avec Ia parole. »

Faut-il conclure de ceci qu’il n’y a pas de trinité,
ou bien, qu’il en est une qui se congoit sans frénésie?

Oui, dit Swedenborg sur les deux questions, et voici
le vrai :

« 1l existe une divine trinité, et elle est dans le Sei-
gneur Dieu Sauveur Jésus-Christ, [triune ou triple}
comme I'Ame, le corps et 'opération qui en procéde!
Dieu a une 4me (le Pére), un corps divin-humain (le
Fils) et une force qui opére, réchauffe et éclaire (le
Saint-Esprit).
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« Cela est manifeste parles paroles que le Seigneur
dit & ses disciples: Allez et instruisez toutes les nations,
les baptisant au nom du Pére, et du Fils, et du Saint-
Esprit. Et voici la véritable histoire de la foi raisonnable :
les trois, Pére, Fils et Saint-Esprit, sont trois essentiels
d’un seul Dieu. Avant -la création du monde, cette
trinité n’existait point. Elle a été pourvue et faite aprés
la création, lorsque Dieu s’est incarné. La trinité de
personnes est née au concile de Nicée et est entrée
de 1a dans VEglise et dans les sectes qui se sont sé-
parées d’elle. De 1a une abomination et une désolation
telles que si un nouveau ciel et une nouvelle Eglise
n’étaient pas établis par le Seigneur, nulle chair ne
serait sauvée. »

Une nouvelle Eglise, soit, voila ce que veut Sweden- -
borg. Et cela se voit dans I'histoire ; mais quel nou-
veau ciel demandait-il? Dans sa pensée les deux choses
n’en font qu'une : « Opérer la rédemption, c’est fonder
un nouveau ciel et une nouvelle Eglise.

« Le Seigneura prédit qu’il viendraitde nouveau dans
le monde et il opére « aujourd’hui» la rédemption en
fondant un nouveau ciel et une nouvelle Eglise. »

Swedenborg a déja dit que I'erreur sur la trinité le
demandait. Il y ajoute une autre raison qui I'exige :
c’est avant tout la chimére de la justification et de la
'sanctification par la foi seule, cette grande doctrine de
la réforme « pleine d’erreurs et d’absurdités , » dit-il,
qui est figurée dans I'Apocalypse par le dragon et dont
la chute y est prédite. Car chacun y peut lire ceci :

« Apreés que le dragon fut précipité dans I'enfer, dit
saint Jean, je vis un nouveau ciel et une nouvelle terre,
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et 1a nouvelle Jérusalem venant de Dieu, descendant du
ciel. »

Voila le nouveau monde et la nouvelle Eglise. N'y a
t-il réellement salut que 1a? Il le parait bien, car « par
le dragon sont entendus ceux qui sont dans la foi de
I’Eglise (protestante) d’aujourd’hui. » Continuons.

La rédemption ou I'ceuvre essentielle du Fils est dé-
finie, et sa personne bien indiquée. Le Fils est Dieu en
personne. « Jéhovah lui-méme est venu dans le monde
et a pris I'humanité. C'est Jéhovah appelé chez les pro-
phétes Sauveur et Rédempteur »

Remarquons qu’ici ce n’est plus en réalité Sweden-
borg qui nous apprend tout cela : ¢’est un ange qui,
dans une de ces assemblées célestes auxquellesle Voyant
est appelé et qu’il décrit avec tant d’aisance, proclame
solennellement ce dogme, apres avoir rappelé, pour la
démontrer, force textes des saintes Ecritures.

Si Dieu ou Jéhovah est le Fils, la question du Saint-
Esprit est toute tranchée. Yoici comment I'dme est 1’es-
prit de I’'homme. Le Saint-Esprit est I'esprit de Dieu.
« S'il est dit dans le Nouveau Testament que le Saint-
Esprit a rempli Elisabeth , Zacharie ou Siméon, cela
veut dire qu'ils furent remplis de 'esprit de Jéhovah le
Pére, qui fut nommé Saint-Esprit & cause du Seigneur
qui était déja dans le monde!

Rien de plussimple que cela, rien qui fiit plus gotté du
siecle de Swedenborg, ou de la raison se faisant son
christianisme. Seulement cela s’appelait dans les éerits
de Lockele christianismeraisonnable, etcela soulevait,
méme dans la libre Angleterre, de grosses tempétes.
Cela y était professé par les libres penseurs, comine
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par ceux de France et d’Allemagne ; mais la science
sérieuse trouvait que ce christianisme raisonnable, cette
religion sans mystére, sans dogme, sans culte et sans
miracles, comme on aimait & dire, n’était plus le chris-
nisme, faisait violence a I'Evangile tout en le procla-
mant sublime, et ruinait dans leurs principes la foi et
les institutions enseignées dans les textes sacrés loya-
lement lus et quiavaient donné la civilisation, la gloire
etla grandeur aux nations les plus illustres de la terre.
Or si I’on accordait forcément aux Collins, aux Tindal
et & leurs éléves la liberté de prendre daps ces textes,
ici ce qui leur allait, et d’en rejeter ailleurs ce qui ne
Jeur convenait pas, c’est que tels étaient les droits de
tout libre penseur ou de tout adversaire du christia-
nisme; mais on était fort surpris de voir aboutir au
méme résultat un homme extraordinairement illuminé
pour en découvrir le sens spirituel.

Le rationalisme n’est pas encore le systéme le plus
funeste qu’on ait reproché au célébre minéralogiste: on
I'accusa [de matérialisme. Son Dieu, qui lui apparait a
Londres, est un auguste personnage vétu de pourpre
et rappelle trop saint Augustin apparaissant 3 ma-
dame Guyon pour n'étre pas suspect, disait-on. Et sans
hésiter il met dans ses cieux tout ce qu’il trouve sur la
terre. Cela est trés-matériel. En effet, loin d'y étre
trop dépaysé, en les parcourant sur ses pas, on sent &
chaque instant qu’on ne l'est point assez. Quand nos
artistes donnent A Dieu le Pére et aux anges la forme
humaine, ¢’est qu'ils n’en ont pas d’autre & leur donner
et qu’ils n’ont pas la prétention d'étre de bien grands
métaphysiciens; d’ailleurs nul ne s'y trompe, vu qu’ils
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n’ont pas la présomption de rien apprendre d personne ;
mais Swedenborg fait sérieusement de Dieu un homme
qui, s’il ne boit et ne mange pas lui-méme, veille au
moins i ce que ses élus ne mangent et ne boivent pas
trop.

Son monde spirituel tout entier, le monde des anges
et des esprits, est fait & I'image de I'homme. D’abord il
n’admet pas un seul ange ni un seul esprit qui n’ait
été homme. Ensuite tout habitant de son ciel et de son -
enfer, anges et esprits, mangent et boivent, marchent et
dorment comme nous. Les cieux qu'ils habitent pré-
sentent des montagnes et des plaines, des fordts et des

-villes, des palais et des maisons, des champs et des vi-
gnes, des moissons et des fruits, des animaux et des
meubles, des métaux et des pierres précieuses comme
la terre. Les travaux et les affaires, les emplois et les
dignités, les ceritures etles livres, sontles mémes encore
que les ndtres. C’est tout simple, au premier abord:
notre monde étant I'image de I'autre, la ressemblance
des deux parait forcée. Toutefois, qu'on ne se trompe
pas sur la véritable pensée de Swedenborg. Suivant lui, |
tout est ici de substance terrestre, 1a tout est de subs-
tance céleste, spirituelle; et si les objets semblent les
mémes dans I'autre monde que dans celui-ci, ils y sont
cependant toujours relatifs & I'état intérieur des anges
et des esprits. D’ailleurs si les anges, pris ensemble,
sont appelés le ciel, parce qu’ils le constituent, il y a
toutefois dans le ciel des variétés infinies.

En effet, il se distingue en deux royaumes, en trois
cieux et en d’innombrables sociétés.

Les deux royaumes se nomment le céleste et le spi-
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rituel, ou celui des anges célestes el celui des anges
spirituels. Ces gerniers recoivent le Divin moins inté-
rieurement (?) que les célestes.

Les troiscieux (qu’on appelle simplement le troisiéme,
e second et le premier) se suivent comme les pieds, le
corps et la téte se suivent dans 'homme.

L’anged’uncielne peut entrer chezlesangesd’un autre
ciel ; mais, dansle méme ciel, chacun peut &tre consocié
[je prends les termes recus] avec quiconque lui plait.

Le Seigneur conjoint tous les cieux par son influx
immédiat ; car chez chaque ange et chez chague homme
il y a quelque chose d’intime et de supréme dans lequel
le Divin du Seigneur influe par degrés. Cet intime ou
ce supréme peut étre appelé I'entrée du Seigneur, et
par sa disposition & I'admettre, 'ange ou '’homme peut
étre élevé par le Seigneur jusqu’a lui; croire en lui,
P'aimer et le voir; recevoir la sagesse et parler d'aprés
la raison. Cest ce supréme qui le fait vivre éternelle-
ment. Mais ce qui se fait par le Seigneur dans cet in-
time de chacun n’:nflue [ne se fait comprendre] claire-
ment dans la perception d’aucun ange; cela est au-
dessus de sa conception.

Dans chaque ciel les anges sont distingués en so-
ciétés, grandes et petites, composées de myriades, ou
de quelques milliers. Les plus petites sont de quelques
centaines, et dans une méme société tous se distinguent
entre eux selon leur degré de perfection. Ceux qui sont
au milieu se trouvent dans la lumiére la plus grande,
ceux des périphéries dans la moindre.

Ceux qui se ressemblent s’associent. Il n’y a dans
I'autre vie d’autres affinités, parentés ou amitiés que
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celles qui sont de nature spirituelle. Unies de ten-
dances et d'amour, les diverses sociétés des régions
célestes communiquent entre elles par lextension de
la sphére qui procéde de la vie de chacun. Ceux qui
sont dans le ciel intime et au milieu de ce ciel ont une
extension dans le ciel entier, c’est-d-dire dans tout
I'univers. [Je transcris, je n’explique pas.]

Le ciel est ol le Seigneur est reconnu, et I'Eglise est
le ciel du Seigneur sur les terres. Je I'ai déja dit, le
ciel, dans tout son complexe, représente un seul
homme : « c’est un arcane encore inconnu dans le
monde, mais trés-connu dans les cieux : Les anges ap-
pellent le ciel le ¢rés-grand homme, le divin homme. »

Cela rappelle le réle que I'homme-type, Adam-
Kadmon, joue dans la Kabbale, et semble prouver que
Swedenborg n’a pas ignoré cette célebre théosophie.
J'admets aussi qu’il a fait de tous les anges du ciel le
grand homme ou le divin homme, pour exprimer ces
deux idées : que 1'état de perfection auquel 'homme
arrive comme ange, est I'état idéal de 'humanité; que
la totalité des anges, considérée comme un é&tre moral,
doit étre appelée le vrai homme ou le concept divin
sous forme d’homme.

Quoi qu'’il en soit, le ciel est gouverné par Dieu comme
un seul homme, ce qui est tout simple, car « chaque
société dans le ciet représente encore un seul homme,
et chaque ange y est en parfaite forme humaine. » — Et
pour couronner ce systéme ol tout est d’une simplicité
~ ingénieuse et subtile, le Seigneur lui-méme est homme,
si bien que les anges ne sont hommes que par lui, et
que chacun n’est homme qu’autant qu'il recoit le Sei-
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gneur, ce qui implique, comme conséquence évidente,
que quiconque ne le recoit pas ne devient pas homme,
mais reste en route. En route de quoi? Je ne sais.

Comme les diverses provinces du ciel correspondent
aux diverses parties du corps humain, le royaume cé-
leste est dans cette partie du corps ou régne le bien,
il est au cceur. Le royaume spirituel est 13 ou régne le
vrai, c’est-a-dire, non pas au cerveau mais au pou-
mon, ce qui tient aux systémes d’anatomie et de phy-
siologie particuliers de 'auteur, pour qui le souffle pul-
monaire signifie « 'entendement et le vrai de la foi. »

Au surplus, ceux qui sont dans la téte sont plus que
les autres dans toute espéce de bien : dans I'intelli-
gence, dans la paix, dans 'amour et dans la joie.

On voit d’ici, sans que je le dise, quels sont ceux qui
sont dans les lombes et dans les régions voisines.

Cette correspondance du ciel avec 'organisme hu-
main permet  chacun, s'il est sincére envers lui-méme,
de s’orienter, et de savoir au juste le nom de sa de-
meure future, ainsi que les noms des habitations qui
toucheront & la sienne et avec lesquelles il pourra étre
tenté de faire connaissance. Mais n’est-ce pas 1a donner
a la physiologie humaine une domination exagérée sur
I'uranologie angélique ?

Swedenborg prouve toute sa théorie par les textes
sacrés, qu’il interpréte selon son illumination; et tou-
jours son interprétation est confirmée par ce qu'il voi¢
et entend. « Qu’il y a cette correspondance entre tout
ce qui appartient au ciel et ce qui appartient 4 'homme,
dit-il, celam’a été montré par des expériences tellement

nombreuses , que j’en ai acquis la confirmation comme
23.
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d’une chose évidente et hors de doute. Il m’est impos-
sible de rapporter ces expériences, tant elles sont nom-
breuses, et il serait inutile de le faire ici, puisqu’elles
sont consignées ailleurs, dans les Arcanes célestes. »

Cette science des correspondances est pour luid’une
grande portée en philosophie. La nature dans ses trois
régnes, et I'histoire du monde tout entiére , sont ex-
pliquées par Swedenborg selon celte théorie des cor-
respondances que, d’apréslui, I'ancien monde a si bien
possédée et qui s’est retrouvée « aujourd’hui, grice & une
illumination extraordinaire. » D’ordinaire, nous croyons
que, pour nous faire une idée admissible du ciel, il
faut prendre & peu prés le contre-pied de la terre; selon
lui, nous ne saurions étre plus complétement dans le
faux. « Lorsqu'il m’a été donné d’étre en société avec
les anges, nous dit~il, j’ai vu les choses qui sont dans
le ciel tout a fait comme celles que je vois dans le
monde, etsi clairement que je ne pouvais m’empécher
de me croire dans le monde et & la cour d'un roi. Je
me suis aussi entretenu avec les anges comme un
homme s’entretient avec un autre. »

Mais il faudrait des volumes, et des volumes encore,
pour exposer tout ce que Swedenborg trouve dans les
textes sacrés et ce qu'il a vu et entendu sur l'existence,
les cuvres, la langue, les écritures, les demeures,
les chambres & coucher, les jardins, les champs, les
vétements, la nourriture, les relations, le culte, les pré-
dications, Jes félicités, la vie conjugale des anges et les
changements d’état qui surviennent en eux. Or 'au-
teur pense que cette étude nouvelle est nécessaire.
Car, pour lui c’est un fait certain, que tout ce que
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d’autres ont dit et pensé jusqu'ici sur des intelligences
supérieures & 'homme n’est qu’erreur.
En ce point, si larges que soient d’ailleurs ses vues,
il est parfaitement d’accord avec la philosophie bornée
qui n’a voulu, au siécle dernier, et ne veut aujour-
d’hui encore peupler I'univers tout entier que d’étres
faconnés sur le type de 'homme. Or cette conception,
- que j'appellerai étroite en ce qu'elle prend un des plus
petits des globes pour le centre de tous les autres, se
trouve fort embarrassée de les pourvoir tous d’étres
ayant la respiration et la vie, ces globes étant les uns
trop chauds et les autres trop froids pour nos poumons.
Pour lenfer, c’est encore la terre qui est le type de
tout, et voici d’abord comment I'enfer difféere du ciel.
Le Seigneur apparait dans le ciel comme le soleil. En
vertu du divin amour qui est en lui et qui procéde de
lui, tous ceux qui sont dans les cieux se tournent cons-
tamment vers lui, avec cette nuance, que ceux qui sont
dans le royaume céleste le voient comme le soleil, tan-
dis que ceux qui ne sont que dans le royaume spirituel
ne le voient que comme la lune. Ceux qui sont dans
Penfer se dirigent, au contraire, vers I'obscurité et
vers les ténebres ; ils sont si diamétralement opposés &
la lumiére qu’ils tournent le dos au Seigneur. En effet,
tous ceux qui sont dans les enfers sont dans 'amour de
soi et dans 'amour du monde. Ils se distinguent
entre eux, a la vérité, et se nomment les uns génies, les -
autres esprits; mais leur caractére général est le méme
dans toutes les divisions qu’ils forment. Leur situa-
tion physique est, comme leur condition morale, plus
ou moins heureuse. De méme que la chaleur du ciel
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varie, comme la lumiére, selon la diversité de ces ré-
gions, de méme varie la chaleur de 'enfer. Car il y a
aussi une chaleur dans les enfers; mais elle est im-
monde, et il en résulte « une odeur comme est dans le
monde 'odeur du fumier et celle des éléments dont il
se compose ! Dans les enfersles plus abominables réegne
méme une odeur semblable & celle des cadavres. »

L’'odeur de soufre est ainsi puissamment détronée.
Mais en quel sens faut-il prendre tous ces mots ?

«Par la chaleur ou le feu est entendu'amour. Par le
feu céleste, il faut entendre I'amour pour le Seigneur
et 'amour envers le prochain, ainsi que toute affection
qui appartient & ces amours; par le feuinfernal I'amour
de soi, 'amour du monde et toute concupiscence qui
appartient & ces amours. » — Comme I'amour-propre est
tout ce qui sent le plus mauvais au monde, la grande
théorie des correspondances exige les qualités de I'at-
mosphére qui domine aux enfers et les explique.

En général, tout s’enchaine dans ce systéme ol tout
se raisonne en dépit des visions et des illuminations qui
le dominent en apparence; et rien de plus propre, je ne
dis pas & instruire toujours et & ne jamais choquer,
mais je dis & provoquer la raison sur les problémes

es plus dignes de préoccuper la pensée humaine. Si,
dans ce que je viens d’en tirer, j’ai laissé entrevoir ici
un doute, 13 une critique, plus loin un sourire, je dois
dire en fin de compte, qu'en vue d'une force d’esprit
aussi rare, d’un génie qui embrasse tout et classe-tout,
lors méme qu'il n’illumine pas tout; en face d'une
telle masse de textes, d’interprétations tour a tour har-
dies et profondes et d’idées originales ou sublimes, qui
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heurtent toutes avec un égal dédain celles qui y sont
opposées , si universelles qu’elles soient, je ne puis
m’empécher de reconnaitre I’homme supérieur ou ex-
traordinaire. Si donc je ne condamne pas ma critique,
du moins je ne cache pas mon admiration. Je la procla-
merais plus haut, je crois, si je trouvais tout cela dans
un poéte, et je dis entout casque, si nul n’a sur la terre
le droit de s'écrier, cet homme dit vrai, nul non plus
n’a celui de nier que fout ce que dit cet homme , il le
croie vrai. ‘

Qu’a-t-il donc fait pour n’étre pas lu et pour étre
combattu ou raillé & outrance quand il était lu?

Je l'ai dit, pour l'apprécier en connaissance de cause
et d’égal A égal, il faudrait de deux choses I'une, ou
avoir vu et entendu apres lui, ou lui prouver qu’il n’a
ni vu ni entendu. Or nul n’a été dans le cas de pou-
voir faire I'un ou l'autre. La raison, il est yrai, est une
autorité absolue; elle est en état de juger indépendam-
ment de toute expérience , mais ce n’est qu’autant
qu’elle cst la raison absolue. Sinon, non. Lors méme
qu'elle n’est que ce qu’on appelle la raison la plus
haute, ou la pensée la plus éclairée dans I'élite de I’hu-
manité, elle est déja une bien grande autorité, et cette
raison, qui n’est pas la Jumiére absolue, est bien en
droit aussi de condamner le monde spirituel de Sweden-
borg; mais en le dédaignant elle juge ce qu’elle ne
connait pas. Car, sauf ses partisans, personne ne
lit plus les écrits de ce hardi ‘créateur. Ceux-l4 méme
qui ne reculent pas a l'aspect de ses innombrables
volumes, reculent dans la lecture devant ces deux
opérations, la séparation de ses visions d’avec ses
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idées, et la séparation dans ses idées de la poésie d’avec
la philosophie, ou de la fable d’avec la vérité.

Le grand malheur qui arrive 3 Swedenborg dans ses
écrits, c’est quele ciel y épouse sa pensée, sa personne et
sa cause avec trop de vivacité, et que, dans toutes les as-
semblées et toutes les discussions de I’autre monde, ses
ennemis personnels sont trop rudement combattus par
les anges. A défaut des anges, c’est Swedenborg lui-
méme qui est appelé a les confondre. Dans le traité du
Ciel et del’ Enfer on voit un « chef de la gauche » parler
sur la foi, pour montrer qu’elle nait parun don de Dieu.
Et il se fait applaudir des siens. Mais telle n’est pas la
pensée de Swedenborg, et bientdt un ange de la droite
réfute I'oratéur pour montrer que ’homme puise la foi
dans la parole sainte au moyen de la lumiére naturelle.
Puis, son discours ne suffisant pas encore, il passe la
parole & Swedenborg, et celui-ci achéve la lecon. Il
réfute le chef de la gauche et le réduit au silence.

Cela ne doit pas surprendre a ce pointdevue : lesanges
aiment A voir par nos yeux, & entendre par nos oreilles,
3 lire dans notre pensée. Aussi Swedenborg, qui sait
8 cosmologie spirituelle mieux qu’aucun astronome ne
sait #on ciel étoilé, ne les flatte pas; au contraire, il les
redresse ; il en remontre aux plus forts, ceux de la ré-
gion la plus haute seuls exceptés.

Toutes ses questions favorites et sa théologie ‘tout
entiére se formulent en visions ou les anges procla-
ment ses opinions & lui, ou bien en visions ou il con-
fond, lui, les esprits et leur impose sa pensée.

Cela importe pour la question de la pureté ; et méme,
abstraction faite des erreurs déja relevées de Sweden-
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borg, cela n’est guére propre A établir un préjugé favo-
rable & la vérité des doctrines exposées dans des visions
aussi personnelles.

Généralement I'auteur décrit trés-simplement, dit né-
gligemment et ne cherche aucun effet de style, mélant
le sacré et le profane sans nul souci. Que le ciel soit de
droit I'asile de toutes les religions et de toutes les my-
thologies, ou que son 1nterpréte ait le privilége de préter
aux anges tel langage qu’il lui plait, Swedenborg les fait -
parler de tout, des bords du Styx, des Vestales et de
I’Olympe, en vrais palens : il fait & peu prés comme le
cardinal Bembo et d’autres humanistes du seiziéme siecle,
qui semaient la terminologie polythéiste jusque dans
leurs lettres officielles.

La véritable force de sa doctrine, si la force est dans
I’abondance, serait dans ses enseignements sur les an-
ges et les esprits, et sur les rapports des premiers, soit
entre eux, soit avec Dieu d’une part soit avec nous d’une
autre. (Quant aux seconds, si riche que soit sa sciencesur
leur compte, il a pour leurs rapports avec nous une
trés-profonde antipathie, et, bien loin de les rechercher
avec quelque déférence, il rejette leur commerce avec
un supréme dédain. Les esprits ne sont que les habi-
tants trés-inférieurs de 'autre monde ou des parties in-
fimes du ciel, trés-imparfaits, peu puissants, ayant plus
besoin d’instruction que de pouveir pour en donner. Ils
seraient d’ailleurs aussi parfaits que les anges, qu’on ten-
terait en vain tels moyens ou tels autres pour se mettre
en rapport avec eux. « Défions-nous de tout art qui pré-
tendrait en enseigner. Dieu seul fait cette grace a qui il
veut, a qui elle est nécessaire pour remplir une grande
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mission : il ouvre pour cela notre sens intérieur ,
il Péclaire ou Tlillumine par voie d’anticipation. »

En général, pour Swedenborg, voir un ange ou des
anges d'une certaine catégorie, c’est peu de chose. A ses
yeux avoir I'entrée des cieux et des enfers et pouvoir y
assister a la discussion de tous les problémes qui s’a-
gitent ; étre en état d’y prendre part et d’apprendre aux
anges eux-mémes autant qu’ils nous en apprennent,
voild ce qu'il faut, ce qu'il aime et ce qu’il pratique.

Mais, si nous passons du fond de ces récits de con-
férences célestes & la forme, elle atteste une étonnante
richesse d’imagination, et prouve que si Swedenborg
avait voulu s’y appliquer, il lui et été facile de devenir
un écrivain encore plus remarquable par son style que
par le nombre de ses écrits. Un peintre qui aimerait ce
genre de compositions, trouverait 13 des inspirations
d’un grand caractére, et, depuis le genre le plus sublime
jusqu’au plus grotesque, des détails d’une variété et de
nuances infinies. Il n’est pas de poéte qui peigne
mieux que Swedenborg, avec plus de délicatesse et de
beauté, la transfiguration successive de I'homme au
fur et & mesure de ses perfectionnements. Les rapports
et les échanges des anges les uns avec les autres et
les mille situations diverses ol se trouvent des my-
riades de myriades d’esprits, sont indiqués avec la
méme richesse de d’idées et couleurs.

Devant un métaphysicien & ce point d’outre-monde
on comprend les embarras de la frivole critique du
dernier siécle. Il embarrasse bien un peu la ndtre aussi.
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Swedenborg apprécié 4 notre point de vue. — Swedenborg jugé par
les événements ou par I'hislvire du progrés de ses idées. — La
propagande de ses amis, — Les sociétés de Stockholm, de Londres,
de Moscou, de Paris, de Rouen, etc. — Les publications de celle
propagande. — Les résultats statistiques.

Un mystique contemporain, trés-bienveillant pour
Swedenborg, H. de Schubert, I'aimable biographe de
madame la duchesse d’Orléans, a prétendu caractériser
ensemble les théories et les visions de Swedenborg, en
qualifiant son existence de vie de réve de I'dme. Mais
ce qu'il veut dire se congoit-il? Est-ce une existence ou
I’Ame ne vive que de réves, congédie la raisou et laisse
aller I'imagination & toutes ses plus hautes fantaisies ?
Non, une pareille existence n’est elle-méme qu’une con-
ception fantastique. Ensuite, quiconque a lu deux pages
de Swedenborg sait que ce n’est pas aihsi qu'’il parle,
qu’il agit, qu’il compose ses ouvrages. Aussidirai-je vo-
lontiers que le mystique Schubert, quoique savant his-
torien de I'dme, est peut-&tre de tous ceux qui ont
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écrit leur jugement sur Swedenborg celui qui s’est le
plus éloigné du vrai. Jai dit que ce qui I'explique un
peu c’est I'état extatique. Mais pour que 'extase nous
tende complétement raison de lui, il nous faut donner a
ce mot une acception toute nouvelle, infiniment plus
compréhensive que celle qu'on lui donne d’ordinaire;
car il doit désigner a la fois une situation de I'dme
ou elle soit en une sorte d’affranchissement de ses li-
mites ordinaires, vive dans un monde qui n’est pas
celui ou I'enchaine le corps, et jouisse de facultés plus
vastes et plus indépendantes ou croie en jouir; le tout
avec une foi absolue a la réalité de ce qu’elle crée et
sans tomber le moins du monde dans le réve normal,
le réve connu de tout le monde; sans perdre aucun de
ses moyens ordinaires, ni sa science, ni sa puissance
de raisonnement, ni la conscience de soi. D’ordinaire
on entend par extatique un homme qui abdique la lo-
gique en faveur de la métaphysique la plus aventu-
reuse, quitte le monde réel devenu trop étroit pour
son ambition et plonge avec ardeur sa téte égarée dans
ces régions nébuleuses que son imagination, devenue
saintement la folle du logis, peuple & son choix d’anges
qui puissent flatter son amour-propre ou de démons
dont triomphe sa vanité. Il y a quelque chose de mieux
que tout cela dans les extases de Swedenborg, tou-
jours philosophe, dogmatiste ou polémiste, et observa-
teur toujours sir de lui, parfois peintre de meeurs et de
caractéres admirable. Pour lui, le terme a donc besoin
d’une acception un peu élargie, et c’est & ce titre, c’est
comme phénomeéne de psychologle sinon unique dans
I'histoire de I’humanité, du moins supérieur a tout
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autre de méme nature, qu'il offre de singuliers attraits
a lalarge et généreuse critique de notre siécle, pour le-
quel une chose le met horsligne: c’est qu’il n’a rien de
commun avec les sciences occultes. Il les connait, les
pratique ou les aime moins que personne; il a trés-mau-
vaise opinion des visionnaires et des enthousiastes, et il
s’enséparebien nettement.—Nous parlons de sesvisions,
mais ce qu’il s’attribue, ce ne sont pas des visions, ce
sont des perceptions, et non pas des perceptions de clair-
voyance mystique ou somnambulique, mais des percep-
tions de I'état de veille, d'une possession claire et nette
de sa raison. « Il y a deux genres extraordinaires de
visions, dit-il. J'y ai été mis seulement pour savoir
comment ils sont. Le premier, c’est d’étre emmené du
corps... Je n’y ai été mis que deux fois et seulement
pour savoir ce qu’il en est... Le second, c’est d’étre
transporté parI'esprit en un autrelieu. Quant & ce genre,
ilm’a été montré par une vive expérience ce qu’il en est,
mais deux ou trois fois seulement. Voila deux genres
extraordinaires de visions. Mais tout ce qui est relaté
dans cette premiére partie des Arcanes célestes, ce sont
desperceptions ordinaires. Ce ne sont pas 13 des visions,
ce sont des choses que j’ai vues en parfait état de veille
du corps, et maintenant depuis plusieurs années. »
(Arc. calestia, 1883.)

Aussi le plus audacieux d’entre les théosophes qui
I’avaient précédé, Jacques Boehme, ce métaphysicien
au grand cceur, ce Titan qui n’aimait qu’a s’élever et
qui ne prenait, dit-il, le vertige qu'd 'idée de des-
cendre, Boehme lui-méme, n’était, aux yeux de Swe-
denborg, qu'un « bon homme. » « Il pouvait étre de
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quelque utilité & certaines intelligences, mais un danger
pour les autres. » — Quant & lui-méme, a I'entendre, il
n’était pas possible qu’il conduisit & I'erreur, car son
enseignement avait toutes ces garanties-ci :

1° La parole de Dieu dans les saintes Ecritures;

2° Son illumination spéciale et directe de la part de
Dieu, ou l'ouverture donnée 3 son intelligence pour
pouvoir saisir dans le sens littéral le sens intérieur ;

3° La dictée des anges;

4° Les entretiens avec eux et avec les esprits les plus
éminents;

5° Les instructions que Dieu lui avait données dans
deux apparitions personnelles ;

6° Le privilége qui lui était propre de se transporber
dans toutes les sphéres du monde spirituel, ou et quand
il le désirait, soit pour son instruction, soit pour celle
d’autrui;

7° Enfin la faculté de perception générale dans le ciel
etsurla terre, abstraction faite de I'espace et du temps.

Cela va plus loin que tout ce qui s’était vu jusque-la.

Moise s'était entretenu avec Jéhovah, il est vrai,
mais il n’avait pas vu le Seigneur : il le dit souvent, et
il ajoute, comme principe, que nul ne peut voir le
Seigneur et vivre.

Les prophetes avaient recu les ordres de Dieu, ses
instructions, son inspiration et ses révélations; mais
aucun d’eux n’avait obtenu la faculté de parcourir les
régions célestes a volonté.

Mahomet y avait été élevé, disait-il; mais ce qu’il en
rapporte dans le Coran n’est pas comparable a ce qu’en
rapporte Swedenborg en cent endroits.
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On sait les prétentions de Philon & I'illumination, et
celles de Montanus au titre et & la.mission de para-
clet. On connait les 1égendes des disciples de Plotin sur
I'intuition divine de celui-ci et le commerce auquel ils
prétendaient avec les démons et les démonides ou les
esprits féminins. J'aifait ailleurs 'histoire des ambitions
gnosliques, et chacun connait les révélations et les vi-
sions, les ravissements et les extases des saints de nos
premiers siécles ou des saintes du moyen Age. Nous
avons rappelé ci-dessus celles des mystiqueg et des théo-~"
sophes de I'ére moderne, et raconté spécialement les
hautes aspirations de Pasqualis, de Saint-Martin, du
comte d’'Hauterive, du conseiller d’Eckarthausen et de
I’abbé Fournié, les uns cherchant le commerce avec les
esprits, les autres jouissant de magnifiques apparitions.
Tout cela, depuis les gnostiques jusqu’aux plus grandes
merveilles du jour, est peu de chose auprés de celles que
Swedenborg nous fait connaitre dans son Journal, et
de ce qu’il décrit dans ses nombreux ouvrages sur ses
entretiens célestes.

Aussilesrésultats qu'il obtint et 'influence qu’il exerca
sur son siecle dépassérent-ils tout ce qu’ont fait les
personnages que nous venons de nommer dans l'alinéa
précédent. Pour I'apprécier définitivement, il faut donc
mettre le jugement de L'histoire & cdté de celui de la
philosophie. Le nombre des sectateurs d’une doctrine
ne prouve rien, il est vrai, en faveur de sa vérité, etla
philosophie ne reconnait pas de vote par assis et lever ;
car s'il en était autrement, la vérité serait du coté de
la majorité et le bouddhisme serait le systéme de la
raison, puisqu’il compte plus de partisans que tout
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autre. Toutefois, le succés est quelque chose, et il est
juste de dire, en terminant notre appréciation d’une vie
aussi exceptionnelle, que Swedenborg, qui ne fit rien
pour organiser un parti, une école ou une secte, eut
peu d’années aprés sa mort une nombreuse commu-
nauté, des partisans enthousiastes, de véritables fidéles,
et en un mot I'Eglise dont il avait prédit I'avénement.
Deson vivant, il ne voulut étre ni chef de secte comme
Jane Leade, ni évéque comme le comte de Zinsendorf;
il se garda méme, tout en se prédisant de nombreux
disciples, de vouloir leur donmer, soit des lois, soit des
institutions quelconques. Ce devait étre 13 leur affaire.
Et de fait dés qu’ils se virent nantis de sa succession,
sipetit que fit leur nombre, ils ne s’en firent pas faute.
Ils commencérent leur ®uvre de fideles disciples par
le plus pressé, par la constatation desfaits distinctifs de
la vie de leur maitre. Des 1772, le lieutenant général
Tuxen, un des plus distingués d’entre eux, s’enquit de
tout ce qui le concernait auprés du personnage le plus
considérable de Stockholm, I'ancien premier ministre,
le comte Heepken; et les cing lettres que lui répondit
ce dernier, du 11 mai 1772 au 6 juin 1781, sont,
avec celle que Tuxen écrivit lui-méme sur ce sujet, les
premiers comme les plus beaux documents sur Pil-
lustre Voyant. Rien n’était mieux approprié aux des-
seins d'une propagande éclairée. Car si 'ancien pré-
sident du conseil de Suéde aimait singulierement la
doctrine de la Nowvelle Jérusalem et la personne de
Swedenborg, qu’il avait connu pendant quarante ans,
il n’en gardait pas moins d'indépendance dans ses
-appréciations. Ainsi il disait volontiers qu’il avait long-
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temps considéré les Arcanes célestes comme le produit
d’une imagination échauffée. Mais il ajoutait « qu'il
avait connu dans le monde beaucoup d’hommes émi-
nents; qu’il en avait ddi, dans sa position, juger les
vices et les vertus, les faiblesses et les forces, et qu'il
n’en avait trouvé aucun d’un caractére plus constam-
ment vertueux et content que Swedenborg, qui était
un véritable philosophe, doué du plus heureux génie
et brillant du méme éclat dans toutes les études qu'il
embrassait, homme du jugement le plus sain et qui
s’exprimait bien sur toute question. » '

Un pareil témoignage, rendu aprés quarante ans de
relations et un commmerce journalier dans les der-
niers temps, ne permettait le doute & personne. C’était
13 un panégyrique sans le fade langage d’un pané-
gyriste, car le comte déclarait bel et bien : « Quant
aux révélations de Swedenborg, elles n’ont eu jusqu'ici
aucune utilité, au contraire.... Au surplus, dés que je
tombe sur une idée extravagante, qui semble trahir un
esprit en désordre, je ne juge pas... Nous lisons Platon
avec admiration. Eh bien, il ne s'y trouve ries qui,
dit par un autre, ne pat étre taxé d’exagéré, d’incon-
cevable ou d’absurde (?). »

A ces documents si précieux se joint, ai-je dit, la
lettre de Tuxen, qui n’est pas un enthousiastenon plus.
Il croyait, doutait, questionnait et s’enquérait de tout en
homme qui aimait le théosophe et qui voulait le faire
connaitre, mais ne voulait ni étre dans I'erreur ni y
mettre ses lecteurs. Sa lettre parut d’abord dans un
journal anglais, the New Jerusalem’s Magazine, 17190
mais, écrite avec infiniment de mesure et de fermeté 4 la
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fois, elle méritait et elle obtint par d’autres voies la plus
grande publicité.

On doit mettre & coté, si ce n’est au-dessus de ces
lettres d'un homme d’Etat et d’un soldat, celles d’un
savant docteur en théologie, de Beyer, professeur de
littérature grecque a Gothenbourg. Celle qu'il date du
23 mars 1776, montre surtout le zéle intelligent qu’on
apportait & la publication et a la traduction des écrits
du théosophe, et elle donne d’importants détails puisés
dans les entretiens de I'auteur avec Swedenborg.

L’Eloge de Sandel, si précieux qu'il fiit aux yeux des
swedenborgiens, ne pouvait tenir lieu d’une biographie,
et un ami intime du maitre, Robsahm, écrivit en sué-
dois, en 1782, des Mémoires suivis sur sa vie..

Aux biographies et aux récits épistolaires, volon-
tairement apologétiques, succédérent les exposés de
doctrine, les abrégés et les traductions des écrits de
Swedenborg dans toutes les langues de 'Europe.

Des 1782, Pernety, ancien bénédictin de France qu’on
avait accueilli & Berlin avec la distinction empressée
qu’on y accorda toujours & nos compatriotes lettrés,

traduisit en francais le Traité du Ciel et de I Enfer,

précédé d’un Eloge biographique de Swedenborg.

A Versailles, Mouet traduisit les ceuvres spéculatives
du théosophe. Or Mouet ou Moét n’était pas quelque
personnage obscur ou quelque traducteur gagé; chef
de bureau au principal ministére et conservateur de la
Bibliothéque du roi a Versailles, son nom avait une
telle autorité dans le public que Saint-Martin s’empressa
de le rechercher quand il alla faire sa propagande dans
cette ville. On essaya de fonder des réunions a Paris et
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a Rouen. En 1788, Daillant de la Touche publia &
Stockholm, pour étre vendu a Strasbourg, ou se trou-
vait la fleur de la jeunesse aristocratique du Nord, un
Abrégé de la doctrine de Swedenborg, fort superficiel
mais bien fait pour le but qu’on avait en vue.

La faire connaitre d’aprés les textes ainsi que son
auteur, était un devoir pour ses amis ; car les journaux,
le Monthly Review & leur téte, tout en qualifiant
Swedenborg d’homme extraordinaire et de génie mer-
veilleux, ne cessaient de harceler 'ombre du défunt.

Grce & I'activité de ses disciples, leurs progres furent
rapides. On prenait les moyens nécessaires pour les
assurer partout. On fondait des associations de propa-
gande. Stockholm eut, sous le titre de « Société exé-
gétique et philanthropique,» une petite communauté
ou secte qui compta cinquante membres dés 1786, et
A la téte de laquelle on vit figurer I'ami de madame
du Deffant, le comte de Creutz. Auparavant déja et
dés 1783, on avait formé & Londres une « Société
théosophique et swedenborgienne. » Deux aps apres,

MM. Hindmarsh, Peckit et Spence se réunirent pour

une édition tirée en petit nombre d’un écrit laissé inédit,
I’ Apocalypse expliquée, qui provoquait directement a
la séparation. Londres avait, pour faire la propagande,
le fils d’un de ces Francais pleins d’activité et d’esprit
que nos guerres de religion et nos folles intolérances
avaient jetés en Angleterre, le docteur Chastanier. Un
des plus anciens amis de Swedenborg, il groupait au-
tour de lui les partisans les plus fidéles. Son « Journal
novi-jérusalémite » poussait & l'organisation d’uneKglise
par des extraits habilement choisis dans les écrits du
24

4l
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théosophe , et excitait le zéle des adeptes, & Londres
comme 3 Moscou, comme ailleurs.

Nous venons de signaler en Angleterre et en Suéde
des associations formées en 1783 et en 1786. Dés I'an
1779, on en fondait en Pologne et en Russie. Celle de
Moscou, composée de membres de la meilleure noblesse
et présidée par le grand veneur de la couronne, le
baron de Schroeder, traduisit les écrits de Swedenborg
en langue russe. L’argent lui manquait si peu qu’elle
envoya cent livres sterling & Chastanier pour I'impres-
sion & Londres de quelques ceuvres du maitre. On
voulut y publier surtout ce qui était inédit : L’ Appen-
dice de la Vraie Religion (1780, in-4°); la Clef hié-
roglyphique des Arcanes naturels et spirituels par voie
de représentations et de correspondances (1784, in-4°);
V' Apocalypse expliquée selon le sens spirituel, avec ré-
vélation de choses cachées jusqu’ici (Londres, 1785-89,
4 vol. in-4°), et ' Explication du sens interne des livres
prophétiques de I’ Ancien Testament et des Psaumes

(Londres, 1784, in-4°).

" La société de Moscou était secondée dans ses tra-
vaux et ses sacrifices par celle de la nouvelle capitale de
I'empire russe, ou les personnages les plus considé-
rables de la cour applaudissaient au mouvement que
ces écrits produisaient dans les esprits. Quand méme
on n’en partageait pas les doctrines, on les croyait
du moins utiles au progrés de la pensée religieuse.

Chastanier, plein d’admiration pour son illustre ami,
publia 2 la Haye, en 1786, son Tableau raisonné de
la doctrine céleste, qui se répandit & Paris, & Versailles,
a Rouen et a Strasbourg, o se trouvaient des disciples '
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de Pasqualis et de Saint-Martin. Lorsqu’en 1783 on dé-
battit & Paris et & ’Académie des sciences la grande
nouveauté du jour, le magnétisme animal, le marquis
de Thomé intervint dans la discussion pour célébrer
le nom de Swedenborg et lui revendiquer I'honneur de
cette découverte, qu’il aurait entrevue et indiquée, dit-il,
dés 1720. Thomé produisit nombre de passages des
écrits du grand minéralogiste pour prouver qu’on les
exploitait et s’en appropriait la science sans lui faire
I'honneur de les citer, genre de vol & 'amiable qui est
encore notre péché mignon. Si I'ardeur des démonstra-

tions de Thomé ne convainquit pas les commissaires,

elleattesta du moins 'enthousiasme de 'adepte, et donna
dans Paris du retentissement au nom de Swedenborg.
[V.. Journal encyclopédique, t. VI, partie 1, page 310,
année 1785.] '
Le marquis de Thomé ne borpa pas 1 son zéle:
Mercier, dont la légeéreté est connue, ayant dit dans
son Tableau de Paris, que les Martinistes étaient Swe-
denborgiens, il protesta avec beaucoup d’énergie. « On
ne peut pas étre plus mal instruit de la vérité que ne
I’est Mercier, dit-il ; et il n’est pas juste qu’a I'étranger
on soit égaré par son assertion. Rien n’est plus faux. La
science de Swedenborg est large et toujours appuyée sur
le raisonnement, tandis que les Martinistes (les Marti-
nézistes) ne s’appliquent qu’d voiler leurs mystéres. »
L’Angleterre, quele Voyant avait tant flatiée dans la
Suite du jugement dernier, alla plus loin que tout
autre pays dans son enthousiasme pour lillustre Sué-
dois. Le zélé Chastanier y était secondé par un autre
ami de Swedenborg, le conseiller de commerce Sprin-
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ger, qui avait été employé dans les affaires politiques
et qui fournissait les écrits de son illustre compa-
triote aux savants de Berlin, notamment & Pernety,
lui donnant, avec de curieuses anecdotes, des détails
sur les progrés de la doctrine (Lettre du 48 janvier
1782). Swedenborg avait prédit que ce serait dans les
années 1780 & 1790 que sa doctrine feraitle plus de con-
quétes. En effet, ses adeptes se réunirent en assemblée
religieuse dans un temple de Great-East-Cheap, en 1788,
et A partir de ce moment, ils virent se former, sur le
type donné par leur association, toute une série de
congrégations, ou du moins ils virent s’ouvrir une .
série de chapelles po@r y célébrer le méme culte.

Dés que ces types eurent été donnés, les swedenbor-
giens se groupérent avec une rapidité et un enthou-
siasme inconnus dans les écoles philosophiques, et I'on
put upe fois de plus s’assurer que c’est par les doc-
trines religieuses que s’exercent dans I'humanité les
influences les plus générales et les plus profondes. Les
échos de la chapelle de Great-East se firent entendre
de ce coté de la Manche au point qu’on en traduisit la
liturgie en francais des 1788. Déja les succes de Swe-
denborg étaient tels qu’il comptait sept mille disciples
dans la seule ville de Manchester, ou le ministre Clowes
déployait une grande activité en sa faveur. D’autres
villes ne suivaient cet exemple que lentement; cepen-
dant, selon Daillant de la Touche, il y avait dés lors
vingt mille swedenborgiens dans le pays.

Les apdtres du Voyant, franchissant les mers, firent
des prosélytes jusque dans les Indes orientales. On dit
que les brahmes eux-mémes se montrérent accessibles
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A cette métaphysique ou il n’y a plus de probiemes, &
cette religion ou tous les dogmes sont démontrés par
des faits vus et par des solutions entendues, & ce poé-
tique ensemble d’extases et de visions ou 'homme se
coudoie dans les régions célestes avec les anges les plus
élevés et les esprits les plus instruits, toujours leur
ami, quelquefois leur instituteut. Aux Etats-Unis larace
saxonne s’associa immédiatement aux nouvelles doc-
trines venues d’Angleterre, qui mettaient la foi & la
portée du bon sens et au service de la raison, rédui-
saient le culte et le sacerdoce A leur expression la plus
) sxmple et supprimaient tout ce qui pouvait embar-

rasser en pratique ou méme contrarier en théorie son
self-government moral et rehgleux.

JRien ne se comprend mieux que la puissance de ces
pnnclpes soit dansla jeune Amérique soit partout ou ils
rencontraient les mémes dispositions d’esprit.

La prédiction de Swedenborg sur les progrés de sa
doctrine, & partir de 1780, se réalisa ainsi d’une fagon
éclatante, et I'avénement de la nouvelle Eglise au sujet
duquel il avait eu tant de peine & calmer les impatiences
de ses amis, s’établit si bien, méme en Suéde et en
Hollande, que bientdt, nous assure-t-on, elle compta
en Europe plus de cent mille 4mes.

Mais ce chiffre est-il exact? Et est-il vrai qu’elle en

compte quatre cent mille de nos jours? J’en doute ; mais

ce qui est trés-vrai, c’est qu'aujourd’hui ce sont les
deux pays les plus avancés de la civilisation moderne,
la France et I’Allemagne, qui se ]01gnent avec le plus
de zéle A I'Angleterre et & I'Amérique pour publier,

commenter, traduire et répandre les ceuvres de I'illustre
24,
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Suédois. A en croire ces faits ou ces apparences,le -
jugement de la postérité la plus rapprochée serait trés-
différent de celui des contemporains.

Toutefois, nous I'avons dit, si le témoignage de
Ihistoire en ce qui concerne les faits est accepté avec
la plus entidre déférence, la critique en ce qui con-
cerne les idées, en philosophie religieuse ou naturelle,
se maintient dans son plus saint droit et dans son plus
glorieux privilége, c’est-i-dire dans son inaliénable in-
dépendance de toute considération de chiffre.

Elle pése les raisons, ellene compte pas les suffrages.

FIN.
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Page 20. La reine lui conféra des lettres de noblesse, etc. Swedenborg
avait besoin d’une distinction. Il était du moins fort découragé,
et dans une de ses lettres, celledu 14 septembre 1718, nous lisons
ces curieux détails: « J’ai trouvé S, M. (Charles XII) trés-gracieuss
pour moi, au deld de ce que je pouvais espérer. Cela est de bon
augure pour U'avenir.Le comte Mournir me montra aussi toute la
faveur possible..... Le roi me demanda les molifs de la suspension
du Dédalus (journal scientifique). Je plaidai le besoin de fonds.
Mais quant & cela, il n’aime pas A en entendre -parler. »

Un peu plus tard, il écrit dans une autre lettre : « J'ai pris un
peu de congé cet éié pour mettre sur le papier quelque chose que
je regarde comme devant 8tre ma dernitre production. Car des
spéculations et des inventions telles que les miennes ne trouvent
en Suéde ni pain ni protection..... tandis que la ruse et 'intrigue
se poussent en avant, »

Plus tard encore, il ajoute, & propos de son travail sur le sys-
téme décimal : « Ce que je viens d’imprimer sera ma dernitre
production ; car Pluton et I’Envie gouvernent les Hyperboréens,
et mieux vaut mener parmi eux une vie d’idiot qu'une vie d’homme
d’intelligence. » :

Page 36. Les principes des choses naturelles, etc.,furent mis & I'indezx,
ce qui contribua A les faire connaitre ailleurs que dans le Nord.
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Page 41. L'infini, la cause finale de la nature. La biographie améri-
caine, Boston, 1854, nous apprend qu'd la suite de ces publica-
tions, les hommes les plus éminents, Wolf, Flamslead, de la Hire,
Varignon, Lavater, ete., elc., recherchérent vivement ’honneur
d’entrer en correspondance avec Swedenborg. Je crains qu’il n’y
ait des anachronismes dans cetle assertion ; mais j’espére bien que
la Suéde se décidera A publier tout ce qu’elle posséde encore de
lettres inédites de Swedenborg, ou de lettres adressées A Sweden-
borg, ainsi que j’en ai exprimé le désir & plusieurs des personnes
Jes plus compétentes pour ce travail, On assure qu'il résulte d’'une
note de la main de Buffon, que ce grand naturaliste avait lu les
Principia de Swedenborg dix ans avant d’émettre sa théorie sur
les planétes. Je ne connais pas de lettres du genre de celles de Swe-
denborg qui offrissent un intérét supérieur aux siennes.

Page 69. 4 en juger par, etc. Ce jugement n’est pas du général de
Tuxen, il est du comte de Heepken,

Page 80. Je discute la vision de Descartes dans un volume qui est sous
presse.

Page 155, Lettre du général d’E. — Cetle initiale indique le général
d’Eiben.

Page 255. Son ami voulant le voir s'embarquer, etc, — On rapporte A un
des voyages trés-nombreux de Swedenborg allant de Londres 3
Stockholm un trait de sa rare délicatesse en matiére d'équité. Il
paya le droit de passage pour tous ses compagnons de route, en
disant qu’il avait pris possession dans la cabine, d’une facon dé-
raisonnable, de la majeure parlie de 1'espace quiy était A la dispo-
silion de tous.

Page 334, Swedenborg mit a distribuer cet ouvrage le méme soin , etc.

A l1a nombreuse lisle des universités auxquelles il envoyait ses
publications , il faut ajouter celles de Glasgow et d’Aberdeen. Son
ami, le docteur Messiter, était chargéde les transmettre en son nom
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aux professeurs de théologie de ces académies. 1l nous reste une
des lettres dont le docteur accompagnait ces envols. V. Smithson,
Documents concerning the life of E. Swedenborg. London, 1855,
p. 8. Elle n’offre de curieux que des éloges un peu emphatiques
de l'auteur.

Page 339. Dans ce cas, nous ne nous verrons pas, etc.

John Wesley eul-il des regrets au sujet de cetle entrevue man-
quée?

Je I'ignore, mais le jugement qu’il a émis sur Swedenborg dans
son Journal de 1770 doit en faire douter. Le voici : « Je me suis
mis & lire les écrits du baron de Swedenborg et & y réfléchir sé-
ricusement. J’ai commencé cette lecture avec beaucoup de préven-
tion en sa faveur, sachant que c’était un homine pieux, d’un grand
entendement, de beaucoup d’instruction et d’une foi vive. Je fus
pourtant bientdt détrompé. Il suffit de connaitre une seule de ses
visions pour se mettre hors de doute sur son vrai caractére. C’est
un des fous les plus ingénieux, les plus “agréables, les plus amu-
sants qui aient jamais mis la main 4 la plume. Ce sont des réves 3
dormir debout, mais si extravagants, faisant si complétement di-
vorce avee I’Ecriture et le bon sens, que I'on pourrait avaler aussi
franchement les contes du pelit Poucet, ou de Jack le destructeur
de géants. » -

11 est vrai que ce jugement est antérieur A la demande d’un
entretien ; mais comment un homme, qui pensait ainsi en 1770,
a-{-il pu désirer, méme en secret, une entrevue avec Swedenborg
en 17727 Etait-ce pour le convertir? Evidemment non, car il ne
pouvait pas se flatter d’obtenir ce résultat,

Page 310. D’avoir arrangé, ete.

L’Allemagne mystique portail sur Swedenborg le méme juge-
ment que I’Allemagne théosophique , témoin cetle apprécia-
tion du célébre C|aqdius, un des traducleurs de Saint-Martin.
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« C'est encore une question de savoir si Swedenborg a vu réel-
Jement des esprits ou d’autres choses neuves, ou bien s’il a été fou.
Toulefois, on ne peut guére refuser de croire qu'il y a des esprits,
et Swedenborg disait, dans le plus grand calme et avec le plus
grand sang-froid, soit pendant sa vie, soil sur son lit de mort...
qu’il avait la facultd d’en voir et qu’il en avait vu. » ’

« De méme que le nouveau monde existait déji bien réellement
et régulidrement avant le faiseur de projets Christophe Colomb
quoiqu’on n’en fiit pas informé en Europe le moins du monde, et
de m&me que Colomb est arrivé & s’en faire une idée par une voie
quelconque, il pourrait y avoir une voie pour voir les esprits, quoique
la maniére dont il faut & cet effet polir les verres de la lunette soit
demeurée un secret jusqu'd ce jour. Supposé méme qu’il s’en ren-
confre un qui polisse ses verres d’une maniére trés-aventureunse,
cela ne tranche pas la question dans le sens négatif, Au dire de gens
bien avisés, il reste encore & découvrir bien du vrai caché jusqu’ici,
peut-étre méme caché trés-pres de nous, Et cela étant, tous les
projets d’'un brave homme devraient &tre sacrés A nos yeux, ne
fQt-ce qu’a titre d’aspirations généreuses, (La fin de tout cela aux
Champs-Elysées.) »
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